Nacional de Creacion
Elvira Lindo

Nacional de Ilustracion
Montse Gisbert
y Carmela Mayor

Ala Delta
Carlos Lapena Moron

Apel‘les Mestres
Gabriela Rubio

Bancaixa
Joan Pla

Baporea
Arrate Egana

Barco de Vapor
Laura Gallego Garcia

Carmesina
Nuria Pradas

CCEI Creacion
Concha Lopez Narvaez

CCEI Ilustracion
José Ramon Sanchez

Ciutat d’Olot
Dolors Garcia 1 Cornella

Columna Jove
Jordi Sierra 1 Fabra

Edebé
Roberto Santiago
César Mallorqui

Enric Valor
David Nel-lo

Euskadi
Patxi Zubizarreta

Ferran Canyameres
Sergi Santjoan

Gran Angular (castellano)

Lucky Nunez

Gran Angular (catalan)
Jaume Cela
y Jordi Magallon

Internacional de Ilustracion
de la Fundacion Santa Maria

Mabel Pierola
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Jaén
Carlo Frabetti

Joaquim Ruyra
Antoni Garcia Llorca

Josep M. Folch i Torres
Xavier Bertran

Lazarillo de Creacion
Emilio Pascual

Lazarillo de Ilustracion
Judit Morales Villanueva

Leer es Vivir
Paz Hurlé
Pura Azorin

Lola Anglada
Dolors Garcia 1 Cornella

Merlin
Antonio Reigosa

O Barco de Vapor
M? Dolores Ruiz Gestoso

Raina Lupa
Agustin Fernandez Paz

Ramon Muntaner
Joan Barril

Samaruc
Enric Lluch
Carme Miquel

Vaixell de Vapor
Jordi Sierra i1 Fabra

Vicent Silvestre
Maria Jesus Bolta

Libros mejor editados.

Ministerio de Educacion y Cultura
Canto y cuento

Bestiari

Shola y los jabalies

El cuarto del bebé

El diablo de los nimeros

Libros mejor editados.
Generalitat de Catalunya
Coleccion El Bagul
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Premios Nacionales

Especialidad: Creacion literaria infantil-juvenil. Tlustracion.
Dotacion: 2.000.000 ptas. para cada especialidad. |
.Convoca: Direccion General del Libro y Bibliotecas del Ministerio de Educacion y

Cultura (Plaza del Rey 1. 28013 Madrid).

Creacion

Elvira Lindo
Cadiz, 1962.

Con la cuarta entrega de las aventu-
ras de Manolito —ese chaval de Cara-
banchel que no tiene pelos en la len-
gua—, titulada Los trapos sucios, Elvira
Lindo, la transcriptora de sus memo-
rias, ha ganado el Premio Nacional de
LIJ de 1998.

Poco se imaginaba la madre de la
criatura que su Manolito se iba a con-
vertir en uno de los personajes de la
LIJ mas importantes de los ultimos lus-
tros (con mas de un cuarto de millon
de ejemplares de la coleccion vendi-
dos), en un verdadero fenomeno mul-
timediatico que de las ondas paso al
papel y de ahi ha dado el salto a la gran
pantalla, sin olvidar la direccion en In-
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ternet (www.alfaguara.com/manolito).
La autora dio a luz a Manolito en
1987, cuando trabajaba en Radio Ca-
dena. Alli hacia un programa y, dado el
poco presupuesto con el que conta-
ban, empezo a inventar personajes y a
cambiar la voz para interpretarlos. Ma-
nolito fue uno de los que mas gusto y
con el que mas a gusto se encontraba
la autora, ya que, segun propia confe-
sion, estaba deprimida y con este per-
sonaje podia decir lo que queria.
Tiempo después, Antonio Munoz
Molina, marido de la escritora, pensoé
que los guiones de Manolito formaban
un mundo literario, y que era una pena
que quedaran en algo tan efimero co-
mo la radio. Convencio a Elvira para
que escribiera los libros y asi surgieron
Manolito Gafotas, Pobre Manolito, jCo-
mo molo!, Los trapos sucios y Manoli-
to on the road, de momento las cinco
entregas de la serie, que ahora cuen-
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ta con coleccion propia en Alfaguara.

Elvira Lindo empezo trabajando en la
radio a los 18 anos, y en la actualidad
sigue vinculada al medio como guionis-
ta y, ademas, ha vuelto con Manolito,
protagonista de los fines de semana de
la cadena SER, en el programa A vivir
que son dos dias. Tambien ha escrito
guiones para programas de television
(en TVE y Telecinco), para el cine (la
version cinematografica de Manolito
Gafotas y una comedia urbana, La pri-
mera noche de mi vida, entre otros), co-
labora en la prensa vy, en el ambito lite-
rario, esta preparando una biografia
sobre Garcia Lorca dirigida a un publi-
co juvenil. Sin olvidar que, en el terreno
de la LIJ, es madre de otro entranable
personaje: la pequefia Olivia, también
dibujado por Emilio Urberuaga, €l pa-
dre grafico de Manalito.

Premios

1998 Premio Nacional de Literatura In-
fantil, por Los trapos sucios.

Bibliografia

Manolito Gafotas, Madrid: Alfaguara,
1994.

Pobre Manolito, Madrid: Alfaguara,
1995,

iCémo molo!,
1996.

La ley de la selva, Madrid: Visor, 1996.
(Obra de teatro).

La abuela de QOlivia se ha perdido, Ma-
drid: SM, 1997,

L os trapos sucios, Madrid: Alfaguara,
1997.

Olivia y el fantasma, Madrid: SM,
1997.

Olivia y la carta a los Reyes Magos, Ma-
drid: SM, 1997.

Olivia no quiere banarse, Madrid: SM,
1997.

Olivia no quiere ir al colegio, Madrid:
SM, 1997.

Olivia no sabe perder, Madrid: SM,
1997.

Olivia tiene cosas que hacer, Madrid:
SM, 1997.

Manolito on the road, Madrid: Alfagua-
ra, 1998.

Madrid: Alfaguara,
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La obra: Los trapos
SUCIioS

Quizas Elvira Lindo ha ido de-
masiado lejos, porque le ha pedido
a Manolito que airee los trapos su-
cios de la familia. Al contrario que
en otras ocasiones, lo ha citado en el
bar El Tropezon, junto al resto de la
familia, pero mientras ellos degus-
taban unos aperitivos, Manolito le
contaba a su biografa algunos epi-
sodios nada lucidos de su vida.
Concretamente, recuerda unas Na-
vidades diferentes, en las que tuvo
que contemplar el triste espectaculo
de su padre disfrazado de romano
para participar en la cabalgata de
Reyes. El, por su parte, se aventurd
por el barrio a la caza del aguinaldo,
extravio a su hermano el Imbécil
.disfrazado de Superman, y conocio
el amor de la mano de Melody.
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[lustracion

Montse Gisbert
Tortosa (Tarragona), 1968.

Carmela Mayor
Gandia (Valencia), 1969.

Montse Gisbert y Carmela Mayor vi-
ven actualmente en Bélgica, donde lle-

Cultura 2011

Montse Gisbert.

garon, a principios de la década de los
90, gracias a una beca Erasmus para es-
tudiar en la Ecole Nationale et Supé-
rieure des Arts Visuels de la Cambre
(Bruselas). Ambas son licenciadas en
Pintura por la Facultad de Bellas Artes
de la Universidad Politécnica de Valen-
cia y, actualmente, dan clases de Dibujo
e Ilustracion en el Institut St. Luc de
Bruselas, y Carmela Mayor también 1m-
parte clases de Dibujo en la Académie
des Beaux Arts de Marche, en Famene.

Por su parte, Montse Gisbert colabora,
desde 1995, en la revista Delta de Tarra-
gona con textos e 1lustraciones.

La Editorial Tandem les encargd Les
endevinalles de Lloreng, un pequeio li-
bro ilustrado, lleno de adivinanzas e in-
genio, que, antes de ser premiado por el
Ministerio de Educacion y Cultura, tuvo
el reconocimiento del Premio Critica
Serra d’Or, en la categoria infantil, otor-
gado en Cataluna por la revista Serra
d’Or. Tras el éxito, Tandem les ha en-
cargado mas obras, aunque esta.vez no
sera un trabajo a cuatro manos, sino in-

dividual.

Premios

1997 Premio Critica Serra d’Or Infantil,
por Les endevinalles de Lloreng.
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Carmela Mayor:

1997 Premio Critica a la Creacion lite-
raria del Institut Interuniversitari
de Filologia Valenciana, por Les
endevinalles de Llorencg.

1998 Premio Nacional de llustracion,
por Les endevinalles de Lloreng.

Bibliografia
Montse Gisbert

Les endevinalles de Llorenc, Valencia:
Tandem, 1997.

Carmela Mayor

L'envejos d’Alcala, Valencia: Tandem,
1994.

Les endevinalles de Lloreng, Valencia:
Tandem, 1997.

El bebé més gran del mon, Valencia:
Tandem, 1998.

Opinidén

— ¢sPor qué se dedican ustedes a ilus-
trar libros para ninos?

— ¢ Para nifios?, ;que?, ;jcomo?, jcuan-
do?... Como ilustradoras (es lo que pone
en la etiqueta), y pese a que el mercado y
todas sus bases y facetas establecidas pa-
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ra llegar a la publicacion nos catalogue y
nos clasifique en secciones: para ninos,
juvenil, adultos..., nosotras nos dirigimos
a cualquiera que sea sensible a nuestra
forma de expresion. Creemos que la cre-
acion debe transmitir sin limitaciones.
Las puertashan de permanecer abiertas.

— ;Como surgio este trabajo hecho
«a cuatro manos»?

— 2 X 2=4+12 = 6. Fue una pro-
puesta de Tandem Edicions. Nosotras
teniamos ganas de ilustrar y Tandem te-
nia ganas de que hiciéramos algo para
ellos. Nos dieron un texto de Lloreng
Gimenez, autor desconocido para noso-
tras en ese momento. Se trataba de hacer
algo «economico, asequible y original»
para cerrar la coleccion El Tricicle.

— ¢Como valoran el actual panora-
ma del libro ilustrado en Espana’

— Creemos que la actitud frente al li-
bro ilustrado ha evolucionado y que se
esta empezando a ofrecer algo mas que
«dibujos bonitos a mucho color» que
sirvan de relleno. La imagen va adqui-
riendo su importancia en busca de su
equilibrio con el texto. Pero, en general,
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MONTSE GISBERT/CARMELA MAYOR, LES ENDEVINALLES DE LLORENC, TANDEM, 1997.

vemos una falta de propuestas nuevas...;
ofrecer algo diferente a un publico acos-
tumbrado a lo hasta ahora recibido: otras
alternativas, nuevas formulas de expre-
sion que replanteen los valores estable-
cidos. Pero claro, para dar al publico es-
ta oportunidad, e/ riesgo se impone. El
riesgo del ilustrador, que no puede ir

desvinculado del riesgo del editor. ;Fal-
ta de confianza en nuevos ilustradores?
;Miedo de las editoriales a arriesgar?...
Una vez mas el peso del mercado se im-
pone, y la realidad comercial esta ahi...
Desgraciadamente la valoracion de cre-
aciones innovadoras debe pasar por la
publicacion y... Esto no es facil.
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La obra: Les endevinalles
de Llorenc

Compuesto de ocho adivinanzas de
Lloren¢ Gimenez, Les endevinalles
es un juego de imagen y texto que
presenta en primer lugar una ilustra-
cion donde se plantea la adivinanza,
donde se dan pistas que despistan;
para después descubrir, desplegando
la pagina, «la solucion», con la defi-
nicion propia para cada paso. Desti-
nado: a todos.
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Dotacion: 2.000.000 ptas.

Convoca: Editorial Edelvives (Xaurado 25. 28034 Madrid).
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Carlos Lapefha Moron
Cuenca, 1962.

Naci en una ciudad extrana o, mejor,
fabulosa: una nave de piedra que a fal-
ta de mar se yergue sobre dos rios, uno
siempre verde, habitado por ninfas, y
otro, diminuto y casi seco, que desem-
boca en el primero.

Naci en esa ciudad, pero creci en un
pueblo de dimensiones también fabu-
losas: Pinto, cuya existencia ha sido
cuestionada, como la de Cuenca, en
numerosas ocasiones. No es extrano,
por tanto, que alguien vinculado a lu-
gares de connotaciones miticas tenga
querencia por la invencion de historias;
historias que, claro esta, seran fantasti-
cas en la mayoria de los casos.

También Madrid, ciudad mitica por
excelencia, ha sido importante en mi vi-
da. La Universidad Complutense, don-
de me licencié en Filologia Hispanica,
hizo posible que conociese a algunos
profesores —pocos— que me ensena-
ron a leer. Son Antonio Prieto, Elena
Catena, Francisco Lopez Estrada y Fer-
nando Lazaro Carreter. Y si a esto ana-
do que fue aqui donde conoci a mis
mejores amigos, pues eso0.

Y por ultimo esta Parla, de cuya exis-
tencia nadie puede dudar, porque es
absolutamente real... mas que eso, es
una existencia cruda, terriblemente
cruda, que se merece una gran dosis
de conciencia mitica. En Parla conoci a
Soledad y en Parla vivimos con nues-
tros dos hijos, Pablo y Amanda. Aqui
trabajé durante nueve anos como pro-
fesor en educacion de personas adul-
tas y aqui sigo trabajando hoy como
ayudante en la Biblioteca Municipal.

Premios

1998 Premio Ala Delta, por Eugenio, el
de la botella.
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Premio Ala Delta

Especialidad: Literatura infantil y juvenil.

Bibliografia

Autores Varios, Quince lineas. Relatos
hiperbreves, Barcelona: Tusquets,
1996.

Eugenio, el de la botella, Zaragoza:
Edelvives, 1998.

Opinion

— ;Por qué escribe usted, y por que
especificamente para ninos y jovenes?

— Escribo por necesidad: es necesario
que yo escriba. Asi de simple... Bueno,
también escribo para ser el otro!, ese que
no soy yo, pero que bien podria haber si-
do; porque en literatura, al contrario que
en otros contextos, no solo se puede, sino
que se debe mentir, y cuanto mas, mejor:
porque me encanta fingir y jugar; escribo,
en fin, porque quiero y puedo.

. Por qué para nifios? Porque tengo mu-
chas cosas que contarles, porque me sien-

to como ellos, uno de ellos, porque no se
andan con rodeos ni con mentiras piado-
sas ni con escrupulos a la hora de valorar
sus lecturas y eso es algo que admiro.
Porque los nifios, por definicion, son las
lnicas personas que saben lo que quieren
en todo momento, ¢ intentar darselo es un
desafio que no puedo rechazar.

— ;Qué caracteristicas cree usted
que debe tener la literatura infantil y ju-
venil para conectar con los lectores?

—Ya que parecen inevitables el reco-
nocimiento y la aceptacion de la expre-
sion «literatura infantil» como nombre
y apellido de un tipo especifico de lite-
ratura, pienso que debe tener las carac-
teristicas que la expresion misma ya
menciona: ser literatura y ser infantil.

Dicho de otro modo, debe tener el ri-
gor, la seriedad y el artificio propios de
toda obra literaria, junto con la particu-
laridad de ser escrita para lectores ninos
—de 3, 10, 40 afios, pero nifos al fin y
al cabo—. Asi que, hagamos bien las co-
sas y hablemos de Literatura Infantil,
con mayusculas... O no; simplemente
Hhagamos Bbien Llas Ccosas, con ma-
yusculas.... Esta es la nica caracteristi-
ca literaria que merece la pena resenar:
obra bien hecha. ;Infantil, juvenil, ju-
nior, senior?, qué mas da. Descubri a
Rodari a los 20 anos y a Arnold Lobel a
los 26. Ambos me han impresionado
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mucho mas que muchos grandes autores
muy literarios y muy adultos.

— Como valora el actual panorama
de la literatura infantil v juvenil en Es-
pana?

— Como escritor novel premiado, es
l6gico que esté contento, que sea opti-
mista y que piense que estamos en un
momento feliz, donde caben —cabe-
mos— nuevos autores que tienen —te-
nemos— mucho que contar, y que esto
puede aportar calidad al panorama. Pero
como escritor sin mas y como lector,
aprecio dos aspectos negativos.

Uno es que, a pesar del auge de la li-
teratura infantil y juvenil en este pais, el
valor literario que se le reconoce en
comparacion con la de adultos, no sélo
no aumenta, sino que disminuye. Parece
que los especialistas, los estudiosos, han
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dictaminado que la literatura infantil es
una literatura menor, de forma definiti-
va ¢ irreparable.

El otro es que la literatura infantil y
juvenil se orienta excesivamente al mun-
do educativo y esto la limita y la deva-
lta. La limita porque, fuera de ese con-
texto, no se hace mas publicidad que la
realizada por los grandes grupos para
autores consagrados y/o propios. La de-
valua porque condiciona el valor de la
obra a su utilidad, lo cual conecta con el
punto anterior.

Esta bien que las editoriales busquen
en el mundo educativo la garantia de un
buen numero de lectores, esta muy bien
que haya libros especificos para un pu-
blico especifico, todos los que hemos
dado clase alguna vez hemos buscado
algo parecido: esta bien, incluso, que se
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MANUEL UHIA, EUGENIO, EL DE LA BOTELLA, EDELVIVES, 1998.

establezca el tipo de obras que interesa
publicar o recomendar, pero hay que
evitar que la literatura infantil y juvenil
sea un simple complemento de los pla-
nes de estudio vy, en consecuencia, se
vea despojada de su rasgo esencial: ser
literatura.

La obra: Eugenio, el de
la botella

Eugenio no es el genio de la bo-
tella, pero todos en Lamota pien-
san lo contrario, asi que decide
marcharse y lo hace llevandose
diez botellas, que son una pequeni-
sima parte de la gran cantidad de
botellas que ha coleccionado desde
que era pequeno. Durante su viaje
hara varios descubrimientos intere-
santes: descubrira que hay perso-
nas buenas que quieren ayudarlo y
personas malas con oscuras inten-
ciones; descubrira que algunas de
sus botellas son de gran valory que
guardan un misterioso secreto;
descubrira que la amistad y la con-
fianza son importantisimas entre
las personas y que la generosidad
tiene su recompensa y se merece
un museo. En fin, que hay veces en
que la necesidad se disfraza de
azar, las apariencias enganan y los
disparates no son tales o, por lo
menos, tantos. s1 tenemos en cuen-
ta que existen otros mundos tan ve-
rosimiles como este. ( Vease reseiia
en CL1J 113.)
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Premio A;el-les-Mestres

Especialidad: Libro infantil y juvenil ilustrado.

Detacion: 750.000 ptas.

Convoca: Ediciones Destino (Enrique Granados 84. 5°. 08008 Barcelona).
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Gabriela Rubio Marquez
| as Palmas de Gran
Canaria, 1966.

Antes de dedicarse a la ilustracion de
libros infantiles, Gabriela Rubio tuvo
una breve pero activa carrera en el
campo del disefio_grafico y la ilustra-
cion publicitaria. Gano diversos pre-
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mios de cartelismo (Carnaval de Las
Palmas de Gran Canaria 1990 y 1992,
Semana Santa de Toledo 1990...) y par-
ticipd en campanas como la de Abso-
lut Vodka, para las Olimpiadas del 92
de Barcelona, y la Exposicion Universal
del mismo ano en Sevilla.

El Premio Lazarillo de llustracion que
gano en 1993 la introdujo, con su pri-
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mer libro, en el mundo de la literatura
infantil. Desde entonces, ha centrado la
mayor parte de su actividad profesional
en este campo, trabajando para diver-
sas editoriales, impartiendo talleres
para nifos y adultos, colaborando con
diversas publicaciones (Cavall Fort, Et-
nopolis, Tu bebé...), y coordinando los
doce primeros numeros de la revista La
ll-lustracio, de la Associacio d’ll-lustra-
dors de Catalunya. Desde 1995, también
es profesora de llustracion en la Escue-
la Elisava de Barcelona.

Como escritora, Las fotos de Sara,
Premio Apel-les Mestres, constituye su
tercera obra publicada. Con la segun-
da, La bruja Tiburcia, obtuvo un acceésit
en el Premio Lazarillo de llustracion de
1996, y ha sido editado en Francia por
Seuil Jeunesse.

Premios

1993 Premio Lazarillo de llustracion,
por Bzzz...

1998 Premio Apel.les Mestres, por Las
fotos de Sara.

Bibliografia

Faycan, Las Palmas de Gran Canaria:
Ediciones del Cabildo Insular de
Gran Canaria, 1993.

A la tele, poseu-li faldilles, Barcelona:
La Magrana, 1994.

Ai que caic!, Barcelona: Cruilla, 1995.

Bzzz..., Barcelona: Grijalbo/Mondadori,
1995. (")

El pais dels colors, Barcelona: Colum-
na, 1995.

El perro y la pulga, Madrid: SM, 1995.

[’hipopotam blau, Barcelona: Columna,
1995.

Rata Robinata, pels de tomata, Barce-
lona: Baula, 1995.

['amiga més amiga de la formiga Piga,
Barcelona: Cruilla, 1996.

La amiga mas amiga de la hormiga Mi-
ga, Madrid: SM, 1997.

L a casa de les acacies, Barcelona: Bar-
canova, 1997.

He decidido llamarme Max, Madrid:
Gaviota, 1997.

El ratoll de pedra, Barcelona: La Ma-
grana, 1998.
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L a formiga Piga es deslloriga, Barcelo-
na: Cruilla, 1998.

Max se dedica a la politica, Madrid: Ga-
viota, 1998.

Pelo de Zanahoria, Valencia: La Media
Vaca, 1998.

Pestifere, la sorciere, Beélgica: Seuil
Jeunesse, 1998. (%)

El diario de Sito, Madrid: Gaviota, 1999.

Entendre les ales, Barcelona: Castell-
nou, 1999.

[ as fotos de Sara, Barcelona: Destino,
1999. (%)

(") Obras escritas e ilustradas por la
autora.

Opinion

— [lustrar libros para ninos es solo
una de sus facetas como dibujante y gra-
fista. ;Tiene algun atractivo especial
para usted hacer este tipo de libros?

— Hay quien prefiere la novela negra
o la rosa. A mi me fascinan los libros
«para todos los publicos». Particular-
mente, los clasicos: Mark Twain, Lewis
Carroll, Saint Exupéry, los hermanos
Grimm... Recientemente, he tenido la
suerte de ilustrar Pelo de Zanahoria, de
Jules Renard. jOjala pudiera hacer mas
libros como ése! Por otro lado, hay au-
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tores infantiles actuales con cuyo humor
conecto con facilidad y me siento muy a
gusto trabajando con sus textos. Es el ca-
s0, por ejemplo. de los libros que he he-
cho para Gaviota. En tercer lugar estan
mis propios textos: hacer libros, de prin-
cipio a fin, es mi sueno desde hace va-
rios anos. Y disfruto muchisimo cada
vez que se hace realidad.

— Para realizar las ilustraciones de
Las fotos de Sara ha utilizado el orde-
nador. ;Qué aporta esta nueva tecnolo-
gla a su trabajo como ilustradora?

— Ha habido mucha confusion con
eso del ordenador... ;Acaso alguien co-
menta la diferencia entre un texto escri-
to con boligrafo y otro hecho en ordena-
dor? Mis dibujos estan hechos a mano,
no son infograficos. Luego los escanee,
los retoqué vy los coloreé con ayuda de
mi Macintosh. Me facilita una parte del
trabajo. eso es todo.

— Como ilustradora, ;qué echa en

falta en el terreno de la edicion del libro

ilustrado en Espana?
— Promocion.

Gabriela Rubio

Lag fotos

], }

de Sara Wil |,
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La obra: Las fotos de Sara

Sara tiene que hacer una foto para
el carné. Se espanta porque se ve ho-
rrorosa, pero un hada le concede el
don de poder cambiar de aspecto.
Metamorfoseada en busca de la apa-
riencia ideal, la nifia vive una serie de
aventuras y, al final, decide que su
imagen original es la mejor.

Graficamente, Las fotos de Sara es
un libro de gran fuerza expresiva, in-
novador y potente, que permite iden-
tificarse facilmente con las sensacio-
nes que experimenta su protagonista.

.‘_- .
/ Edwsones Desting

Fremio Apelles Mesiras 15549
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GABRIELA RUBIO, LAS FOTOS DE SARA, DESTING, 1999



Premio Bancaixa

Especialidad: Narrativa juvenil en catalan.

Dotacion: 1.500.000 ptas.

Convoca: Fundacié Bancaixa (Valencia) y Edicions Bromera (Alzira), en el marco

de los premios literarios Ciutat d”Alzira.

Joan Pla (Joan Jesus Pla
i Villar)

Artana, la Plana Baixa
(Castelldn), 1942.

Su infancia transcurre en la libertad ca-
llejera del juego y la despreocupacion
propia de los anos de la posguerra,
cuando los estudios se veian lejanos, ©
imposibles, por falta de infraestructura
en los medios de ensenanza. Pero cursa
estudios de Bachillerato en un centro re-
ligioso de Vila-real y, posteriormente,
los termina en el Instituto Ribalta, en
Castelldn. Prueba estudios de Ciencias
Econdomicas, en Barcelona, pero se
convence de que materia tan arida no
es la suya y vuelve a Castelldbn donde
cursa estudios de Magisterio y hace in-
greso directo.

Residente en Borriana desde 1971,
ano en que se casa, entra en contacto
con un amplio movimiento cultural y
democratico, y dirige la revista Buris-
Ana, de la Agrupacioé Borrianenca de
Cultura. Director en el antiguo CP «Cer-
vantes», en Borriana, hoy CP «Penya-
golosa», impulsa la ensenanza en cata-
lan (o valenciano).

Deseoso de vivir segln sus raices
(pero abierto a todas las culturas), es-
tudia de joven, con medios escasos,
Historia y Lengua valencianas, y se
lanza posteriormente a la escritura,
consiguiendo un primer premio de na-
rrativa, el Malva-rosa de la ciudad de
Valencia, y posteriormente consigue
un gran reconocimiento con su nove-
la Mor una vida, es trenca un amor,
qgue le ha impulsado a no cejar en es-
te empeno.

Premios

1980 Premio Malva-rosa, por No fiqueu
llorers sobre el meu nom.

Ministerio de Cultura 2011

1993 Premio Ajuntament de Vila-real,
por Marta i el geni del molr.

1993 Premio Vila de I'Eliana, por La
venjanca dels criptosaures.

1998 Premi Bancaixa, por Nomes el
mar ens parlara d’amor.

Bibliografia
Relatos cortos

No fiqueu llorers sobre el meu nom, Va-
lencia: Prometeo,1980.

Marise Allo-que-és (El conte del diu-
menge), Valencia: Prometeo, 1981.

Infantil

El poble que recupera la lluna, Picanya
(Valencia): Del Bullent, 1991.
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Marta i el geni del moli, Ayuntamiento
de Vila-real, 1994.

L a taca vermella, Barcelona: Columna,
1995.

L'ultima papallona, Alagquas (Valencia):
Abril Edicions, 1998.

Juvenil

El misteriés punyal del pirata, Alzira (Va-
lencia): Bromera, 1989.

L’anell del papa Luna, Valencia: Tabar-
ca,1990.

La maquina infernal, Alzira: Bromera,
1990.

La secta del Graal, Alzira: Bromera,
1990.

[ a tornada del cometa Halley, Barcelo-
na: Columna, 1990.

L 'émicron, Picanya: El Bullent, 1990.

| ‘'ordinador magic, Picanya: El Bullent,
1990.

Mor una vida, es trenca un amor, Alzira:
Bromera, 1990.

El misteri del temple grec, Barcelona:
Empuries, 1991.

El secret de Hassan, el morisc, Picanya:
El Bullent, 1992.

El segrest, Valencia: Tabarca, 1992.

Els enemics de Bola de Drac, Barcelo-
na: Columna, 1992.

Grafitis, Alzira: Bromera, 1993.

Morre unha vida, quebra un amor, Vigo:
Edicions do Cumio, 1993.

La venjanca dels criptosaures, Alzira:
Bromera, 1994.

El bosc cendrés, Valencia: Voramar/
Santillana, 1995.

['antiquari i la papallona de la mort, Va-
lencia: Voramar/Santillana, 1995.

’estranya mort de Berta, Alzira: Bro-
mera, 1995

Mor una vida, es trenca un amor, Bar-
celona: Columna, 1995.

La vall dels misteris, Valencia: Vora-
mar/Santillana, 1997.

L'illa del Farao, Alzira: Bromera, 1997.

El crist romanic, Valencia: Tabarca, 1998.

Només el mar ens parlara d’amor, Alzi-
ra: Bromera, 1999.

Adultos

Un cadaver amanit amb xampany, Pi-
canya: El Bullent, 1990.

Tots els nom d’Eva, Picanya: El Bullent,
1994.



ALAMANCA

Premio
CIUDAD B
DE POESIA
1999

Dotacion: 2.000.000 pts.
Extension minima:
800 versos.

Plazo de presentacion de

originales hasta
el 10 de Junio de 1999.

Solicitar bases al
Departamento de Cultura
del Ayuntamiento

de Salamanca.

Plaza Mayor 1.
37002 Salamanca.
Fax 923-279114.

Exemo. Ayuntamiento de Salamanca
Concejalia de Cultura

Ministerio de Cultura 2011

INFORM

Opinién

— Hace va veinte aiios que se dedica
usted a escribir libros para niinos v jo-
venes. ;Qué le motiva a continuar en
esta tarea?

— Creo que no he perdido el placer
que siento, como ya dije, cuando tengo
entre manos una historia que contar.
Tanto si es fantastica como si esta basa-
da en la realidad. Pero, después de estar
en contacto con los lectores tantos anos,
no sabria dejar sin la esperanza de unos
parrafos a aquellos lectores que esperan
mis novedades. Porque cuando ellos me
leen e imaginan, o interpretan, los mun-
dos que yo he creado. es como st ellos y
yo nos volviéramos uno solo. Asi, sin
conocer a la mayoria de ellos, cuando
me escriben, o charlamos en las tertu-
lias, es como si siempre nos hubiesemos
conocido. Escribir ya forma parte de mi
mismo.

— ;sQueé caracteristicas cree que debe
tener la literatura infantil v juvenil para
conectar con los lectores?

— Los jovenes deben encontrar en la
lectura algo nuevo que no encuentran en
su mundo o en su vida habitual. O una
nueva interpretacion de esa realidad, sea
en clave humoristica, o haciéndoles pen-
sar que hay mas maneras de ver las co-
sas, que no todo es como parece. Al mar-
gen de la capacidad de sorprender al
lector que debe tener presente el escritor,
no cabe duda que el lenguaje es el vehicu-
lo de comunicacion. Y el lenguaje debe
estar adecuado para cada edad. Tiene
que ser un léxico facil, una trama bas-
tante lineal, un lenguaje agil y con las
suficientes dosis de suspense para que
el lector siempre esté deseoso de querer
continuar la historia hasta el final.

— ¢Como valora el actual panorama
de la L1J en la Comunidad Valenciana?

— Contintio pensando que nunca se
habia escrito y publicado tanta literatura
infantil o juvenil en la Comunidad Va-
lenciana como en los ultimos anos. Se
han creado nuevas editoriales que de-
mandan originales, se disenan y editan
nuevas colecciones, cada vez mas atrac-
tivas. Creo que tendriamos una buena
base lectora si hubiese una buena politi-
ca de promocion desde los ambitos poli-
ticos que, después de unos anos mas,
continuan mirando a otro lado. Creo que
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la ensenanza en valenciano y su promo-
cion lectora siguen siendo obra de edito-
res y de ensenantes. Lastima.

La obra: Nomeés el mar
ens parlara d’amor

Joan Pla.

=

Edreran: B i.'-ru.n.-w.-'r-:

La novela es continuacion de
Mor una vida, es trenca un amor.
Nace despues de veinte anos en
que el autor dudaba sobre su conti-
nuitdad, que, por otra parte, es de-
mandada en todas las visitas que
hace a los mstitutos. Finalmente,
se decide e intenta, s1 no superar la
primera por su frescura y esponta-
neidad, por su prosa poética, si que
al menos esté a su nivel.

St en Mor una vida..., los hechos
pasan sin necesidad de nombrar-
los, en plena dictadura, y reflejan
el autoritarismo de la sociedad, en
Només el mar..., los padres de uno
de los protagonistas mantienen aun
la actitud tardoautoritaria, mientras
que los del otro protagonista son
mas tolerantes, simbolo de una so-
ciedad moderna y civilizada.

Sergi y Laura rompen la barrera
ante un amor de juventud que, por
su irrepetibilidad, es unico, since-
ro, poctico ¢ inaplazable.




Premio Baporea

Especialidad: Narrativa infantil en vasco.

Dotacion: 1.000.000 ptas.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125. 28007 Madrid).

Arrate Egana Gimenez
San Sebastian, 1963.

He sido profesora de Lengua du-
rante seis anos en institutos de Eus-
kal Herria y ahora trabajo en el IDC
(Instituto de Desarrollo Curricular),
donde analizamos y elaboramos ma-
teriales curriculares. Este trabajo tie-
ne un lado creativo, pasas bastantes
horas investigando y redactando; eso
me gusta. En cuanto a la escritura, es
una actividad que he practicado des-
de que soy nina: cuentos, diarios, es-
critos de cualquier tipo. Escribir es, ca-
si siempre, un placer, en cualquier
momento y a cualquier edad. Sin em-
bargo, me falta algo de disciplinay me
disperso con frecuencia; existen otros
intereses. En definitiva, no queda
tiempo suficiente para madurar los
escritos que se aburren sobre la mesa
del estudio.

Ministerio de Cultura 2011

Premios

1998 Premio Baporea, por Printzesa
puzkertia.

Bibliografia

Printzesa puzkertia, Madrid: SM, 1999.

Opinion

— s Por qué escribe usted, y por qué,
precisamente, para ninos y jovenes?

— A los libros para jovenes accedi por
mi trabajo. Empecé a leerlos para com-
partir lecturas con mis alumnos y alum-
nas: sin embargo, a menudo leiamos tex-
tos no especificos, pero seria muy largo
entrar en esa cuestion.

En cuanto a la literatura infantil, me
topé con ella por casualidad. Nunca he
sabido muy bien qué es un nifio 0 una ni-

21

ErE——
CLJ115

fia (salvo cuando yo lo era y eso queda
ya muy lejos), hasta que he tenido dos
hijas a las que contar cuentos cada no-
che. Ellas no llevaban muy bien eso de
que la mayoria de los héroes fueran chi-
cos, asi que empecé a inventar heroinas,
y me fuil aficionando. También ha sido
importante conocer a la escritora Maria-
sun Landa y su obra excelente.

— ;Como valora el actual panorama
de la literatura infantil y juvenil en el
Pais Vasco?

— Lo valoro positivamente. Creo que
hoy en dia hay mucha produccion de cali-
dad y espero que aumente. Ha mejorado
mucho en no tantos anos, en el tratamien-
to de las historias y en cuestiones de este-
tica. Incluso existe una asociacion para los
que estan relacionados con la literatura
infantil y juvenil, Galtzagorri. Como en
otros sectores, hay mas hombres que mu-
jeres, pero en todo caso son autores y au-
toras muy leidos y traducidos, como por
ejemplo Landa, Atxaga, Zubizarreta, Ige-
rabide, Lopez Gaseni, Etxaniz, Lertxundi,
Mendiguren, entre otros muchos.

L a obra: Printzesa
puzkertia

El cuento trata sobre una princesa
que tiene un problema de tripas. A
ella no le importa hasta que conoce
a un principe exquisito y sensible.
Su madrina, una bruja buena, le
ofrece un remedio que le obligara a
superar varias pruebas. Las superara
a duras penas, valiéndose de sus
propias armas, pero no sin esfuerzo,
ya que la princesa era una nifia mi-
mada, acostumbrada a conseguirlo
todo sin esfuerzo. La nina que re-
oresa ha experimentado un gran
cambio, para empezar ya no es tan
nifia, nada que ver con aquella prin-
cesita de melena rubia y vestidos lu-
josos. Se casa con el principe, si, pe-
ro ha aprendido muchas cosas de la
vida como para pasarsela comiendo
perdices; seguir viajando. La estruc-
tura y los personajes son clasicos; el
tratamiento de los mismos, sin em-
bargo, no tanto.




INFORME

Premio Barco de Vapor

Especialidad: Literatura infantil en castellano.

Dotacion: 3.000.000 ptas.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125, 3° 28007 Madrid).

Laura Gallego Garcia
Quart de Poblet (Valencia),
1977.

Cuando yo naci, hace 21 anos, no
hubo hadas madrinas que me augura-
ran un futuro prometedor; tampoco hu-
bo estrellas fugaces ni terribles tormen-
tas que anunciaran que yo me habia
asomado al mundo por primera vez; y
nada hacia presagiar que durante mi in-
fancia yo seria una nifia rara sin mMas
amigos que los libros y un companero

Ministerio de Cultura 2011

RAFAEL RUZO.

imaginario del que todavia no he tenido
el valor de desprenderme.

Con todo, vivi mas aventuras que
cualquiera de los ninos de mi clase,
porque no hacia mas que leer; y visite
sitios extraordinarios y conoci a perso-
najes maravillosos gracias a los libros y
al poder de la imaginacion. «Esto no
puede traer nada bueno», decian algu-
nos adultos; y efectivamente: a los 11
anitos empece a escribir; y no he para-
do desde entonces.

Tampoco dejé de leer; me gustaba
sobre todo la literatura fantastica, y La
historia interminable, de Michael Ende,
fue una auténtica revelacion para mi. Le
siguieron autores como Tolkien, Bor-
ges, Garcia Marquez... Mientras seguia
leyendo, mandaba a las editoriales to-
do aquello que escribia —no hubo suer-
te—, y trataba de crecer y salir, como
podia, de la adolescencia.

Empecé la carrera de Filologia Hispa-
nica en el 95 (por vocacion; la gente no
se lo creia); tomé pleno contacto con la
literatura medieval, y me converti en fan
de Chrétien de Troyes y el Poema de
Mio Cid. Entonces las cosas que escri-
bia tomaron un rumbo diferente. Tam-
bién seguia leyendo, un clasico detras
de otro, esta vez en gran parte por obli-
gacion; e incluso hice alguna incursion
en el periodismo cuando unos amigos y
yo fundamos la revista Nayade, que pu-
blicamos trimestralmente en la Facul-
tad de Filologia de Valencia. Y, bueno,
luego escribi Finis Mundi, y aqui estoy.

Premios
1998, Premio Barco de Vapor, por Finis
Mundi.

Bibliografia

Finis Mundi, Madrid: SM, 1999.
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Opinidn

— . Por qué escribe usted, v por queé,
precisamente, para ninos y jovenes?

— Escribir es para mi una necesidad
biologica, como comer o dormir; S1 no
escribiera gran parte de las historias que
se me ocurren, mi cabeza correria el
riesgo de estallar, como pasa con los pla-
netas muy pequenos cuando crecen en
ellos demasiados baobabs. De esta for-
ma, mas adelante se me ocurrio que po-
dia compartir esas historias con los de-
mas. y a los 13 anos recibi la pasmosa
revelacion de que mi destino era ser es-
critora.

Me incliné por la literatura infantil y
juvenil indirectamente; yo siempre he
sentido predileccion por la literatura
fantastica, y el problema que tiene este
género es que, al menos en este pais,
esta considerado cosa de ninos. Por
otro lado, después de cuatro anos de
carrera, y de leer a muchos autores cla-
sicos, creo que sigo prefiriendo aque-
[las increibles aventuras que leia en mi
nifiez, y que me llevaban volando muy
lejos, a mundos donde todo era posi-
ble. Y, como dicen que de lo que se co-
me se cria...

— ¢ Qué caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— Mucha imaginacion. Historias
fantasticas que les hagan cruzar ese
umbral, esa Puerta que conduce al
mundo magico que todos hemos sona-
do visitar de nifios; y con ese poder de
atraccion que le lleva a uno a olvidarse
de todo lo que hay a su alrededor mien-
tras esta leyendo un buen libro. Por
otro lado, creo que debe seguir enfo-
candose desde un prisma de optimismo
y esperanza; no se trata de pintarlo to-
do de color de rosa, sino de hacer ver a
los ninos y jovenes que hay cosas que
se pueden cambiar; que tenemos ¢l po-
der de la accion y la fuerza del futuro:
que juntos podemos hacer un mundo
mejor, pero no conseguiremos nada si
nos quedamos en un rincon lamentan-
donos de lo mal que va todo.

— ¢ Como valora el actual panorama
de la L1J en Espana?

— No puedo decir gran cosa al res-
pecto, porque hace tiempo que estoy
desconectada del tema: desde que estu-
dio Filologia no leo mas que clasicos.




De todas formas, hace diez afios mas o
menos —que es cuando yo devoraba li-
teratura infantil y juvenil—, habia li-
bros realmente buenos, que me impre-
sionaron mucho y que no he olvidado.
Si las cosas siguen como entonces, el
nivel sigue siendo muy positivo.

Dicen que los tiempos cambian, y los
ninos también; yo personalmente creo
que en el fondo —muy en el fondo—,
muchos de ellos estan ya hartos de la te-
levision y los videojuegos. La cuestion
es estimular su imaginacion desde muy
jovenes con relatos de calidad, que co-
necten con ellos y les ayuden a volar
muy alto.

|.a obra: Finis Mundi

Hace mil anos, Europa vivia en
plena era feudal, en un mundo de
violencia y pesadilla... pero tam-
bién lleno de magia y misterio.

Hace mil anos, segun el Apoca-
lipsis, debia llegar el final de los
tiempos y el Juicio Final.

. Qué habria pasado si la profe-
cia del Apocalipsis hubiera sido
cierta? Finis Mundi relata la histo-
ria de Michel. un joven monje que,
en el aflo 997, descubre unos per-
gaminos que anuncian la llegada
del fin del mundo para el 1000. La
unica forma de evitarlo es reunien-
do los tres Ejes del Tiempo, tres
amuletos de gran poder, que se ha-
llan repartidos por toda Europa. De
este modo, Michel emprende una
frenética busqueda que le llevara
de Aquisgran a Santiago, y de Nor-
mandia a las I[slas Britanicas;
acompaniado por Mattius, un es-
céptico juglar, su perro Sirius, y
Lucia, una valiente muchacha ga-
llega, no s6lo buscara los Ejes del
Tiempo, sino también la respuesta
a una serie de interrogantes que le
formula su alma acerca de la con-
diciéon humana y la cadtica €poca
que le ha tocado vivir.

Ministerio de Cultura 2011

Premio Carmesina

Especialidad: Literatura infantil en catalan.

Dotacion: 300.000 ptas.

Convoca: Mancomunidad de Municipis de la Safor (Avda. Republica Argentina,

28. 46700 Gandia. Valencia).

Nuria Pradas i Andreu
Barcelona, 1954.

Naci en un barrio de Barcelona que
esta rodeado de mar por un lado y, por
el otro, de fabricas textiles y de ruido
de telares: el Poble Nou. Durante mu-
cho tiempo quise ser bailarina (me en-
cantaban los tutus), sin embargo, pron-
to descubri con horror que yo era de
las ninas mas patosas de la clase y
qgue la danza me habia sido negada
desde la cuna. Por lo tanto, se imponia
cambiar de vocacion, y asi lo hice: se-
ria maestra, que para eso no hace fal-
ta moverse con gracia ni hacer pirue-
tas. Mi primera victima fue mi propio
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hermano (pobrecito), el que, segun mi
madre, ya sabia leer cuando entro en la
escuela, porque yo, que era una maes-
tra en ciernes, le habia ido ensenando
las primeras letras en mis ratos libres.
El nunca me lo agradecio, y hasta se
atrevio a terminar su carrera con notas
mucho mas brillantes que las mias. Cria
cuervos...

Mi mundo profesional ha sido, pues,
el de las aulas. Y lo de escribir vino des-
pués, mucho después, cuando ya ha-
bia ido husmeando por otros mundos,
como el del teatro. Debo decir, llega-
dos a este punto, que escribir para ni-
fos y jovenes me ha dado muchas co-
sas, algunas inesperadas. Por eso, y de
momento, estoy aparcada en este apa-
sionante mundo de la literatura infantil.
iY por muchos anos!

Premios

1996 Premio Ferran Canyameres, por
Parella de Dames.

1998 Premio Carmesina, por La prince-
sa Pomelia.

Bibliografia

| a batalla de la sopa, Barcelona: Baula,
1995.

[’extraordinaria pindola rosa, Barcelo-
na: Cruilla, 1995.

Lior, Barcelona: Cruilla, 1995.

Sol d’hivern, Barcelona: Baula, 1995.

La Pipa ha perdut la son, Barcelona:
Cruilla, 1996.

Parella de Dames, Barcelona: Baula,
1996.

Posa una tieta Adela a la teva vida, Bar-
celona: Baula, 1996.

Un estiu amb I’Anna, Barcelona: Cruilla,
1996.

La princesa Pomeélia, Picanya (Valen-
cia): Edicions del Bullent, 1998.



INFORME

si sé que las obras gustaron, que nos lo
pasamos bien ensayandolas, represen-
tandolas, y que pensé: .y por qué no
una novela?

Y asi empece: sin otro objetivo que es-
cribir por el gustazo de escribir. Y para
nifios y jovenes porque, ahora que lo
pienso, jme he pasado la vida rodeada
de ninos y jovenes! Quiza sea eésta mi
particular manera de no envejecer.

— ¢ Qué caracteristicas cree que debe
tener la literatura infantil v juvenil para
interesar a los lectores?

— La principal caracteristica debe ser
que me interese a mi; mejor dicho, que
lo que escribo me entusiasme, crea en
ello, me entregue a lo que estoy escri-
biendo. Sélo asi podré contagiar algo de
ese entusiasmo a los lectores; es la pri-
mera premisa.
| Creo también que un autor de literatu-
ra infantil y juvenil no deberia despe-
garse demasiado de ese mundo que in-
tenta reflejar, sobre el que escribe. Debe
estar vivo en €l el contacto con los jove-
nes, con los ninos; debe interesarse por
lo que les interesa a ellos, debe reflejar
su mundo si bien también es licito, y a

La obra: La princesa
Pomelia

La princesa Pomeélia vive en un
extrafio pais en donde solo se co-
men manzanas: sopa de manzanas,
manzanas asadas, puré¢ de manza-
nas. manzanas flameadas...

‘Pobre Pomelia!, esta de manza-
nas hasta las mismas narices y abu-
rrida decide averiguar si en el mun-
do existe algun otro tipo de manjar,
aparte de las manzanas, claro esta.
Ni su padre, el rey Pomerot, ni1 su
madre, la reina Pomera, pueden re-
solver este misterio. Pero quien si
tiene una idea genial es el mago de
la corte, Pom Assa, que proponeg
conceder la mano de la princesita,
que va esta en edad de merecer, a
quien se presente en palacio con
el manjar mas exquisito y original
de todos los manjares. Tres son
los pretendientes que acuden a pe-
dir la mano de la princesa, y
Pomelia debera decidir con cual

SILVIA MOLMERD. LA PRINCESA POMELIA,
DEL BULLENT, 1998,

| a tieta Adela del Nil, Barcelona: Baula,

1998. menudo apasionante, inventarse mundos de ellos se queda. (Véase resena
La vareta boja, Barcelona: Cruilla, diferentes, sorprendentes. fantasticos. Y en CLIJ 114.)
1998 todo eso debe hacerse sin rebajar la cali-

Simfonia per a un segrest, Barcelona:  dad literaria. La literatura infantil y ju-

Alfaguara, 1998. venil no tiene que ser una literatura es- . ~ R v et
crita en minuscula. ! Aan S B N Na |
— ;s Como valora el actual panorama / I a princesa Pomelia
Opinion de la LIJ en Espaia v, mas concreta- [ P &
mente, en Cataluna? I8 Ntia Pradas =
— ¢ Por qué escribe usted y por que, — ;Bufl, vaya pregunta; eso deberia- | E

I1-lustracions de Silvia Molinero

mos dejarlo a los criticos. Pero intentaré = i

precisamente, para ninos y jovenes?

N

— Yo creo que la vocacion literaria se
me debid despertar aquel dia triunfal de
mi nifiez en el que quede finalista en un
concurso de redaccidon que organizaba
una conocida marca de bebidas refres-
cantes con cola y burbujas. Pero despues
de tan efimero éxito, la vida me llevo
por otros derroteros, y mi incipiente vo-
cacion literaria se quedo dormida, como
una bella durmiente cualquiera.

Fue a partir de mi dedicacion al tea-
tro infantil y juvenil que resucité en mi
ese gusanillo travieso. Después de diri-
gir varias obras y notar la escasez de
textos teatrales adecuados y divertidos,
decidi escribir yo misma esas piezas.
No sé si lo que escribi entonces fue
muy adecuado, ni muy divertido, pero
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responder. Como profesional de la ense-
fianza debo reconocer que los ninos de
hoy en dia leen mucho, muchisimo mas
que los nifios que nosotros fuimos (me
refiero a los de mi generacion, y hablo
en general). Pero encontrar buenos lec-
tores. lectores habiles, ludicos, lectores
verdaderos, en una palabra. es aun una
tarea ardua en las aulas.

Se lee mas porque la lectura se impone
mas. Tenemos mas recursos, mas libros,
mas variedad de géneros y €so es bueno.
Pero continuamos creando pocos lectores
vocacionales. Quizas eso sea culpa de la
competencia (tele, videojuegos, etc.) y no
debamos echarlo todo sobre las espaldas
de los profesionales del ramo. Quizas eso
sea debido a los tiempos que corren.
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Premio de la CCEI

Especialidad: Literatura infantil y juvenil. Ilustracion.
Dotaciéon: Diploma y galardon. Sin dotacion economica.
Convoca: Comision Catélica Espafiola para la Infancia (Alfonso XI, 4, 4°.

28014 Madnd).

CreacioOn

Concha Lépez Narvaez
Sevilla, 1939.

Concha Lopez Narvaez estudid Filo-
sofia y Letras, y se licencio en Historia
de América. Durante toda su ninez vivio
en un pueblo blanco salpicado de huer-
tas, naranjales, olivos y vinedos. Quiza
por eso le guste tanto estar en el cam-
po, entre plantas silvestres y animales
libres.

Durante algunos afos se dedico a la
ensenanzay ahora escribe para ninos y
jovenes. En ambas profesiones se ha
sentido igualmente contenta.

Se casd en el 1966 y tiene cuatro hi-
jos. Actualmente, vive en Madrid.
Desde 1987 hasta 1990 fue presiden-
ta de la Asociacion Espanola de Ami-
gos del Libro Infantil y Juvenil y vice-
presidenta de la Oepli (seccion

espafnola del IBBY). En 1992, fue can-
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didata espanola al Premio Andersen,
y ha sido finalista al Premio Nacional
de literatura infantil y juvenil en cuatro
ocasiones.

Premios

1984 Premio Lazarillo, por E/ amigo
oculto y los espiritus de la
tarde.

1986 Premio de la CCEl, por La colina
de Edeta.

1989 Premio de la CCEl, por Memorias
de una gallina.

1998 Premio de la CCEl, por Las horas
largas.

Bibliografia

La tierra del Sol y la Luna, Madrid: Es-
pasa Calpe, 1984.

El amigo oculto y los espiritus de la tar-
de, Barcelona: 1984.
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La colina de Edeta, Madrid: Espasa
Calpe, 1986.

El arbol de los pajaros sin vuelo, Ma-
drid, 1987. Existen ediciones en ca-
talan, gallego y vasco.

El fuego de los pastores, Madrid: Espa-
sa Calpe, 1987.

Endrina y el secreto del peregrino, Ma-
drid: Espasa Calpe, 1987. Existe edi-
cion en gallego.

Amigo de palo, Madrid: SM, 1988.

Un pufiado de miedos, Madrid: SM.
1988.

Memorias de una gallina, Madrid:
Anaya, 1989. Existe edicion en va-
lenciano.

El tiempo y la promesa, Madrid: Bruno,
1990. Existe edicion en vasco.

Flok y la isla Verde Menta (en colabora-
cion con Carmelo Salmeron), Barce-
lona: Noguer, 1990.

La sombra del gato y otros relatos de
terror, Madrid: Alfaguara, 1991.

El Parasubidas (en colaboracion con
Carmelo Salmerén), Madrid: Bruno,
1992. Existe edicion en vasco.

Aventuras de Pico Fino, Madrid: Anaya,
1994. Existe ediciones en gallego y
valenciano.

L a tejedora de la muerte, Madrid: Bru-
Ao, 1994. Existe edicion en catalan.

L as cabtitas de Martin, México: Fondo
de Cultura Econdémica, 1994,

El guardian de senderos (en colabora-
cion con Carmelo Salmeroén), Madrid:
Dylar, 1996.

El viaje de Viento Pequerio (en colabo-
racion con Carmelo Salmerdn), Leon:
Everest, 1996.

El visitante de la madrugada (en cola-
boracion con Carmelo Salmeron),
Madrid: Bruno, 1996.

Nieve de julio, Madrid: Bruno, 1996.

No eres una lagartija, Madrid: Anaya,
1996.

La princesa Luna y el principe Sol, Ma-
drid: Bruno, 1996.

El gran amor de una gallina, Madrid.
Anaya, 1997.

Las horas largas, Madrid: Anaya, 1997.

Tinka (en colaboracién con Carmelo
Salmerén), Ledn: Everest, 1998.

Tomas es distinto a los demas (en cola-
boracion con Carmelo Salmeron),
Madrid: Bruno, 1998.

El silencio del asesino, Madrid: Espasa
Calpe, 1999.




Opinidon

— /¢ Por que escribe usted y por que
especificamente para un publico infantil
v juvenil?

— Sigo escribiendo porque crear es
una forma de sentirme viva y contenta.
Escribo para jovenes porque es con ellos
con quienes quiero comunicarme.

— ;Que caracteristicas debe tener la
L1J para conectar con su pitblico?

— Claridad, riqueza de sentimientos
y lenguaje y, ademads, personajes llenos
de vida.

— ¢;Como valora el actual panorama
de la L1J en Espana?

— Para ser sincera, no estoy del todo
segura. De todas formas, creo que pue-
de ser positivo el que haya cada vez
mas escritores que consideran la posi-
bilidad de escribir seriamente para ni-
Nnos y jovenes.

INFORME

La obra: Las horas
largas

Martin, Pedruco, Elvira... Una
historia de amistad y amor en el
desconocido mundo de la trashu-
mancia. En los duros y largos ca-
minos de la Mesta, llenos de peli-
gros y dificultades, se anuda la
amistad de dos zagales. Luego, en
el invierno de las tierras extreme-
nas, nace el amor...

Costumbres, sentimientos, traba-
jo, leyendas... En definitiva, el in-
tento de acercar a los jovenes lecto-
res un tipo de vida que ya paso.

LITBROS

SOTA DE

Concha Lopez Narvaez

Las horas
largas

Hustraciones
de Juan Ramon
Alonso
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[lustracion

José Ramon Sanchez
Santander, 1936.

Hace 62 anos, en plena guerra civil,
naci en Santander, de padres pobres
pero con la inmensa riqueza de sentir
los libros y el cine como cosas indis-
pensables. Fui un nino enfermo que so-
NG cosas grandes para cuando fuese
mayor: dibujar historietas, participar en
peliculas de animacion, ilustrar libros,
pintar cuadros... Ahora, cuando la ma-
durez me ha hecho una persona sin an-
siedades, compruebo que todos mis
suenos infantiles se han hecho reali-
dad. Sobre todo, el haber ilustrado mas
de 100 libros me hace ver la mi vida co-
mo un recorrido apasionante, lleno de
Imagenes en technicolor y de experien-
cias inolvidables.

Los mas atrevidos de mis suenos de
juventud fueron pintar las peliculas e
llustrar E/ Quijote y La Biblia. Respecto
al cine, he traducido mis peliculas pre-
feridas en una coleccion de 300 cua-
dros, que se han podido ver en tres ex-
posiciones. Con E/ Quijote me pasé
tres anos de soledad y pude sonar des-
pierto con una edicion que superaba
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todas mis fantasias. Tras la soledad, el
desierto para ilustrar La Biblia con toda
la intensidad de la que soy capaz. Es-
tos dos libros me han cambiado por
dentro hasta limites que nunca pude
predecir. Después de El Quijote y La Bi-
blia, ;{puede uno seguir siendo ilustra-
dor como si nada hubiera pasado?

Premios

1978 Premio Lazarillo de llustracidn,
por la coleccion El Aprendiz de
Brujo.

1998 Premio de la CCEl, por La Biblia
contada a todas las gentes.

Bibliografia (seleccidn)

El molino, Madrid: Santillana, 1970 -

La noria, Madrid: Santillana, 1970.

La piragua, Madrid: Santillana, 1970.

Le petite sorciere, Bayard Presse,
1973.

La vida de Maria, Siasca Ediciones,
1974.

Soy un pez, Madrid: Altea, 1975.

Soy un estadio, Madrid: Altea, 1976.

Col. El Aprendiz de Brujo, Valladolid:
Minon, 1977.




Col. Aventuras del Raton Camembert,
Madrid: Altea, 1978.

La gran aventura del cine, Madrid: Edi-
ciones del Museo Espanol de Arte
Contemporaneo, 1982.

Un mundo que agoniza, Barcelona: Pla-
za y Janes, 1983.

50 anos de cine espanol, Madrid: Mi-
nisterio de Cultura, 1985.

Cuentos de Shakespeare, Madrid: Edi-
ciones del Teatro Espanol, 1987.

Nijinsky y los Ballets Rusos, Madrid: Mi-
nisterio de Cultura, 1988.

Col. Cuentos Clasicos, Sevilla: Algaida,
1990.

Retablo infantil, Madrid: Anaya, 1992.

El Quijote, Madrid: Anaya, 1993.

Mitologia de Cantabria, Madrid: Anaya,
1994.

La edad de la aventura, Madrid: Altea,
1995.

Mis imagenes del cine, Madrid: Minis-
terio de Cultura, 1996.

La Biblia contada a todas las gentes,
Madrid: Anaya, 1998.

Opinién

— Durante unos anos fue usted uno
de los nombres imprescindibles de la

La obra: La Biblia contada
a todas las gentes

[lustrar La Biblia es penetrar en el
misterio. [lustrar lo que no se ve, ex-
presar lo que no se acaba de entender.

He tratado de huir de imagenes
convencionales y de situaciones tan
repetidas en la Historia del Arte que
casi siempre nos influencian sin que-
rerlo. Ha sido un trabajo de tres aios
en soledad y recogimiento. Creo que
la Biblia, como yo la entiendo, no se
puede ilustrar de otra manera.El uni-
co camino posible es el de la fe, que
atraviesa los territorios de la confu-
s10n y el misterio. Cuando uno ha vi-
vido es esta tierra indefinida donde
las apariencias apenas importan, €S
muy dificil volver a ilustrar lo evi-
dente, lo que debe ser, lo correcto, lo
que apunta el texto. No creo que des-
pues de La Biblia pueda centrarme en
Melville, Dickens o Mark Twain. El
unico recurso para continuar lo he en-
contrado en la pintura, que es libertad
casi absoluta. Y digo casi, porque el

ilustrador nace y muere ilustrador.
Aunque pinto, siempre trato de con-
tar algo. Aunque juegue libremente
con formas y colores, lo que subya-
ce en todas mis pinturas es el «Era-
S€ una vez...».

Ministerio de Cultura 2011
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JOSE RAMON SANCHEZ. LA BIBLIA CONTADA A TODAS LAS GENTES, ANAYA, 1098,

ilustracion de libros para ninos. Un
buen dia, abandono esta especialidad y,
desde entonces, solamente ha vuelto a
ilustrar obras muy especiales como El
Quijote, y La Biblia contada a todas las
gentes. ;Por qué dejo de ilustrar libros
para ninos?

— No es que haya dejado de 1lustrar
libros infantiles. Ellos me han dejado a
mi primero, cuando tuve la oportunidad
de ilustrar los libros mas grandes de la
Historia de la Humanidad.

— ;Como valora el actual panorama
del libro ilustrado en Espana?

— No podria hacerlo. Pero me alegra
comprobar que han surgido nuevas pro-
mociones de ilustradores de gran calidad.
En los 70 éramos una veintena de mons-
truos sagrados que todo lo ilustrabamos.
Actualmente, aun viendo las huellas de
Miguel Angel Pacheco, Asun Balzola,
Ulises Wensell, Miguel Calatayud o Car-
men Solé Vendrell, me alegran las nuevas
presencias.La calidad se la reparten mas
1lustradores, aunque les toque a menos.




L ALALAAALAA L AL L D)

]
149449

22ec0049eeecccetacs

T rryrrrerrrry

A AL LA LALA AL LT L)

Una historia
de amor
desinteresado
en la que usted
tiene SU papel

Déle una oportunidad a un nifio.

iAPADRINELO!

® REACH

@ Internacional
Espana

REACH trabaja desde 1974
por los nifios mas necesitados del tercer mundo.

Avda. Tenor Fleta, 97 - 1° dcha.
ZARAGOZA - 50008 Tel: 976 412737

= "
. H =g
E & e
S
B | =
u .
= | |
. = : '
S |
E |
¢
< R
12 E | |
m i {
L |
“ ™
2 = 2 2 5
S & = A D
= o - ™ pa
S o O = =
2 = = -
—_ &7 g ~
SRRTN. = TR AU < L
- e &) s a.

INFORME

_Préfrlio _Ciutat d’ E)lot -

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en catalan.

Dotacion: 500.000 ptas.

= ——=, | [~ R g S e e ————]

Convoca: Ayuntamiento de Olot (San Esteve 5. 17800 Olot. Girona).

Dolors Garcia i Cornella
Girona, 1956.
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Mis padres dicen que, de peqguena,
mi juguete preferido era siempre una
hoja de papel. Con ella parece ser que
me inventaba historias, mirandola a
contraluz, arrugandola, mordisquean-
dola o rompiéndola a pedacitos. Cuan-
do aprendi a leer, descubri un mundo
gue, en principio, me decepciono pro-
fundamente: jamas en la vida podria
llegar a leer todos los libros que veia
por ahi. Quiza por eso, empece a leer
como una loca, a todas horas y en cual-
quier sitio. También me aficioné a escri-
bir y llené de cuentos mis maltratadas y
vacias libretas de matematicas... que
aborrecia con toda mi alma. Ahora ya me
lo tomo todo con mas serenidad. Y sé
que las matematicas son imprescindi-
bles. Y que nunca llegare a leerlo todo.
Pero cuando miro una hoja de papel a
contraluz, todavia descubro pequenas
historias que estan ahi, escondidas, de-
seosas de salir al mundo. Entonces las
escribo y se me convierten en libros, co-
MO un pequeno juego de magia.

Premios

1985 Premio J.M. Casero, por Albert.

1986 Premio El Vaixell de Vapor, por El
drac de Bagastra.

1992 Premio Ciutat d’Olot, por Frifrit.

1996 Premio Folch i Torres, por Contes
a una cama trencaaqa.

1998 Premio Lola Anglada, por Sopa
de nit.

1998 Premio Ciutat d’Olot, por L’herba
llunera i altres contes.

Bibliografia

El drac de Bagastra, Barcelona: Cruilla,
1986.
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Canya Plastica, Barcelona: Cruilla,
1987.

El secret de la tortuga, Barcelona: Gre-
gal, 1987.

La lluna de les mil cares, Barcelona:
Cruilla, 1988.

Albert, Barcelona: Columna, 1991.

Els joves de Bharuland, Barcelona: Por-
tic, 1991. |

L'atzur magic de I'enigma, Barcelona:
Cruilla, 1991.

Bufa, Buf!, Barcelona: Cruilla, 1992.

El senyor dels punts suspensius, Zara-
goza: Edelvives, 1992.

Que passa, Gil Microbi?, Barcelona: Ali-
mara, 1992,

Frifrit, Barcelona: Pirene, 1993.

L a boira mes blanca, Madrid: Alfaguara,
1993.

Girona, una ciutat, una historia, Girona:
Ajuntament de Girona, 1994.

Ni un, ni dos, ni tres, Barcelona: Baula,
1994.

Que se’n vagin els estranys!, Barcelona:
Cruilla, 1995.
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Els carrers d’en Bru, Barcelona: Cruilla,
1996.

En Bufalletres, Girona: Ajuntament de
Girona, 1996.

Contes a una cama trencada, Barcelo-
na: La Galera, 1997.

Tretze dies i una nit, Barcelona: Cruilla,
1997.

Els boscos blaus, Barcelona: La Galera,
1998.

['herba llunera i altres contes, Barcelo-
na: La Galera, 1998.

Beniche, el nino de Nadie, Zaragoza:
Edelvives, 1999.

El malastruc, Barcelona: Baula, 1999.

Sopa de nit, Barcelona: La Magrana,
1999.

Otros premios
Dolors Garcia i Cornella ha obtenido

tambien el siguiente premio:
Lola Anglada, p. 59

La obra: L’herba llunera i
altres contes

En nueve historias diferentes se
cuentan situaciones tan dispares
como el caso de un hombre que ha-
blaba con los arboles, de un pueblo
tan estrecho que no cabia una pla-
za, de un hombre que vendia llu-
vias 0 de una anciana que recogia
hierbas magicas por el monte a la
luz de la luna. Son cuentos llenos
de magia y de personas, de calles
y plazas, de gatos y suenos, de ni-
nos y pintores, de arboles y lluvia.
(Vease resena en CL1J 112.)

L’herba llunera
| altres contes

i S i B
Cornella

Dolors Garcia i
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Premio Columna Jove

Especialidad: Literatura juvenil en catalan.

Dotacion: 500.000 ptas.

Convoca: Fundacion Columna (Viladomat 135, 5° 08015 Barcelona).

Jordi Sierra i Fabra
Barcelona, 1947.

Naci en algun lugar del planeta Tierra
un 26 de julio de 1947, dia de Santa Ana.
Bajo el signo de Leo. Eso es fundamen-
tal para entender qué soy y quién soy.
Siempre deseé ser escritor, aunque pa-
ra lograrlo tuviera que dar un gran rodeo
por la musica. El rock me libero de todas
mis ataduras, le dio alas a mi libertad,
me proporciono un nombre y el resto fue
mas sencillo. Publiqué mi primer libro a
los 25 anos. Sigo amando la vida, pero
ahora la comparto con mi pasion: la lite-
ratura, y con mis tres necesidades: via-
jar, el cine y seguir a ritmo de rock. Soy
anticonvencional, francotirador, inclasi-
ficable, inetiquetable e individualista, y
me gusta. No he hecho otra cosa que
escribir y no espero ni cielos ni infiernos
por ello. Sdlo la paz del trabajo bien he-
cho. Libros, comics, canciones, teatro,
television, radio, cine. Odio los encasi-
llamientos, por eso me desmarco siem-
pre de todo y digo que no soy mas que
un contador de historias. También milito
en algunas ONG. Las palabras que defi-
nen mi codigo ético son: paz, amor, res-
peto, honradez y esperanza.

Premios

1975 Premio Villa de Bilbao, por La re-
volucion del 32 de Triciembre.

1979 Premio Ateneo de Sevilla, por En
Canarias se ha puesto el sol.

1980 Premio Gran Angular, por El ca-
zador.

1982 Premio Gran Angular, por... en un
lugar llamado Tierra.

1990 Premio Vaixell de Vapor, por Un
llibre monstruos.

1990 Premio Gran Angular, por El dlti-
mo set.

1992 Premio de la CCEl, por El dltimo
set.
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1993 Premio Columna Jove, por El
femps de l'oblit.

1993 Premio Edebé, por Aydin.

1996 Premio Joaquim Ruyra, por Con-
cert en Sol Major.

1998 Premio Columna Jove, por L'or
dels déeus.

1998 Premio Vaixell de Vapor, por Les
histories perdudes.

Bibliografia (seleccioén)

El cazador, Madrid: SM, 1981.

Trilogia «El ciclo de las Tierras», Ma-
drid: SM, 1983-87.

El ultimo verano miwok, Madrid: SM,
1987.

El joven Lennon, Madrid: SM, 1988.

La balada de siglo XXI, Madrid: SM,
1989.

La nave fantastica, Madrid: Anaya,
1989.

Coleccion Sam Numit, Barcelona: Ti-
mun Mas 1990-92.
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Kaopi, Barcelona: Alfaguara/Grup Pro-
motor, 1990.

Relatos galacticos, Madrid: Anaya,
1990.

La fabrica de nubes, Madrid: SM, 1991.

Una boda desmadrada, Barcelona: Pla-
za Joven, 1991.

El espejo del futuro, Barcelona: Edebe,
1992.

El hombre que perdio su imagen, Ma-
drid: Anaya, 1992.

Banda sonora, Madrid: Siruela, 1993.

El tiempo del olvido, Barcelona: Alba,
1993. Edicion en catalan, en Co-
lumna.

Noche de viernes, Madrid: Alfaguara,
1993.

Aydin, Barcelona, Edebe, 1994.

Coleccion Los libros de Victor y Cia.,
Madrid: SM, 1994-96.

El asesino de Sgt. Pepper’s, Barcelona:
Edebe, 1994.

Las alas del sol, Madrid: SM, 1994,

Malas Tierras, Madrid: SM, 1994.

Nunca seremos estrellas del rock, Ma-
drid: Alfaguara, 1995. Ediciéon en ca-
talan, en Columna.

Seis historias en torno a Mario, Madrid:
Espasa Calpe, 1995.

Coleccion Zack Galaxy, Madrid: Alfa-
guara 1996-98.

El nino que vivia en las estrellas, Ma-
drid: Alfaguara, 1996.

La estrella de la manana, Madrid: SM,
1996. Edicion en catalan, en Cruilla.

Campos de fresas, Madrid: SM, 1997.

Concierto en Sol mayor, Barcelona: La
Galera, 1997.Edicion en catalan, en
Columna.

Retrato de un adolescente manchado,
Madrid: Bruno 1997.

La memoria de los seres perdidos, Ma-
drid: SM, 1998. Edicion en catalan,
en Cruilla.

La musica del viento, Barcelona: Bron-
ce, 1998.

Las voces del futuro, Madrid: SM, 1998.
Un hombre con un tenedor en una tie-
rra de sopas, Madrid: Bruno, 1998.
Jara (Reventando los silencios), Madrid:

SM, 1999.

Las chicas de alambre, Madrid: Alfa-
guara, 1999.

Les histories perdudes, Barcelona:
Cruilla, 1999.

L'or dels Déus, Barcelona: Columna,
1999.
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Otros premios

Jordi Sierra | Fabra ha obtenido tam-
bién el siguiente premio:

El Vaixell de Vapor, p. 69.

La obra: L'or dels Deus

La vida de Marc, joven deportis-
ta de 17 afios, ha estado marcada
por la historia de su padre, también
atleta, que en 1972 quedo segundo
en una prueba de la Olimpiada de
Munich, a una centésima de segun-
do del primero. Lo que pudo ser un
€x1to se empana por esa leve frac-
cion de tiempo que le priva del pri-
mer puesto, y luego un accidente
lo aparta de la competicién. En
1998 se celebran juicios contra en-
trenadores y atletas dopados en el
pasado en la extinta RDA y uno de
los acusados es el hombre que ga-
nd aquella medalla de oro. Marc
reclama a la Federacion Espariola y
al Comité Olimpico la medalla de
oro que su padre perdid mientras
se prepara para asistir a los euro-
peos juveniles. Pero hoy también
las drogas sacuden el mundo del
deporte.

Jordi Sierra i Fabra |

L’or dels déus
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Premio Edebe

Especialidad: Literatura infantil y juvenil.

Dotacion: 3.000.000 ptas. (categoria infantil) y 4.000.000 ptas. (juvenil).

Convoca: Editorial Edebé (Paseo San Juan Bosco 62. 08017 Barcelona).
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Infantil

Roberto Santiago
Madrid, 1968.

Naci en Madrid hace treinta anos,
cuando todavia no habia ordenadores
personales, ni cincuenta canales de tele-
vision, ni Internet, ni ninguna de esas co-
sas que te hacen la vida tan feliz. En
cambio, en mi casa habia un monton de
tebeos y de libros. A los 8 anos, mi ma-
dre me regald un diario y me dijo: «Toma,
escribe aqui todo lo que te ocurra». Des-
de entonces no he dejado de escribir.
Relatos, articulos, guiones, teatro, cual-
quier cosa.

Estuve en TVE algunos anos intentan-
do descubrir por qué llaman guion a
unos folios que en realidad los actores
utilizan para envolver los bocadillos y el
director emplea para apuntar la lista de la
compra. Después me pase a la publici-
dad y eso si que fue divertido: cada vez
que escribes un anuncio todo el mundo
te dice «Mejor cuéntamelo», asi que he
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hecho mas de cincuenta anuncios sin
gue nadie haya leido una sola linea de lo
qgue he escrito. Por fin, empecé a escribir
novelas infantiles, y esto es sin duda lo
mejor gue me ha ocurrido. Llevo ya cin-
co novelas y no solo he ganado algunos
premios, sino que ademas he conocido a
un monton de gente (ninos y no tan ni-
fos), gue han leido lo que he escrito e, in-
cluso, algunas veces les ha gustado.
Creo que soy muy afortunado por ello.

Premios

1998 Premio Edebé, por Jon y la ma-
quina del miedo.

Bibliografia

El ladron de mentiras, Madrid: SM,
1996.

El ultimo sordo, Barcelona: Edebé,
1996.

Prohibido tener catorce arnos, Barcelo-
na: Edebe, 1998.
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El empollon, el cabezacuadrada, el cua-
trojos y el pelmazo, Madrid: SM,
1999.

Jon y la maquina del miedo, Barcelona:
Edebé, 1999.

Opinion

— ;Por qué escribe usted, y por qué
especificamente para jovenes?

— Que yo recuerde, siempre he esta-
do escribiendo. A los 10 anos, escribi mi
primer relato, titulado Los libros, que se
parecia sospechosamente a Farenheit
457, la novela de Bradbury que habia
eido por aquella época y que tanto me
1abia impresionado. Después de aquella
srimera experiencia, ya no he podido
parar de escribir, y casi he escrito de to-
do: relatos, novelas, guiones, dialogos
para programas musicales, anuncios de
television y hasta prospectos para un la-
boratorio farmacéutico. Escribir es muy
peligroso, porque una vez que empiezas
no lo puedes dejar. En cuanto a escribir
para ninos, he descubierto que es una
forma de reconciliarme con el nifo que
una vez fui y de paso intentar decirle a
los demas nifnos: «Eh, mirad, todos he-
mos pasado por esos problemas, y al fi-
nal se superan, animo».

— ¢ Qué caracteristicas cree que debe
tener la literatura infantil y juvenil para
conectar con los lectores?

— Entiendo que hay una parte peda-
gogica en la literatura infantil, pero es-
toy convencido de que también la hay en
la literatura para adultos y no por ello
hay profesores de Sociologia o de cual-
quier otra cosa intentando inculcar valo-
res positivos a la sociedad a traves de las
novelas. Creo que el valor mas positivo
de todos es que los nifios se interesen
por la lectura y aprendan a pensar, mu-
cho mas alla del respeto a ciertos codi-
gos éticos siempre discutibles. Por favor,
escribamos novelas inteligentes para los
ninos. Eso es lo que mas les interesara.
A ellos como lectores, y a nosotros co-
mo escritores.

— ;Como valora el actual panorama
de la literatura infantil y juvenil en Es-
pana?

— Hay mas libros que nunca, mas co-
lecciones que nunca y mas autores que
nunca. Espero que también haya mas




ectores que nunca, aunque de €so no
podemos estar seguros por las cifras,
porque un libro vendido no significa un
ibro leido (y menos aun leido de ver-
dad, no solo para cubrir el expediente en
el colegio). A pesar de todo, creo que
hay mejores textos que hace algunos
anos. También veo que de forma lenta pe-
ro progresiva, cada vez hay mas interés y
respeto por la literatura infantil y juvenil
desde todas partes, especialmente desde
los medios de comunicacion que son al fi-
nal los que mandan en la cultura mas que
el ministerio o que las editoriales.

La obra: Jon y la
maaquina del miedo

Jon tiene miedo a todo lo que le
rodea. A la oscuridad, a los matones
de su colegio, a los examenes de
matematicas y de geografia, a las
chicas de su clase... Tiene miedo y ni
siquiera sabe por que. Entonces le
ocurre algo extraordinario que va a
cambiar su vida. Una noche encuen-
tra la maquina del miedo, un extra-
no artilugio que le concede un deseo
muy especilal: durante veinticuatro
horas no va a tener miedo a nada.

Una historia en tono de comedia
acerca de todas esas cosas a veces
absurdas que nos dan miedo y que
no nos dejan vivir; acerca de las
muchas maneras que tiene uno pa-
ra superar el miedo; y, sobre todo,
una historia sobre los amigos que
no te dejan tirado cuando las cosas
se tuercen.,

ylamaquina del miedo.

ERTO SANTIAG (k<N edebeé
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Juvenil

Cesar Mallorqui
Barcelona, 1953.

Un ano después de que Barcelona
me viera dar las primeras bocanadas,
mi familia se traslad® a Madrid, ciudad
en la que he residido desde entonces.
Mi padre era el célebre escritor José
Mallorqui, de modo que creci entre li-
bros. Quiza por eso publiqué mi pri-
mer relato cuando solamente contaba
15 anos de edad.

Fui colaborador de la mitica revista
[ a Codorniz y luego perdi el tiempo es-
tudiando Periodismo, profesion esta
que practique hasta 1980. A partir de
entonces me dediqué a la publicidad,
como productor audiovisual, redactor y
director creativo. Once anos mas tarde,
cansado de comerle el coco a la gente,
abandone el mundo de las agencias vy
me converti en free lance, asi como en
director del Curso de Publicidad del IA-
DE. También volvi a escribir narrativa,
actividad que habia abandonado a co-
mienzos de los 80. A partir de 1996, de-
cidi dedicarme de lleno a la literatura. Y
en eso estamos.
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Premios

1991 Premio Aznar, por El mensaje per-
dido.

1992 Premio Alberto Magno de fantasia
cientifica, por La pared de hielo.

1993 Premio Alberto Magno de fanta-
sia cientifica, por El hombre dor-
mido.

1993 Premio Domingo Santos, por Ma-
teria oscura.

1995 Premio UPC de novela corta, por
El coleccionista de sellos.

1996 Premio Gigamesh al mejor relato
fantastico, por La casa del Dr.
Petalo.

1996 Premio Edebeé, por El dltimo tra-
bajo del Sr. Luna.

1997 Premio Pablo Rido, por El deci-
mogquinto movimiento.

1997 Premio Gigamesh al mejor relato
fantastico, por El/ coleccionista
de sellos.

1998 Premio Edebé, por La cruz de El
Dorado.

Bibliografia

[ a vara de hierro, Barcelona: Ediciones
UPCF, 1993.




El circulo de Jerico, Barcelona: Edicio-
nes B, 1995,

El coleccionista de sellos, Barcelona:
Ediciones B, 1996.

El ultimo trabajo del Sr. Luna, Barcelo-
na: Edebeé, 1997.

La fraternidad de Eihwaz, Barcelona:
Edebe, 1998.

La cruz de El Dorado, Barcelona: Ede-
bé, 1999,

Opiniéon

— Hace dos arios, desde estas mismas
paginas, decia usted que no se conside-
raba un escritor para jovenes, y que ni
siquiera estaba muy seguro de gite exis-
tiera el genero juvenil. ;Por que sigue
escribiendo para jovenes? ;Ha encon-
trado en ello algun aliciente especial?

— A raiz de volver a ganar el Premio
Edebé, alguien me dijo: «Ya sé cual es tu
truco. No escribes novelas juveniles; es-
cribes novelas». Lo tome como un elo-
g10. Cuanto mas profundizo en la litera-
tura juvenil, mas me convenzo de que se
trata de una mera ficcion editorial. Y,
aun suponiendo que estuviera equivoca-

do, aun en el caso de que existiera un ge-
nero juvenil, con determinados condi-
cionantes, rechazaria de plano sujetar mi
obra a ellos. De hecho, La cruz de Eli
Dorado va mucho en ese sentido, pues
con ella intenté desprenderme de todo
prejuicio, incluso de los subconscientes.

. Por qué, entonces, escribo para jove-
nes? Porque los jovenes tienen mas am-
plitud de miras que los adultos y son ca-
paces de aceptar temas y argumentos que
mentes mas anquilosadas rechazarian. Es-
cribiendo para jovenes puedo dar rienda
suelta a mi imaginacion, sin cortapisas,
disfrutando del puro placer de narrar una
historia de la mejor manera que s¢ hacer-
lo. Aunque. ahora que lo pienso, eso val-
dria también para los adultos...

— ¢Como valora el panorama de la
literatura juvenil en Espana?

— Editorialmente, el panorama es es-
pléndido. Las colecciones brotan como
hongos. En cuanto a la calidad... Me he
detenido un momento para hacer una ra-
pida lista de los autores espafioles que
yo considero entre buenos y notables, y
he obtenido mas de una docena de nom-
bres. jCaray!, eso es una excelente cose-
cha, ;no?

La obra: La cruz de
El Dorado

La cruz de El Dorado es la historia
de Jaime Mercader, hijo de un estafa-
dor de poca monta, que a principios de
siglo se ve forzado a emigrar a Ameéri-
ca, donde se convertira en Pequeno
Jim, el tahur mas joven del Caribe. Y
también es la historia de Rasul Ali Ak-
bar, el misterioso pasajero arabe del va-
por mixto Covadonga. Y de Tadeo el
Loco, un viejo borracho que oculta un
prodigioso secreto en Cartagena de In-
dias. Y de Antonia Guevara, una mujer
que nunca es lo que dice ser. Y de Yo-
casta Massemba, una antigua esclava
de enciclopédica cultura. Pero, sobre
todo, es la historia de una quimera, de
tesoros perdidos, de mensajes cifrados,
de ambiciones desmedidas, de suenos
que se desvanecen al despertar...

Ediciones
de lalorre

presenta su coleccidn

La enorme pequenez

de la Abuela Tierra

Historia de la
Humanidad y
el Universo

Jesicdt | imin. hlgweas

Hamburguesa
de mamut

Fhistaria de fo alimecatavion farana

> Historia de la
“"'%‘* " Alimentacion
Humana

Sana que te sana,

culito de rana
Hirtoria oy da Medicina

Historia de
la Medicina
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Madre tierra,
hermano hombre
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Introduccion a la
Ecologia Humana

Sorgo, 45 - 28029 Madrid
Tel. y Fax: 91 315 55 66
edicionesdelatorre@infornet.es
www.edicionesdelatorre.com




INFORME

Premio Enric Valor

Especialidad: Narrativa juvenil en catalan.

Dotacion: 750.000 ptas.

Convoca: Ayuntamiento de la Vila de Picanya (Valencia) y Edicions del Bullent
(De la Taronja, 16. 46210 Picanya. Valencia).

David Nel-lo
Barcelona, 1959.

David Nel-lo es musico. Hace mu-
chos anos que toca la flauta travesera
y, en 1994, publica su primer libro. Sus
estudios y la vida lo llevaron a pasar lar-
gas temporadas en el extranjero (Lon-
dres, Paris, Budapest y Melbourne); to-
das esas vivencias lo han marcado de
forma profunda y, a menudo, se ven re-
flejadas en sus libros.

Premios

1994 Premio Vaixell de Vapor, por L’Al-
bert i els menjabrossa.

1998 Premio Enric Valor, por Peter Sny-
der.

Bibliografia

L’Albert | el menjabrossa, Barcelona:
Cruilla, 1995.
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El Duomo, Barcelona: Cruilla, 1996.

Per que no m’ho deies?, Barcelona:
Cruilla, 1996.

Despres d’en Marcel, Barcelona: Crui-
lla, 1997.

Mr. Monkey, Barcelona: Cruilla, 1997.

La meva Euridice, Barcelona: Cruilla,
1998.

La porta prohibida, Barcelona: Cruilla,
1999.

Peter Snyder, Picanya (Valencia): Edi-
cions del Bullent, 1999.

Opinion

— En 1994, con motivo de la conce-
sion del Premio Vaixell de Vapor, que su-
puso su estreno como autor de literatu-
ra infantil, decia usted que el hecho de
escribir para ninos y jovenes habia sido
un puro azar y que no sabia si en el fu-
turo seguiria dedicandose a este menes-
ter: ;Que le ha motivado a seguir escri-
biendo para este tipo de lectores?

— Pues si en el 94 decia que era puro
azar, debo admitir que sigo en lo mismo.
No s¢ hasta qué punto decidimos lo que
hacemos, la linea que vamos a seguir,
los proyectos, la coherencia... Al menos
€n mi caso no soy capaz. Tengo como
una especie de obsesion por llegar a es-
cribir un libro de un minimo de doscien-
tas paginas (todos mis libros son cor-
tos), una novela llena de complejidad,
de matices exquisitos, de muchos per-
sonajes. Pero hasta la fecha no ha suce-
dido, quiza llegara el dia, o quiza llega-
ra el dia que acepte mi suerte. «Mira,
David, tus libros son cortos, de estilo
llano, tal cual.»

— ;Como valora el actual panorama
de la L1J en Cataluna y/o Espana?

— EI panorama espafiol de L1J no lo
puedo valorar, pues lo ignoro. Con el ca-
talan estoy un poquito mas familiariza-
do. Por curiosidad, de vez en cuando
echo un vistazo a lo que se publica. Y
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voy a utilizar un simil que creo que nos
puede ayudar a ganar un poco de pers-
pectiva. Pregunta: ;como valora el pa-
norama de confeccion de prendas infan-
tiles y juveniles? Respuesta: creo que se
fabrican buenas prendas, de calidad, pren-
das que resultan mas costosas de confec-
cionar y que dan buen resultado; también
s¢ fabrican prendas economicas, a bajo
coste y con unos resultados dudosos. Por
otra parte, lamento la desaparicion de cla-
sicos de mi ninez y mi juventud, hoy en
dia hay muchos libros maravillosos que
son dificiles de encontrar.

La obra: Peter Snyder

Peter Snyder es un joven austra-
llano de clase acomodada. Cuando
sus padres se van de vacaciones a
las 1slas Fidj1, deciden mandarlo a
pasar unas semanas a casa de sus
tios, propietarios de unos vinedos
en el campo. Peter Snyder, acos-
tumbrado al ritmo de vida de su
ciudad, Melbourne, se siente deso-
rientado y confuso al enfrentarse a
la vida rural. Por impulso, decide
aceptar un trabajo en un supermer-
cado de un pueblo vecino, y este
acto acarreara consecuencias que
lo van a sacudir en lo mas intimo,
como un terremoto.
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INFORME

Premio Euskadi

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en vasco.
Dotacion: 1.500.000 ptas.
Convoca: Departamento de Cultura y Turismo del Gobierno Vasco (Duque
Wellington 2. 01011 Vitoria).

Patxi Zubizarreta
Dorronsoro
Ordizia (Guipuzcoa), 1964.

En las aldeas del Goierri guipuzcoano,
cuando los hijos preguntaban a sus pa-
dres que de donde venian los ninos, lo
normal era contestar que los traian del
mercado de Ordizia, en un canastillo. Sin
embargo, intuyendo que esa respuesta
no satisfaria a los ninos del mismo Ordi-
zia, a los que nacimos alli se nos decia
que los traia la ciguena. Y yo, echando
un vistazo a mi vida y a mis textos, estoy
convencido de que es cierto. Pero la ci-
glena que me trajo a mi no debio de ve-
nir de Paris, sino de Marrakesh, ya que
tanto alli como en |la zona del Atlas tienen
su origen varias de mis narraciones (ade-
mas, no es casualidad que la palabra
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vasca gue designa al mercado, azoka,
provenga del término arabe zoco; ni es
casualidad que en las aldeas del Goierri
se conserve una version del cuento de
Ali Baba y los cuarenta ladrones). Y estoy
convencido de que, ademas de con un
pan, la cigiena me trajo con un libro ba-
jo el brazo. Y quiza por todo ello vivo hoy
en Vitoria-Gasteiz, porque me siento
mas cerca de las ciguenas y ellas me na-
rran los cuentos de la plaza Djama‘al-
Fana que luego escribo...

Premios

1991 Premio Lizardi, por Matias Ploff-
en erabakiak.

1993 Premio Baporea, por 1948ko uda.

1994 Premio Antonio Maria Labaien,
por Eztia eta ozpina.
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JOSE MONTES.

1998 Premio Euskadi, por Gizon izan-
dako mutila.

Bibliografia

Ametsetako mutila, San Sebastian: El-
kar, 1990.

Gutun harrigarri bat, San Sebastian: El-
kar, 1992.

Matias Ploff-en erabakiak, San Sebas-
tian: Erein, 1992.

Emakume sugearen misterioa, Irun: Al-
berdania, 1993.

Jentzi, San Sebastian: Erein, 1993.

Ipuinkaria, Pamiela, 1994.

Marigorringoak hegan/ Que llueva, que
llueva, Barcelona: Edebeé, 1994.

1948ko uda, Madrid: SM, 1994.

Eztia eta ozpina, Irun: Alberdania, 1995.

Biolin bat Maribeltxarentzat / Un violin
para Maribelcha, Barcelona: Edebe,
1995.

Enara, ser berri?, Alberdania, 1996.

llargia ditarean, San Sebastian: Elkar,
1996.

Mustloa naaaiz... / Soy el mostoo...,
Madrid: SM, 1996.

Gizon 1zandako mutila, Villalba (Nava-
rra): Pamiela, 1997.

Sekretuen liburua, Irun: Alberdania,
1997.

Atlas sentimentala, Irun: Alberdania,
1998.

Joanaren erregin aulkia, Aizkorri-Eve-
rest, 1998.

Midasen eraztuna,
Erein, 1998.

Ostiraletako opila / El bollo de los vier-
nes, San Sebastian: Elkar, 1998.
Existe edicion en castellano y catalan
en La Galera, en gallego en Galaxia,
en valenciano en Bromera/Tandem, y
en asturiano en Llibros del Pexe.

Elur beltza, San Sebastian: Erein, 1999.

Usoa, hegan etorritako neskatoa, San
Sebastian: Erein, 1999. / Paloma, lle-
gaste por el aire, Barcelona: La Gale-
ra, 1999. Existe edicion en catalan.

San Sebastian:

Opinidon

— ¢ Por qué escribe usted para un pui-
blico infantil y juvenil?

— Jostein Gaarder afirma en su libro,
El mundo de Sofia, que los ninos ven el



mundo como algo nuevo, como algo que
constantemente provoca su asombro
porque les resulta enigmatico, desmesu-
rado y misterioso. Tambi€n constata que
los adultos tienen olvidada y embotada
esa capacidad de asombro y que, de en-
tre ellos, solo la mantienen fresca los fi-
l6sofos.

Julio Villar aventura en su precioso
libro, jEh, Petrel!, que esa falta de
asombro puede ser la causa de nuestro
envejecimiento prematuro, y se pregun-
ta: «;Qué haré? ;Por que no tratar, con
a ayuda de lo poco que yo sé, de que
0s ninos no envejezcan? jImpedir que
0S NiNos se conviertan en viejos, ense-
narles los delfines, y los bosques, y las
estrellas! Hay demasiados viejos en el
mundo».

Y yo quiero pensar que, ademas de los
filosofos, también a los escritores nos
asombra el mundo y que, justamente por
eso, les mostramos los delfines, los bos-
ques y las estrellas en nuestras historias.
Y estoy convencido de que, por todo
ello, a los adultos —también a los filo-
sofos— les haria mucho bien leer los
cuentos y los poemas que escribimos pa-
ra todos, aunque los definan como in-
fantiles o juveniles.

— ¢ Como valora el actual panorama
de la LIJ en Esparia y, mas concreta-
mente, en el Pais Vasco?

— En el Estado, la calidad de los tex-
tos de LIJ me parece buena. Pero, a pe-
sar de ello, percibo cierto estancamiento
creativo y editorial. Por otro lado, al
margen del 1ogico interés comercial, si-
g0 sin apreciar la mas minima curiosi-
dad por parte de las editoriales estatales
respecto a las obras que se publican en
euskera (;cuantas obras se tradujeron el
ano pasado del euskera al castellano, al
catalan o al gallego?; francamente, me
conformaria con que fueran tantas como
las que se traducen anualmente del resto
de lenguas estatales al euskera, aunque
tampoco €stas son excesivas).

Por ultimo, también tengo la impre-
sion de que se sigue abusando del dulce
en los textos, y de que nos vendria bien
algo mas de sal o de pimienta...

Repecto al Pais Vasco, creo que tam-
bién nos encontramos en un buen mo-
mento creativo, pero constato una preo-
cupante falta de originales (sobre todo
en lo que respecta a la literatura juvenil),
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asi como una mayor evolucion y vitali-
dad en los 1lustradores que en los escri-
tores. Al mismo tiempo, me 1lusiona
comprobar el fortalecimiento de Galtza-
gorri, la seccion vasca de la OEPLI, ya
que espero que sus Iniciativas se plas-
men pronto en las bibliotecas, escuelas
y, . por qué no?, en nuestros libros.

La obra: Gizon izandako
mutila

Cuando a Antonio Maria lo
abandono su mujer para irse con el
mayoral de una diligencia, todos
empezaron a llamarle Gizon izan-
dako mutila (E1 chico que fue
hombre), ya que volvia a ser solte-
ro y, por lo tanto, abandonaba su
status de hombre para recuperar el
de chico. Con el corazon partido,
Antonio Maria se echo al monte y
consiguid reunir a una partida de
bandoleros para atacar a todas las
diligencias y para ensanarse, sobre
todo, con los mayorales. Pero un
dia conocio a Fabian y, especial-
mente, a Maria Bautista, quien le
curo el tajo que le habian dado en
la frente, asi como la herida del co-
razon, aunque para entonces qui-
zas era demasiado tarde.

©))izon izandako
(©®) mutila

PATXI ZUBIZARRETA
&
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CIUDAD B
ALAMANCA

DE NOVELA
1999

Dotacion: 5.000.000 pts.
Extensidon minima:
200 paginas.
Plazo de presentacion de
originales hasta el 23
de Julio de 1999.
Solicitar bases al
Departamento de Cultura
del Ayuntamiento
de Salamanca.
Plaza Mayor 1.
37002 Salamanca.

Fax 923-279114.

Excmo. Ayuntamiento de Salamanca
Concejalia de Cultura
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Premio Ferran Canyameres

Especialidad: Narrativa juvenil en catalan del género policiaco, de intriga

O mISterIo.
Dotacion: 500.000 ptas.

Convoca: Omnium Cultural de Terrassa, con el apoyo de Editorial Baula.

Sergi Santjoan Calvano
Barcelona, 1967.

Sergi Santjoan estudio Filologia Ca-
talana y actualmente trabaja como lin-
guista en el Ayuntamiento de Mon-
tornes del Vallés (Barcelona).

Escribe desde muy pequefno, desde
siempre, y recuerda haber prometido
escribir un libro de ficcion cuando tu-
viera un poco de tiempo.

Gano un certamen literario para jove-
nes convocado por la Generalitat, y
ahora el Ferran Canyameres.

Premios

1998 Premio Ferran Canyameres, por
[’Emace.

Bibliografia

[’Emaceé, Barcelona: Baula, 1998.
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Opinidon

— (Por que escribe para un publico

Juvenil?

— No escribo especialmente para jo-
venes. Escribo historias que pueden
aceptar los miembros de un jurado de un
premio para jovenes.

Cuando escribo pienso en la historia y
no en el destinatario. Tiene que ser otro
quien juzgue si lo que escribo es 0 no
valido para lectores de una determinada
edad.

— ¢ Que caracteristicas cree que de-
be tener la LIJ para conectar con el
publico?

— Que se les trate como personas, no
como ninos o jovenes. Despues es nece-
sario que las obras aborden temas que
puedan interesarles.

— ;Como valora el actual panorama
de la LIJ en Espana o, mas concreta-
mente, en Cataluna?

— Cataluia tiene una gran tradicion
en literatura infantil y juvenil desde
principios de siglo. £/ Patufet ha sido
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una de las revistas mas recordadas hoy
y Folch 1 Torres uno de los escritores
mas admirados como recuperador de
una lengua. Luego, durante la transi-
c1on democratica, ha habido un nime-
ro importante de autores, editoriales y
premios que han puesto la base para la
nueva hornada de creadores.

La obra: L’Emacé

Marc Clapes decide marcharse
de vacaciones sin decir nada a na-
die el dia que toca un gordo de la
loteria. Sus companeros de trabajo,
sus amigos, su familia piensan que
¢l ha sido el afortunado y que éste
es el motivo de su desaparicion.
Sin el, la historia de su fortuna va
cogiendo forma hasta convertirse
en un laberinto de pasiones del que
no se escapa nadie.

Cuando Clapes regrese, todo
sera distinto. Pero habra que ver
s1 lo hace porque en un ambiente
como el que vive el protagonista,
;quién volveria con tantos millo-
nes en el bolsillo? (Vease resena

en CLIJ /13.)
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INFORME

Premio Gran Angular (castellano)

Especialidad: Literatura juvenil.
Dotacion: 2.000.000 ptas.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125. 28007 Madrid).

Ministerio de

Luchy Nunez
Tarragona, 1944.

En el ingreso al Bachillerato me pre-
miaron la redaccion. El premio consis-
tio en una «P» mayUscula escrita con
una tinta luminosa rojo-sangrante, en
mitad de mi cuaderno, y la magnifica
lectura de la monja, acompasada con
el pie en la tarima. Me parecio un mi-
lagro. Creo que jamas he recibido un
premio tan gratificante. Entonces es-
tabamos juntas las de Bachillerato, Ma-
gisterio y Preuniversitario. Era una cla-
se inmensa donde a la hora del estudio
no se oian ni los pajaritos del patio. La
vivencia del zapato de la monja repi-
queteando en la tarima, toc, toc, toc, y
cuatrocientos ojos fijos en mi cara y en
mis coletas fue tan emocionante que
no se me ha olvidado. Ningun otro re-
conocimiento ha despertado en mi ma-
yor destello que aquél.

Puedo recordar que sentia los ojos
colorados, brillantes y escurridizos co-
mo los de un hamster. Mi cuerpo lar-

Cultura 2011

guirucho era una esponja chupando la
bellisima lectura contrapunteada de la
monja. No habia nada que hacer ni que
decir, solo vivir y respirar la bocanada
del universo, que era maravillosa. De en-
tonces aca, he recibido otros premios,
pero no he sabido recogerlos ni agrade-
cerlos con aquella natural aceptacion.
Sin duda alguna, la patria de los nifios es
el terreno que nunca debimos abando-
nar. Se paga por ello toda la vida.

Premios

1990 Premio Ciudad de la Laguna de
novela, por Tiemblo al hombre.

1991 Premio Internacional Juan Rulfo
de relatos, por En el pucching de
las costillas de Dios,

1992 Premio Nacional de Periodismo
Cesar Gonzalez Ruano.

1998 Premio Gran Angular, por La tra-
yectoria del misil.

Bibliografia

Paseos, Madrid: Magisterio Espanol,
1979.

Elongacion de rotura, Madrid: Torremo-
zas, 1986.

Tiemblo al hombre, La Laguna: Ayunta-
miento de La Laguna, 1991.

En el pucching de las costillas de Dios,
Mexico: Diana, 1993.

Jefes, jefecillos y otros animalillos, Ma-
drid: Grupo Libro, 1995.

La trayectoria del misil, Madrid: SM,
1999.

Opinion

— ¢ Por qué escribe usted, y por qué
precisamente, para ninos y jovenes?

— ;Y yo que sé€ por que escribo! A lo
mejor por lo mencionado antes: por re-
gresar a la patria de la nifiez donde las
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cosas, por ser, tenian todo su sentido. O
por no desconectarme de la vida que
empuja. O porque es lo que mas me
gusta hacer. De todas formas, no estoy
demasiado convencida de haber escrito
un libro juvenil. Creo que he escrito un
libro.

— ¢Que caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— Supongo que un libro para jovenes
nace de dos ingredientes: la observacion
y la naturalidad en la transcripcion de la
realidad observada. Es como desbaratar
la teselas de un puzzle ya montado v,
con las mismas piezas, volver a cons-
truir otro distinto, aunque tan creible co-
mo el primero. Se trata de ofrecer otras
posibilidades de la realidad. Pero, ;no es
asi también la literatura de adultos?

— ¢;Como valora el actual panorama
de la L1J en Espana?

— Creo que esta en auge. El mercado
es mas amplio, los jovenes tienen mayor
informacion, y las editoriales hacen un
buen trabajo poniendo en contacto a es-
critores y lectores en colegios e institutos.

La obra: La trayectoria
del misil

Para librarse del examen de Lite-
ratura, Mari, estudiante de 3° de
BUP, escribe una novela donde
aplica los conocimientos que va
adquiriendo en clase. En su relato,
Mar ira desgranando las historias
de sus amigos y sus problemas fa-
miliares, que no son pocos —su
hermano es alcohodlico y su madre,
depresiva—. Intercaladas con estos
fragmentos de realidad que se con-
vierte en ficcion, aparecen disgre-
siones en las que la protagonista y
narradora reflexiona sobre el he-.
cho mismo de la escritura: el pun-
to de vista, los tipos de narrador...

Esta obra incluye una teoria de
la novela, aunque la autora no re-
nuncia a expresarse en un lenguaje
aparentemente tan poco literario
como es la jerga juvenil, que le da
gran fuerza y autenticidad.




OFERTAS ESPECIALES

- ONCE NUMEROS A SU ELECCION POR SOLO 6.500 PTAS.

- MONOGRAFICOS AUTOR (2.200 PTAS.)

- MONOGRAFICOS ESPECIALES (1.600 PTAS.)

- PANORAMA DEL ANO (2.200 PTAS.)
- PREMIOS DEL ANO (2.200 PTAS.)

- NUMEROS SUELTOS: 700 PTAS. CADA EJEMPLAR

N°57

A favor de las ninas
Clasicos: Emilio Salgari
indice 1993

Arte y nﬁmu de r:untar”
Htmmﬂm:m.ﬁ.ﬂriduldwm .'!

Clisicos: D'Iord
N°62

Arte y oficio de contar
Reencuentro con Astrid Lindgren
Clasicos: D’Ivor
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Cucntns p-n;]ulares espannlas

o e Wi, FR

N°58

Cuentos populares espanoles
Clasicos: Rudyard Kipling
(Por qué leer?: Rosa Regas

N°64

Apuntes para una historia

Clasicos: Fenimore Cooper
Entrevista con Carme Solé i1 Vendrell

Panorama de ﬂctuﬂlldad

Lot e B <o~ [N

o

N°59

Monografico: Panorama
de actualidad

Libro del afio: El «Quijote»
Libros de arte

Afios 60 en Cataluiia

Estudio: Peter Hirtling
(Tasicos: Josep Obiols

R B

N°65

Anos 60 en Catalunia
Estudio: Peter Hartling
Clasicos: Josep Obiols

N°61

La infancia en Delibes
Entrevista con Merce Llimona
Reportaje: Bolonia 94

N°67

Los cuentos de Calleja
Entrevista con Asun Balzola
Clasicos: C.S. Lewis



Ilstradﬂres mgle:ses | E

Psicnhtermura o libros de faml]ia
Mandamientos para odiar la leciura

Premios Am:lersen =

Clisicos: £ 1‘?‘?"*" —

Ray Bradbury finoicE =
N°68

Premios Andersen
Clasicos: Ray Bradbury
Marcelino Pan y Vino

,;,theratura ]uvenll"

Reportaje: Bolonia 95
Tournier ¥ Gaarder en Espana

Dﬂnde viven lus duendes i

Estudio: Alfredo Gomez Cerdd =
Colaboraciones: Anne Fine E

N°69

[lustradores Ingleses

Psicoliteratura o libros de familia
Mandamientos para odiar la lectura

Cundernes de Lilerrtura Infontil v Juvenil
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VWLV

VAW LLEEL

———

Juegos de rol y
literatura

Bibliografias: Los derechos del nifie
Cléisicos: José Marti JUREE i

N°70

Donde viven los duendes
Estudio: Alfredo Gomez Cerda
Colaboraciones: Anne Fine

I{H] anos de cine
y literatura
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N°72

¢ Literatura juvenil?
Reportaje: Bolonia 95
Tournier y Gaarder en Espana

N°73

Juegos de rol y literatura

Bibliografias: Los derechos del nifio
Clasicos: José Marti

Panorama de actualidad ' E

El libro del futuro _'
Encuentro con Susan Hinton =

N°76

Monografico: Panorama de
actualidad

El libro del futuro

Encuentro con Susan Hinton

De Zeus a Lmrecraﬂ...
Estudio: Maria Elena Walsh :
Revistas escolares en Secundaria =

N°80
De Zeus a Lovecraft...
Estudio: Maria Elena Walsh

Revistas escolares en Secundaria
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J ules Verne Lll.l.l

N°74
Monografico especial:
100 anos de cine y literatura

N°77
Monografico de autor:
Jules Verne

Evadornos de Lileratera Infantll vy Juvenil

Escuela y Ilteratura 5

Estudio: Miguel Ray6
Clésicos: Nathaniel Hawthorne

N°81
Escuela y literatura
Estudio: Miquel Rayo

Clasicos: Nathaniel Hawthorne

Antoniorrobles

Una cincuentona llamada Pippi
Clasicos: Torné Esquius

N°78

Antoniorrobles

Una cincuentona llamada Pippi

Clasicos: Torné Esquius

Informe: Premios del 95
Lista de Honor de CLI1J ﬁllm

N°82

Monografico: Premios del 95

Lista de Honor de CL1J

Xabier P. Docampo y Pep Montserrat

Infnnne. Prenuns del 94
Lista de Honor de CLIJ JIH i

N°71
Monogrifico: Premios del 94
Lista de Honor de CLIJ

Montse Ginesta y Gabniel Janer Manila

Blhlm y l::ultura -

=
Encueniros con el autor, una polémica Y
Clasicos: G.K. Chesterton

N°75

Bibhia y cultura

Encuentros con el autor, una polémica

Clasicos: G.K. Chesterton

Cuamderno: de Lileraiura infaniil Juwenil

Blhlmtecas Escular_&q g

Clasicos: 5

AAMine  NOCEIT B
N°79

Bibliotecas escolares
Clasicos A.A. Milne
Indice 1995

Cuadamos :l-u Literatura Infantil r Fawankl

Libros de conocimientos=

Entrevista con Daniel Pennac Ei
Cine y literatura: Pocahontas =

N°83

Libros de conocimientos
Entrevista con Daniel Pennac
Cine y literatura: Pocahontas




CLL

Coodernos de Lifteralura Infontil ¥ Jevenil

Ana Maria Matute =
losep Vallverdia, un clisico juvenil =
Cuento de Gustavo Martin Garzo gl

N°84
Ana Maria Matute

Josep Vallverdu, un clasico juvenil
Cuento de Gustavo Martin Garzo

fuodernos de Literatura Infantil y Juwanil

N°88
Monografico de autor:
Hermanos Grimm

CLIJ

Cvodernos de Literatura inlantil y Juvanil

El valor de las p.alahras

Bibliotecas Escolares
En recuerdo de Juan Cervera m ﬁ.'l

N°92

El valor de las palabras
Bibliotecas escolares

En recuerdo de Juan Cervera

Cundermnos de Literoturo Infomtil y Joevenil

Literatura anglosajona 5

Antaviana: nifios creadores
La foncidn social de la literatura

N°96
Literatura anglosajona
Antaviana: Ninos creadores

La funcion social de la literatura
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Coadernos de LHeratura Infantil ¥y Juvenil

& 100 anos de comic? §
Apuntes para una historia _
de Ia historicta espafiola ]

N°85

Monografico especial:
J100 anos de comic?
Apuntes para una historia
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La imagen de la mujer

Teatro y literatura infantil —
Clasicos: Oscar Wilde !l!lﬁ

N°89
La imagen de la mujer

Teatro y literatura infantil
Clasicos: Oscar Wilde

Informe: Premios del 96
Lista de Honor de CL1J BN g

N°93
Monografico: Premios del 96
Lista de Honor de CLIJ

Isidro Ferrer y Fina Casalderrey

CLIJ

E-dlllu Lilermiore irfantll y Jevenil

Cnntra el tahu

Cine y literatura: El Quijote
Carroll versus Dahl

N°97
Contra el tabu

Cine y literatura: El Quijote
Carroll versus Dahl

=

Cuademats de aeratera Infantl y Juvenil
- II"J ®

Panorama de acMalida;:l |

El panorama

segiin los politicos PN i
N°86
Monografico:

Panorama de actualidad

El panorama segun los politicos

Nuevos cuentos viejos :

—_

=
Los ilustradores . g &=
de Celia DICE Y o
N°90

Nuevos cuentos viejos
Los tlustradores de Celia
Indice 1996

CLl,

Cuwodarnas de Literatura Indantil v Juvenil

Ganas de leer

Eﬁr:ursm el Inttme!
I Encuentro Bibliotecas Escolares

N°94
Ganas de leer
Recursos en Internet

I Encuentro Bibliotecas Escolares

Pannrama de aemaltdad

Dossie ié
n et | e N

N°98
Monografico:
Panorama de actualidad

Dossier: Quién es quién en la edicion

Cuasderno: de Literetora Infontil y Juvenil

Eterna Caperuﬂta

lHustraciin: Roberto Innocenti
El cartero (v Pablo Neruda)

N°87
Eterna Caperucita

[lustracion: Roberto Innocenti
El cartero (y Pablo Neruda)
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Ceadarnoa de Literatura Infantil ¥ Juvenil
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Leerenlaescuela 5
La edicion bilingiie en EE.UL.
Cine y literatura: Matilda

N°91

Leer en la escuela

La edicion bilingiie en EE.UU.
Cine y hiteratura: Matilda

CLl.

| Cvaderncs de Literatera Infantll y Juvenll | J:nltlHl Juwanll

Ninos, ninas y libros =
El perro del hortelano 3
Facsimil: Politicamente correcto g

N°95

Ninos, ninas y libros
El perro del hortelano
Facsimil: Politicamente correcto

CLl

{lu:llmni de I.Ih-rthr«n Infantll .lnq.n]l

Charles Perrault

N°99
Monografico de autor:
Charles Perrault




100 ndmeros de cLly =

Facsimil: £ Enano Saliarin E
Entrevista con Marlasun Landa T’

N°100
100 numeros de CLI1J
Facsimil: El Enano Saltarin

Entrevista con Mariasun Landa

Informe: Premius del 97
Lista de Honor de CLILJ mn H

N°104
Monografico: Premios del 97
Lista de Honor de CL1J

Cuadernat i-l Literoivra lnl-nrll Jeswanll

Los jdvenﬁ vascosy
la lectura e V7

El arte de contar cuentos
N°101
Los jovenes vascos y la lectura

El arte de contar cuentos
Indice 1997

Cuadernes de Liternlure infanill y Juvenil
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Teatro infantil

Lectura ¥ Juego de la oca :
Heportaje: Bolonla 98 l!lll il

N°105
Teatro infantil
Lectura y juego de la oca

Cundernes de Lilerohera I-l-nlil Jurwenil

IV Simposio de Salamanca sabre ol
lbro llusirado

Las mil caras del dragﬁni

Metiforas sobre la lectora
Guillermo y las virtudes victorianas E

N°102
Monografico especial:
La ilustracion a debate

IV Simposio de Salamanca sobre

el libro 1lustrado

N°103
Las mil caras del dragon
Metaforas sobre la lectura

Guillermo y las virtudes victorianas

Cuadernes do Literatvra Infaniil y Juvenil

Cuentos en Internet

=
Literatura infantil en Portugal E
Lo fantasia herolea como evasion =

N°106
Cuentos en Internet
Literatura infantil en Portugal

CLlJ

l."nqdqrq.q.l iu- Literalvro I.rrld.rl'l'ﬂ' Juvanll)

Generacion del 98

Aniversarios: Carroll v Brechi
El edimile en Barcelona

N°107
Generacion del 98
Aniversarios: Carroll y Brecht

Emil Teixidor y Manuel Barbero Reportaje: Bolonia 98 La fantasia heroica como evasion El comic en Barcelona

e

Sibliodacas sscolirin , = e S RS GI.IJ cumple 10 afios =
en Catalui A e B Daniel Defoe PR

N°108 N°109 N°110 N°111

Monografico: El genero epistolar Monografico de autor: CLLI cumple 10 anos

Panorama de actualidad El género epistolar

Especial: Los mejores libros de la
década (1988-1998)

Entrevista con Asun Balzola Daniel Defoe

Cuento inedito de Ana Rossetii

Panorama de actualidad
Bibliotecas escolares en Cataluna
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Premio Gran Angulér (catalén)

Especialidad: Literatura juvenil en catalan.

Dotacion: 1.300.000 ptas.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125. 28007 Madrid).

Jaume Cela
Barcelona, 1949.

Tuve la suerte de nacer en un barrio
en el que se podia jugar en la calle sin
peligro. Tuve la suerte de nacer delante
de un cine y de pasarme largas tardes
—que se me hacian cortas— con los
0jos pegados a las imagenes que apa-
recian en la pantalla. Tuve la suerte de
que me gustara leer. Tengo la suerte de
trabajar con ninos y ninas que me en-
senan a mirar el mundo con la sorpre-
sa de la primera vez. Tengo la suerte de
tener tres hijos que no me perdonaban
el cuento de antes de ir a dormir...

Tal vez por todo esto me paso mu-
chas horas delante del ordenador es-
cribiendo historias.

Premios

1991 Premio Ciutat d’Olot, por Un cas
com un piano.

1992 Premio Rosa Sensat de Pedago--

gia, por Amb veu de mestre
(conjuntamente con Juli Palou).

1995 Premio Maria Vayreda, por Xerrai-
res impenitents.

1997 Premio Vaixell de Vapor, por Hola,
Pep!
Premio Folch i Torres, por Quin
parell!

1998 Premio Gran Angular, por Els ge-
gants adormits (conjuntamente
con Jordi Magallén).

Bibliografia (seleccion)

Els nassos del rei, Barcelona: Publica-
cions de |'’Abadia de Montserrat
(PAM), 1988.

Una troballa sorprenent, Barcelona: La
Galera, 1988.

El lladre d’ombres, Barcelona: Cruilla,
19809.

Ministerio de Cultura 2011

Va de cucs, Barcelona: Pirene, 1990.

El doble secret de l'avia, Barcelona:
Empuries, 1991.

Un cas com un piano, Barcelona: Pire-
ne, 1991.

El gegant Panxut, Barcelona: PAM,
1992,

Una historia cap-i-cua, Barcelona: La
Magrana, 1992.

Com una joguina trencada, Barcelona:
Columna, 1993.

Els bracos de I'heura, Barcelona: Ma-
nuel Salvat, 1993.

On I'amor s’hi posa, Barcelona: Barca-
nova, 1993.

Un gat amb barret de copa, Barcelona:
Edebé, 1994.

Assassinat fora de temporada (conjun-
tamente con Juli Palou), Barcelona:
Pirene, 1995.

La visita de la Dama, Barcelona: Cruilla,
1995.

Xerraires impenitents, Barcelona: Em-
puries, 1995.

Amb lletra petita, Barcelona: Edicions
62, 1996.

La crida del mar, Barcelona: La Galera,
1996.

[a mirada de la Lluna, Barcelona: La
Galera, 1996.

El cel te un problema, Barcelona: PAM,
1997.

Uns dies amb sir William, Barcelona: La
Galera, 1997.

Hola, Pep!, Barcelona: Cruilla, 1998.

Junts veurem el Miljacka, Barcelona: La
Galera, 1998.

Quin parelll, Barcelona: La Galera,
1998.

Els gegants adormits, Barcelona: Crui-
lla, 1999.

Opinion

— Hace diez anos que se dedica a es-
cribir para ninos y jovenes. ;Como y
por que empezo a escribir, y en qué ha
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JOANA CELA,



cambiado su manera de entender el ofi-
cio de escritor a lo largo de estos anos?

— Siempre me ha gustado inventarme
hisorias. Cuando era pequefo iba mucho
al cine con la pandilla de mi calle. Des-
pués jugabamos a rehacer la pelicula
que habiamos visto y yo acostumbraba a
cambiar los argumentos.

Escribo, basicamente, porque me gus-
ta 'y creo que lo hago con el mismo res-
peto al lector o lectora que tenia cuando
empece. El tiempo transcurrido no me
ha hecho cambiar la manera de entender
este oficio, aunque he intentado apren-
der de los aciertos y de los errores.

— ¢Como surgio la idea de esta no-
vela escrita a cuatro manos con Jordi
Magallon?

— No es la primera vez que escribo
un libro con otra persona. He comparti-
do con Jordi Palou cuatro libros. La idea
de escribir con Jordi Magallon surgio
mientras me relataba uno de sus viajes.
Me encontré dudando entre si lo que me
explicaba era un hecho real o fruto de su
imaginacion. Le invité a que fabulara-
mos juntos, teniendo como base alguna
de sus vivencias en la montaiia.

Escribir con otra persona es apasio-
nante, porque te obliga a negociar todos
los elementos que constituyen la obra a
crear. Ademas, Jordi y yo somos muy
distintos. El, enamorado de la naturale-
za, con un pie siempre mas arriba que el
otro. Yo, un urbanita convencido. La di-
ferencia en la manera de entender algu-
nas cosas y la necesidad de ponerse de
acuerdo me ha enriquecido como perso-
na y como escritor.

— ¢Como valora el actual panorama
de la LIJ en Cataluria?

— No puede afiadir nada a lo dicho el
ano pasado. No conozco todo lo que se
publica y de lo que he leido, algunas
obras me parecen magnificas, muchas
son interesantes y otras regulares. Hay ti-
tulos que yo no hubiera publicado. Ya ven
que no descubro ningtin Mediterraneo.

Jordi Magallon i Javierre
Lérida, 1971.

La definicion que de pequefio hacian
de mi se resume asi: «Este nifio es un
nervio». Las ganas de exprimir la vida
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ha sido el principal don con el que vine
al mundo. Las montafas han sido el ve-
hiculo que me ha permitido realizar mis
suenos: viajar, conocer gentes y luga-
res, y siempre desde la cima de alguna
elevacion. Supongo que el hecho de
saber que tan sdlo disponemos de una
existencia hace que intente vivir cada
segundo con la maxima intensidad, sin
plantearme cosas a largo plazo. La vida
es cComo una prueba contrarreloj, en la
que se deben ver y conocer el maximo
de cosas posibles.

Premios

1998 Premio Gran Angular, por Els ge-
gants adormits (conjuntamente
con Jaume Cela).

Bibliografia

Els gegants adormits, Barcelona: Crui-
lla, 1999.
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Opinion

Expliquenos su version acerca de
como surgio la idea de escribir esta no-
vela (que representa su estreno en el
mundo de las letras), en colaboracion
con Jaume Cela.

— Jaume Cela me brind6 la oportuni-
dad de mmortalizar una serie de viven-
cias personales a través de la literatura.
Después de un pase de diapositivas a
unos alumnos de la escuela donde Jau-
me trabaja, me propuso la posibilidad de
plasmar en papel todo aquello que habia
visto en iméagenes. La idea me pareci6
apasionante y acepté encantado.

— Despues de esta primera experien-
cia literaria que ha sido coronada con el
éxito de un premio, ;piensa seguir es-
cribiendo y, concretamente, para un pi-
blico juvenil?

— Espero seguir escribiendo, pero no
me planteo a qué publico voy a dirigir-
me. Escribo principalmente para mi, a
modo de terapia. Después ya veré a
quien le puede interesar lo que hago.



La obra: Els gegants
adormits

Un alpinista sufre un grave acci-
dente y le internan en un hospital
de Katmandu. Mientras dura Ia
convalecencia, el protagonista va
recordando momentos de su vida
relacionados con la pasion que
siente por la montana. Durante es-
te tiempo, sera capaz de asumir el
pasado mas reciente y aprendera a
vivir con el peso de una tragedia
que le acompanara siempre. (Jau-
me Cela.)

Els gegants adormits es mi1 pri-
mera obra. Con ella, hemos inten-
tado abordar el tema de la madu-
rez, y de como el viaje se convierte
en vital en este proceso de madu-
racion de una persona. Se habla de
amistad, amor y muerte. La mon-
tana es seguramente uno de los es-
cenarios donde mas claramente
confluyen estos sentimientos. La
diferencia entre vivir o ir viviendo
consiste en haber encontrado el
motor que mueva tu existencia.
Los protagonistas de la novela tie-
nen en comun €l mismo motor: las
montanas. (Jordi Magallon.)

Premio Internacional de Ilustracion de la
Fundacion Santa Maria

Especialidad: Libro infantil ilustrado.
Dotacion: 1.000.000 ptas.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125. 28007 Madrid).

Mabel Piérola
Madrid, 1953.
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Estudia Bellas Artes en Madrid y en
Barcelona. Ha sido profesora de Artes
Plasticas y, actualmente, y desde hace
mas de trece anos, trabaja como escri-
tora e ilustradora de cuentos infantiles.
Ejerce su oficio en Sitges. Y junto al
mar le nacieron tres hijos sin pelo, dos
hijas peludas, un sol y dos inviernos.

Premios

1991 Premio Apel-les Mestres, por El
asunto de mis papas.
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1992 Premio Libros Mejor editados, por
El llibre de la por.

1992 Premio Label d’Excellence, por E/
llibre de la por.

1997 Premio Fundacion Santa Maria,
por No sé.

Bibliografia

El asunto de mis papas, Barcelona:
Destino, 1991.

El Llibre de la por, Barcelona: Pirene,
1992.

Muchas cosas, Madrid: Editorial Ana-
ya, 1992,

El gato y el diablo, Barcelona: Lumen,
1998.



Don Miedo, Dona Oscura y la Maga
Sombra, Madrid: Anaya, 1993.

Dona Desastre, Barcelona: Edebé, 1993.

Han cremat el mar, Barcelona: Edebé,
1993.

La voz de madrugada, Barcelona: Ede-
bé, 1995.

El diccionario de Carola, Barcelona:
Edebé, 1996.

Historia de la montana y la piedra, Bar-
celona: Edebé, 1996.

La magica historia del ratoncito Pérez,
Barcelona: Edebé, 1996.

No sé, Madrid: SM, 1998.
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Opinion

— (Por queé y como decidio usted de-
dicarse a la ilustracion para libros in-

fantiles?

— La verdad es que yo no he decidi-
do nada. Las cosas se deciden en uno.
Ahora bien, si tengo que dar una expli-
cacion de por qué hago lo que hago, ho-
nestamente diré que me dedico a los
cuentos porque estoy defendiendo una
pequena parcela que me pertenece, la de
mi nina, la de mi infancia y la de mi de-
recho-ilusion a la fantasia.
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— Cree usted, como muchos de sus
colegas, que el ilustrador no esta sufi-
cientemente valorado en Espaina?

— El valor se traduce en numeros.
Hoy por hoy, el precio de nuestro traba-
Jo no sube proporcionalmente al coste
de la vida, sino todo lo contrario. Luego,
a nivel estrictamente profesional, no se
ve reflejado y por lo tanto no esta valo-
rado. Distinta es la imagen publica de la
ilustracion que, poco a poco, a través de
los medios de comunicacion y mediante
las exposiciones y concursos, se va ha-
ciendo familiar y se esta popularizando.

— ¢ Queé encuentra a faltar, como ilus-
tradora, en el campo de la edicién espa-
nola de libros para ninos?

— Echo en falta una mirada poética y
mas riesgo.

La obra: No sé

No se es un paseo ludico y lirico
por el no saber. Un paseo lleno de
preguntas que no tienen respuesta.
Preguntas que comienzan en nues-
tra infancia, pero que nos abordan
y acosan hasta nuestra madurez.

La obra tiene texto e ilustracio-

nes de la autora. (Véase reseria en
CLI1J /14.)
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Premio Jaén

T Ty

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en castellano.

Dotacion: 1.000.000 ptas.

Convoca: Caja General de Ahorros de Granada (La General), en colaboracion con

la Editorial Alfaguara.

ANGELES JARRENO.

Carlo Frabetti
Bolonia (Italia), 1945.

Escritor y matematico, miembro de Ia
Academia de Ciencias de Nueva York,
reside en Espafa y escribe habitual-
mente en castellano. Ha publicado mas
de cuarenta libros, de los cuales mas
de veinte son para nifios y jévenes. Ha
creado, escrito y/o dirigido numerosos
programas de television, entre ellos va-
rios infantiles y juveniles, como La Bo-
la de Cristal, El Duende del Globo, De-
tras de la Puerta, Colorin Colorado...

Premios

1998 Premio Jaén, por El gran juego.

Ministerio de Cultura 2011
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Bibliografia (seleccién)
Infantil y juvenil

Manual del ingenioso, Madrid: Temas
de Hoy, 1990.

El librillo del listillo, Madrid: Temas de
Hoy, 1994.

El supermemorion, Madrid: Temas de
Hoy, 1994.

La magia mas poderosa, Madrid: Alfa-
guara, 1994,

Cuentos para osos (ocho tomos), Ma-
drid: Altea, 1996.

El ojo perezoso, Madrid: Temas de Hoy,
1996.

Me lo sé todo de la ciencia, Madrid: Al-
tea, 1996.

Me lo sé todo de la historia de Espania,
Madrid: Altea, 1996.

Me lo se todo de los animales, Madrid:
Altea, 1996.

Ulrico y las puertas que hablan, Madrid:
Alfaguara, 1996.

El bosque de los grumos, Madrid: Alfa-
guara, 1998.

El gran juego, Madrid: Alfaguara, 1998.

Ulrico y la llave de oro, Madrid: Alfa-
guara, 1998.

Adultos

La reflexion y el mito (poesia), Barcelo-
na: El Bardo, 1990.

El tablero magico (ajedrez), Barcelona:
Gedisa, 1995.

Los jardines cifrados (novela), Madrid:
Lengua de Trapo, 1998.

Opinion

— ¢Que le impulso a escribir para ni-
nos y jovenes?

— Al escribir para nifios y jovenes
intento prolongar la tarea de los auto-
res que lei en mi infancia y que me
ayudaron a desarrollar mi imaginacion
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y mi sentido critico, es decir, a crecer.

— ¢ Que caracteristicas cree que debe
tener la L1J para llegar a los lectores?

— Para interesar a los lectores, creo
que la literatura infantil y juvenil debe
apelar a la intensa curiosidad de los jo-
venes y a su imaginacion exuberante.
No debe adoctrinar, ni dirigir, sino inci-
tar al lector a explorar sus propios cami-
nos mentales.

— ¢Como valora el actual panorama
de la L1J en Espana?

— Tras una larga y lamentable etapa
de fioneria, poesia barata y moralina,
creo que la literatura infantil y juvenil
esta atravesando en Espafia un intere-
sante momento de diversificacion y pro-
fundizacion.

La obra: El gran juego

En este libro intento proponerle
al lector una aventura basada, no
en la accion fisica y el enfrenta-
miento, como es habitual, sino en
el ejercicio de la razon y la solida-
ridad. El misterioso juego en el que
s ve envuelto por azar el protago-
nista es también una metafora de!
gran juego del conocimiento, e
juego que el hombre juega con e
universo desde los albores de la
humanidad.

Il gran juego
Carlo Frabetti
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Premio J oa-quim Ruyra

Especialidad: Literatura infantil en catalan.

Dotacion: 1.000.000 ptas.

Convoca: Las editoriales Columna y La Galera, con el patrocinio de Fundacid

Enciclopedia Catalana (Diputacion 250. 08007 Barcelona).

Antoni Garcia Llorca
Barcelona, 1971.

Escribo porgue fabulo. Fabulo para
evadirme. Me evado cuando me abu-
rro. Me aburren muchas cosas. Y me
fastidian. Me fastidia el exceso de tra-
bajo, el exceso de compromisos, el ex-
ceso de futbol, la excesiva deshones
tidad del periodismo, la excesiva cara-
dura de los politicos y de los duenos de
los perros que hacen caca en la calle, el
exceso de peliculas de Hollywood, el
exceso de sustancias contaminantes
en el aire, en el agua y en el suelo, el ex-
ceso de dolor de muelas y los pelos na-
sales excesivamente largos, la excesiva

Ministerio de Cultura 2011

cantidad de veces que las cabinas te-
lefonicas no te devuelven el cambio, los
excesos de la policia, los decibelios ex-
cesivos de mi vecino y un sinfin de ex-
cesos mas. Y a todo exceso, salvo al
exceso de amistad, al exceso de belle-
za y al exceso de placer, yo le digo: gra-
cias por hacerme escribir.

Premios

1995 Premio Folch i Torres, por Ulls
d’'Ocell.

1997 Premio de la Critica Serra d’Or de
literatura juvenil, por Ulls d’'Ocell.

1998 Premio Guillem Cifré de Colonya,
por Tiny de llum de lluna.

1998 Premio Joaquim Ruyra, por Espa-
sa de constel-lacio.

Bibliografia

Ulls d'Ocell, Barcelona: La Galera, 1996
/ Cuervos, La Galera, 1997.

Tiny de llum de lluna, Barcelona: La Ga-
lera, 1998.

Espasa de constel-lacio, Barcelona: La
Galera, 1999.

Opinion

— Las tres novelas que ha escrito
hasta el momento han obtenido prime-
ros premios en certamenes literarios.
¢ Que ha supuesto ello para usted?

— Satisfaccion, reconocimiento a tu
trabajo, recompensa y promocion.

— ¢ Que caracteristicas cree que debe
tener la literatura infantil y juvenil para
conectar con los lectores?

— «jCuan buenos pedagogos éramos
cuando no nos preocupabamos por la
pedagogial!», Daniel Pennac. A quien
admiro.

ol
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— ;Como valora el actual panorama
de la LIJ?

— Como autor que ha publicado, no
tengo derecho a quejarme de que se
publica demasiado. Y como espécimen
humano vy, por lo tanto, como criatura
no infalible, no tengo derecho a decir
que se publican muchas cosas de cali-

dad dudosa.

La obra: Espasa de
constel-lacio

Aquel par, que no estaban a
partir un pinon, precisamente, no
tuvieron mas remedio que resig-
narse a compartir pasaje, en com-
pania del espectro del caballero
Soler de Vilardell, en un viaje a la
Edad Media. El objetivo: encon-
trar una espada «de constelaciony.
Que ;qué es una espada de conste-
lacion? Pues un arma forjada cuan-
do la posicion de los astros, alla en
el cielo, era la mas idonea para el
metal, y bautizada con ungiientos
magicos elaborados con ingredien-
tes tales como manteca de buen
cristiano o musgo de calavera de
ahorcado.

laGalera &l corsari
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Especialidad: Literatura juvenil en catalan.

Dotacion: 2.000.000 ptas.

Convoca: La Galera (Diputacién 250. 080007 Barcelona).

Xavier Bertran
Barcelona, 1945.

Xavier Bertran es un obrero metallr-
gico que a los 40 afos tuvo la insensa-
ta idea de estudiar periodismo. Y no
solo eso, sino que después ha ejercido
como periodista y profesor de Redac-
cion en la Facultad de Ciencias de la
Informacion de la Universidad Auténo-
ma de Barcelona.

Ha impartido cursos de reciclaje a
maestros, ha dirigido la confeccién de
varias guias didacticas sobre el medio
natural de la comarca del Vallés, y los
azares editoriales le abrieron primero
las puertas de la literatura juvenil.

Premios

1990 Premio Ala Delta, por Elieta.
Premio Lola Anglada, por Si les
persones parlessin...

1993 Premio Ramon Muntaner, por E/
rock de les rates.

1994 Premio Tirant lo Blanc, por La ca-
sa dels peluixos.

1998 Premio Josep M. Folch i Torres,
por Es busca portera.

Bibliografia

Coneixer Montornés, Montornés del
Valles (Barcelona): Ajuntament de
Montornés, 1985.

De prop i de lluny, Nules (Castellén):
Ajuntament de Nules, 1989.

Histories estranyes, Xirivella (Valencia):
Ajuntament de Xirivella, 1989.

Elieta, Zaragoza: Edelvives, 1990.

La gata va gatinar, Barcelona: Baula,
1991.

Si les persones parlessin..., Terrassa
(Barcelona): Caixa de Terrassa, 1991.

Que Déu salvi els vikings!, Barcelona:
Cruilla, 1992.

52

)
CLIJ115

I e e —— - r - == —

Tanit-de-les-aiglies, Barcelona: Baula,
1992.

El rock de les rates, Barcelona: Empu-
ries, 1994,

El ver prohibit, Barcelona: Edebé, 1994.

Indy Air, Madrid: Edelvives, 1994.

La casa dels Peluixos, Alzira (Valencia):
Bromera, 1994,

Model d’ofici, Barcelona: Cruilla, 1995.

Un noi espavilat, Barcelona: Baula,
1997,

Es busca portera, Barcelona: La Galera,
1999.

Opinidén

— En el ano 90 se dio a conocer co-
mo autor de literatura juvenil. ;Qué le
impulsa a seguir por este camino?

— La problematica suscitada por el
auge de la literatura infantil ha desper-
tado una inquietud creciente en las auto-
ridades culturales de muchos paises, sin
que hasta el momento se hayan adopta-
do unas medidas correctivas que se han
vuelto inexcusables.

Los origenes del problema son cono-
cidos: un complot fraguado en los afios
treinta por un sector turbulento del mun-
dillo literario. Las pruebas coinciden en
apuntar como promotores a tres segui-
dores del nefasto vicio de Collodi: Ja-
mes M. Barrie, Antoine de Saint-Exu-
pery y Josep M. Folch i Torres, todos
ellos con numerosos antecedentes de
una forma peculiar de paidofilia.

Esta perversion esta en la raiz del con-
tubernio. No se trata de actuaciones irres-
ponsables, sino del descarrio de ciertos
individuos de personalidad inmadura,
con la compulsién morbosa de pasar ho-
ras en los parques infantiles, escondidos
tras los matorrales, observando los jue-
gos 1nocentes de los nifios, de puras ga-
nas de jugar como ellos.

Sin depravacidén seria inimaginable
que unos literatos, unos estilistas, unos
artistas, en definitiva, tuvieran la desfa-



chatez de proponer la entrada de los
mocosos en la augusta solemnidad del
Parnaso.

Advirtamos a las personas carentes de
perspectiva historica lo que conlleva de
atentado a tradiciones literarias milena-
rias. Extender la Literatura a los chiqui-
llos es mas que una modernidad irreve-
rente, es subvertir los cimientos del Arte.
La Literatura es alimento propio de al-
mas refinadas que han formado su sen-
sibilidad estética para recibir con prove-
cho el regalo inefable de las musas.

Es mutil crear Arte para un publico
elemental, ineducado, que confunde la
lectura con el juego o la diversion. jAl-
guien pretende con seriedad que un
parvulo puede sentir los embelesos de
una metafora brillante? ;O puede aca-
so acceder a los mirificos transportes
de la poesia, a los arrebatos liricos que
nos acercan a los dioses? La insensatez
de la literatura infantil y juvenil es cla-
morosa. |

— Suponemos que con su extensa ar-
gumentacion ha contestado usted la pre-
gunta que se le hacia. Vamos a probar
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con la segunda: ;como valora el actual
panorama de la L1J en Espana?

— Por desgracia, los resultados de la
sedicion estan siendo tan graves como
se podia temer: en los ultimos anos, la /i-
teratura infantil/juvenil ha sido el géne-
ro que mas ha progresado en temas, si-
tuaciones, estructuras, experimentos y
atrevimiento. Todo ello seria tolerable
hasta cierto punto, si no fuera porque
tambien es el género que ha ganado ma-
yor cuota de mercado. una canallada.

No basta con lamentarse. Cuando las
autoridades docentes arrastran la Litera-
tura fuera de su altar venerable, los de-
votos del Arte Supremo debemos exigir
que se recupere la sensatez.

. Es posible, todavia, reparar el desor-
den? |Es, por supuesto! Con medidas tan
contundentes como tremendo es el des-
afuero.

La revista CL1J, sospechosa de con-
nivencia, me ha negado ¢l espacio pa-
ra argumentar las propuestas de emer-
gencia; que se me permita al menos
recordar que en los buenos tiempos sa-
biamos arreglar esos desmanes con ho-
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gueras purificadoras, y no sélo de li-
bros. Hoy, maldita sea, los leguleyos
NnOs marean con tecnicismos constitu-
cionalistas hasta el punto de que los li-
teratos de orden ya no valemos para or-
denar un pijo.

La obra: Es busca
portera

Es busca portera es un libro cons-
truido desde tres parametros:

1. La entrada de lo insélito en
lo normal, concretada en la recu-
peracion de la figura del hada en
un marco cotidiano de la sociedad
actual.

2. El recurso descarado a los
sentimientos, y me refiero a un re-
curso inmoderado y desmedido,
desde la conviccion de que el mie-
do a exagerar la carga sentimental
de las novelas, tan limitador de la
literatura actual, significa en la li-
teratura infantil una represion
adulta de las formas de expresion
propias de los ninos.

3. El humor constante, planteado
lejos del chiste, el gag y la escena
graciosa, y cerca del tratamiento
general humoristico, de la tonali-
dad narrativa, de la doble lectura
permanente.

laGalera [2]] grumets

Es busca

portera
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Pgmio [Lazarillo

Especialidad: Creacion (literatura infantil y juvenil). Ilustracion.

Dotacion: 1.000.000 ptas.

Convoca: OEPLI (Organizacion Espafiola para el Libro Infantil y Juvenil.

Santiago Rusinol 8. 28040 Madrid).

T W R S

CreaciOn
Emilio Pascual

Emilio Pascual Marton es un varon
de cierta edad —como todos— y so-
bre todo avanzada —porque no pa-
ra—. Se licencio en Filologia Hispani-
ca, cautivado por la melancolia de don
Quijote y las octavas del Polifemo.
Atosigado por la burocracia que nos
leva con mas impetu que el otro rio,
escribio una novelilla —que mas de si
no daba— con el titulo de El purgato-
rio de don Oficinio, tan elocuente y
descriptivo que evitaba el trabajo de
leerla. Fue acogido por los dioses la-
res de la edicidon, donde tuvo la fortu-
na de estar en el ajo y en el ojo de la
colecciéon Tus Libros (aqui Unamuno
habria apostillado que estos juegos
del vocablo son indice del mas men-
guado ingenio, y a fuer de curriculo
veraz ahi se deja), para la que escribid
no menos de una docena de apéndi-
ces (es de esperar que no todos extir-
pables). Un impensado azar le otorgo
el premio Lazarillo por el libro Dias de
Reyes Magos. Coqueteos permanen-
tes con la literatura quedaron atesti-
guados en algunos cuentos y relatos
dispersos, una obra de teatro inédita,
ciertos endecasilabos. No sabriamos
decir si es un buen lector, pero, lo mis-
Mo que de Borges, podria aventurarse
que es un lector agradecido.

Para los amantes de emociones fuer-
tes, se anaden unas cuantas fichas,
que, para sorpresa del curriculado, fi-
guran en los omniscientes catalogos de
la Biblioteca Nacional.

Premios

1998 Premio Lazarillo, por Dias de Re-
yes Magos.
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Bibliografia
Creacion

El Purgatorio de don Oficinio, Vallado-
lid: Edival, 1977.

Aventura en el Gris, Madrid: Libertarias,
1990.

Gremlins 2 (version novelada del guién
de la pelicula), Madrid: Anaya, 1991.

Guia Junior Expo 92, Madrid: Expo/Ana-
ya, 1992.

Las trompetas de Jerico, en Abril 3, Lu-
xemburgo, 1992.

Litterae, libros, biblia, bibliotecas, en
Cuadernos del Matematico 14, 1994.

Los mundos imaginarios de Cervantes,
en Leer, mayo 1997.

Dias de Reyes Magos, Madrid: Anaya,
1999.

La virgen tuerta, cuento, de proxima apa-
ricion en Cuadernos del Atlas, Las Pal-
mas: Litoral Elguinaguaria, 1999.

Estudios y ediciones

Edicion, introduccién y notas de E/ Qui-
jote, Valencia: Alfredo Ortells, 1977.
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JAVIER SERRANO, DIAS DE REYES MAGOS, ANAYA. 1999,

Edicion, introduccioén y notas de La no-
vela picaresca, Valladolid: Edival,
1977.

Apéndice y notas de Cuentos de la Sel-
va, de Horacio Quiroga, Madrid: Ana-
ya, Madrid, 1981.

Apéndice de Robinson Crusoe, de Da-
niel Defoe, Madrid: Anaya, 1982.

Apéndice, traduccion y notas de los
Cuentos de Antano, de Charles Pe-
rrault, Madrid: Anaya, 1982 y 1997.

Apéndice y notas de Vuelo Nocturno,
de Antoine de Saint-Exupéry, Madrid:
Anaya, 1982.

Apéndice de E/ perfume de la Dama de
Negro, de Gaston Leroux (en colabo-
racion con Juan José Millas), Madrid:
Anaya, 1984.

Apéndice y notas de La vida privada y
publica de los animales, de Grandyvi-
lle, Honore de Balzac, George Sand,
Alfred de Musset y otros, Madrid:
Anaya, Madrid, 1984.

Apéndice de Las aventuras de Pinocho,
de Carlo Collodi, Madrid: Anaya,
1984.

Edicion, apéndice y notas de Las Fabu-
las, de Félix Maria Samaniego, Ma-
drid: Anaya, 1984.

Apendice de Bambi, de Félix Salten,
Madrid: Anaya, 1985.

Edicion, apéndice y notas de Marcelino
Pan y Vino, de José Maria Sanchez-
Silva, Madrid: Anaya, 1985.

Traduccion, apéndice y notas de La
Dama de las Camelias, de Alexandre
Dumas, Madrid: Anaya, Madrid,
1986,

Traduccion, apéndice y notas de Los
Tigres de Mompracem, de Emilio Sal-
gari, Madrid: Anaya, 1990.

Traduccioén directa del latin, introduc-
cion y notas de El Filobiblion, de Ri-
cardo de Bury, Madrid: CGA, 1995.

Nota introductoria a los Cuentos adul-
tos, de Jose Maria Sanchez-Silva,
Madrid: Fundacion Central Hispano,
1996.

Opinidén

— ¢Por qué escribe usted y por qué,
precisamente, para un publico infantil y
juvenil?

— No lo s¢. Tampoco escribo especi-
ficamente para nadie: es el lector quien




decide escoger sus libros; y mis lecto-
res, si llego a tenerlos, me elegiran o re-
chazaran por sus preferencias, no por
mis deseos. En este caso, lo mas que
puedo decir es que algunos jévenes no
1an rehuido el libro. S1 alguna razon hu-
biere, quiza deberia decir que no hay
ector mas agradecido que el joven (aun-
que quiza sea también el mas dificil de
contentar).

— ¢ Qué caracteristicas debe tener la
L1J para interesar a su publico?

— ;Qué es interesar? Los intereses
primarios se satistfacen con poco. Los

La obra: Dia de Reyes
Magos

Un personaje de esta novela de-
fine la trama que envuelve y en que
se ven envueltos los personajes co-
mo una «conspiracion de amory.
;. Qué puede hacer un hombre que
se ve fracasado como hombre y so-
bre todo como padre? Conspirar.
;. Qué puede hacer una chica que ve
como se malogra el prometedor in-
genio de su mejor amigo? Conspi-
rar. Curiosamente, la literatura y el
teatro se convierten en las herra-
mientas de esa conspiracion. ;No
sabiamos de antiguo que el mundo
es un teatro? Pues eso. (Veéase re-

senia en CLI1J 114.)

'Reyes Magos.

J."l-"

otros conforman y educan en los moldes
de la sociedad. Si la sociedad —forma-
da, como se sabe, por el conjunto de los
ciudadanos, o sea, de todos nosotros—
tiene el gusto estragado, los intereses de
los ninos y jovenes reflejaran ese estra-
go. Ellos son nuestro espejo. Supongo
que es tarea de escritores y editores edu-
car el gusto, y el interés se nos dara por
anadidura. Y del mismo modo que no to-
das las opiniones merecen el mismo res-
peto, no todos los gustos merecen ser sa-
tisfechos igualmente.

— ¢Como valora el actual panorama
de la LIJ en Espana?

— La literatura infantil-juvenil goza
de la misma salud y padece de los mis-
mos males que la general. Publicamos
mucho —en exceso diria yo—, y €s ine-
vitable que a mayor abundancia haya
mas de todo. Esta pregunta podria enca-
denarse a la anterior: s1 hemos sido no-
sotros quienes hemos fabricado esta so-
ciedad pragmatica (y no epigramatica y
etica), una sociedad cuyos intereses ulti-
mosS nos averglienza un poco transmitir
(y por eso los maquillamos hipocrita-
mente con paralelas y perpendiculares),
;puede sorprendernos el rostro que nos
devuelve el panorama de la llamada lite-
ratura infantil-juvenil? Pues ya se sabe:
«Arrojar la cara importa, / que el espejo
no hay por qué».
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[lustracion

Judit Morales Villanueva
Barcelona, 1975.

Estudio llustracion en la Escuela de Ar-
tes y Oficios «Pau Gargallo» de Badalo-
na. Actualmente, cursa las especialida-
des de Dibujo y Pintura en la Facultad de
Bellas Artes de la Universidad de Barce-
lona, y de grabado en la Escuela de Ar-
tes y Oficios Llotja de Barcelona.

En 1995, quedd finalista en el con-
curso de carteles para el Salon del Li-
bro Infantil y Juvenil. En 1997 es selec-
cionada para la Muestra de llustradores
de la Fiera del Libro per Ragazzi de Bo-
lonia. Finalmente, en 1998, consigue el
Lazarillo de llustracion.

Premios

1998 Premio Lazarillo, por No eres mas
que una pequena hormiguita.

Bibliografia

Gracias a Johanes, México: CIDCLI,

1998.
Tim, Tom y Tuga, Ed. Libano, 1998.
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Opinion

— ¢ Por qué se decidio usted a ilustrar
libros para nirnos?

— Concebir y desarrollar una ilustra-
C10n exige tener siempre presente tanto
los elementos plasticos como los litera-
rios. Ese es quizés el aspecto que me pa-
rece mas interesante del cuento ilustra-
do: buscar una solida cohesion entre
ambos lenguajes.

— A juzgar por las declaraciones de
muchos de sus colegas, el ilustrador no
esta suficientemente valorado en Espa-
na. ;Cual es su opinion o su experiencia
al respecto?

— No estoy suficientemente al dia
como para hablar del tema, aunque
creo efectivamente que se nos valora
poco, y que es una cuestion sujeta a
multiples factores. Uno de ellos es la
calidad de las publicaciones y, en este
sentido, el tema concierne tanto a los
ilustradores como a los editores. La-
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mentablemente, éstos tienen siempre la
ultima palabra.

— Como ilustradora, ;queé echa de
menos en el campo de la edicion espa-
nola?

— El mundo del libro infantil ha car-
gado siempre sobre sus hombros una
gran paradoja. Entre el nifio y el libro
hay un intermediario inevitable: los pa-
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dres. Y este aspecto tiene un peso con-
siderable en la concepcion de las pu-
blicaciones. Desafortunadamente, quie-
nes deciden y compran no son los
ninos y ello genera inevitablemente un
juego de intereses econdmicos nada fa-
vorable. El campo del libro ilustrado
exige en estos momentos nuevas pro-
puestas.

La obra: No eres mas que
una pequena hormiguita

Como si de una planta se tratase,
esa semilla diminuta de repente em-
pieza a palpitar y se expande. Esa
fuerza subyacente en todas las cosas
es lo que mueve a Maria a actuar. La
ausencia de personas en las imagenes

intenta insinuar esa soledad necesa-
ria, tanto para la reflexion como para
la aparicion del impulso de la accion.
A su vez, pretende dar credibilidad a
la relacion que se establece entre Ma-
ria y los animales, que son el verda-
dero puente entre los objetivos de és-
ta, aparentemente imposibles, y la
consecucion de los mismos.
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Premio Leer es Vivir

Especialidad: Literatura infantil y juvenil.

Dotacidén: 1.500.000 ptas.

Convoca: Grupo Everest, en colaboracion con el Ayuntamiento de Leon

(Manuel Tovar 8. 28034 Madrid).

Infantil

Paz Hurlé Becher
Madrid, 1971.

Naci en Madrid pero pasé mi infancia
y mi adolescencia en Asturias. Me li-
cencié en Historia del Arte y segui cur-
sos de publicidad e ilustracion. Mi ex-
periencia laboral se ha desarrollado
siempre en el seno de la Organizacion
de Consumidores y Usuarios, como re-
dactora.

Como muchas personas mental-
mente desordenadas, tengo la mania
del método, del sistema. Mi sueno es
crear una peguena escuela para ninos
y adultos, que recupere algunas vir-
tudes de la vieja pedagogia (rigor y
gjercicio de la memoria) y, ademas, el
interés por el arte y por la ciencia, la
formacion del hombre ciudadano. Yo
estudiaria en mi escuela, claro.

Premios

1998 Premio Leer es Vivir, por Dos dias
alocados.

Bibliografia

Algo raro esta pasando, Barcelona:
Edebé, 1999.

Dos dias alocados, |Ledn: Everest,
1999.

Opinidén

— ;Por qué escribe usted y por qué,
especificamente, para ninos?

— Escribir tiene algo de acto esponta-
neo, de placer intimo. Pero también tie-
ne mucho de acto politico. Los fantas-
mas de cada escritor estin presentes en
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sus textos y los mios se mueven en las
discusiones clasicas acerca de la belleza
y la instruccion como instrumentos para
la bondad. Escribir me permite elaborar
mi discurso interior, comprender, pero
también, o asi lo espero, conmover e in-
formar y, por lo tanto, formar.

— s Qué caracteristicas cree que debe

tener la literatura infantil para interesar

a los lectores?

— Ninguna en particular. S1 me fio de
mi propio recuerdo infantil, diria que los
nifios tienen la capacidad de interesarse
con la misma intensidad por una prosa
bellisima o espantosa, un argumento ve-
rosimil o inverosimil, bien o mal cons-
truido... Son menos selectivos que los
adultos.

Creo que al escribir obras estricta-
mente literarias —sin intencion didacti-
ca— hay que olvidarse de la edad, gus-
tos y preocupaciones del publico. El
texto debe recoger el instinto sincero del
escritor. Las consignas y las modas son
el unico peligro para los nifios, porque
empobrecen la oferta. Cuanto menos di-
rigida este la obra, mas posibilidades
tendra el lector de encontrar variedad,
conquistar nuevos objetos de reflexion y
construirse un universo interior rico. El
nifio corriente tiene una realidad aun es-
trecha y los libros le permiten ganar te-
rreno al futuro sin necesidad de practi-
carlo. Por eso las recetas son malas y el
deseo de satisfacer las preferencias del
lector, nefasto. Hay que proteger al nifio
de lo facil. Si se engancha a unos pocos
géneros, temas o estilos por facilidad, el
placer de la lectura se convertira en de-
pendencia o en inercia. Hay que aventu-
rarse en la oferta, aunque tener favoritos
termina por ser inevitable.

Creo que no hay que darle demasiadas
vueltas a lo que finalmente interesara al
lector, ni escandalizarse porque aparez-
can obras que juzgamos poco interesan-
tes 0 malas. Leer mala literatura es muy
sano también, como una pieza mas del
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repertorio. Pensar que todo lo que se pu-
blica es bueno es una ilusion.

— sComo valora el actual panorama
de la literatura infantil y juvenil en Es-
pana?

— Lo sigo muy de lejos. Leo algunos
cuentos y relatos escogidos al azar y
otros recomendados por la critica; creo
que a partir de cierta edad el surtido es
correcto. Sin embargo, me cuesta en-
contrar libros interesantes para ninos
muy pequefios y los que descubro suelen
ser traducciones de obras extranjeras.
Me parece que €se es el tramo menos ri-
guroso de nuestro mercado. He ido va-
rias veces a la feria de Montreuil y ten-
go la impresion de que en Francia la
oferta es infinitamente mejor para los
pequenos lectores y los amantes del al-
bum ilustrado, mas arriesgada y experi-
mental.
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La obra: Dos dias
alocados

Dos dias, solo dos dias; ése es el
tiempo que tiene Victoria para sal-
var de la extincion a tres almas de
violin, encontrar al musico Nicco-
lo Paganini, descifrar una dispara-
tada clave de emergencia y con-
vencer a la abuela para que haga
algo casi imposible, impensable,
insolito... No tiene nada de raro
que se trate de dos dias alocados.
En esta busqueda acelerada y acci-
dentada se celebran las amistades
casuales, la ayuda desinteresada y
el poder de la belleza como conju-
ro frente a la envidia y la cobardia.

Juvenil

Pura Azorin Zafrilla
Yecla (Murcia), 1953.

Naci en un pueblo donde aun se po-
dia jugar en las calles de tierra. Un dia
descubri que el mundo no se acababa
en mi barrio, y también descubri los li-
bros. A partir de ahi, todo han sido ha-
llazgos. Me licencié en Filologia Ro-
manica pero me gano la vida de otra
manera; digamos que llevo una exis-
tencia no convencional que me permi-
te disfrutar de muchas actividades sin
profesionalizarme en nada. No me re-
signo a hacer solo una cosa: yo sé que
se pueden escribir cuentos y sé que

INFORM

hay diez maneras distintas de guisar
las berenjenas.

Premios

1991 Premio Gabriel Mir6 de cuentos,
por Tiempo de inocencia.

1993 Premio Ana M® Matute de narrati-
va femenina, por En la cocina.

1994 Premio Gabriel Sije de novela cor-
ta, por Los restos del naufragio.

1995 Premio Filandon de cuentos, por

Volver.

Premio J.L. Castillo-Puche de

novela corta, por El viagje.

Premio Ciudad de Jumilla de

cuentos, por El cuarteto de cuer-

da.

1998 Premio Milagros Garcia Blanco de
cuentos, por Y vivieron felices.
Premio Leer es Vivir, por ;Donde
esta el Sr. Spock?

1996

Bibliografia

En la cocina, Torremozas, 1993.

Los restos del naufragio, CAM, 1994.

Pisando charcos, Zaragoza: Edelvives,
1994.

El vigje, IES Castillo-Puche, 1995.

¢.Donde esta el Sr. Spock?, Ledn: Eve-
rest, 1999.
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Opinion

— JPor que escribe usted v por queé,
especificamente, para ninos ?

— Porque solo se necesita papel y la-
piz, para preservar momentos del olvi-
do, para evadirme, porque es una forma
de rebeldia, porque divierte dominar a
los personajes —soy la duena del fo-
lto—, porque tengo algo que decir, por-
que es parte de la vida, una parcela de mi
vida. Y cuando, raramente, logro cons-
truir una historia coherente y hermosa,
entonces es una forma de felicidad ; no
sucede a menudo, tan solo un puniado de
relatos y tres novelas cortas con atmos-
fera de cuento. En cuanto a mi relacion
con la literatura infantil, es algo casual;
soy egoista escribiendo y no suelo pen-
sar en ¢l lector, pero lo cierto es que mi
experiencia con ninos ha sido fascinan-
te: son unos interlocutores inteligentes y
SIN prejuiclos.

— ¢ Que caracteristicas cree que debe
tener la literatura infantil para interesar
a los lectores?

— El nifio es un lector vulnerable; no
se debe mentir ni moralizar ni usar topi-
cos manidos. Hay que sugerir, plantear
preguntas con sentido del humor y dar la
forma adecuada a lo que se quiere con-
tar con una técnica que no provoque re-
chazo.Y ofrecer calidad. Pero a partir de
los 11 o 12 anos ya se puede disfrutar




con cualquier buena novela. Los libros
mas atractivos para los jovenes ni Si-
quiera fueron escritos pensando en ellos.
Por cierto recuerdo que todavia era muy
pequena cuando lei Sinwe, el egipcio a
escondidas, descosiendo los cuaderni-
llos y compartiendo con mis primas el
tesoro mientras el lomo del libro que no
debiamos leer permanecia en el estante.
Eran otros tiempos.

— ;Como valora el actual panorama
de la literatura infantil-juvenil en Espana?

— Se publica mucho, bueno y malo, y
se lee poco. El libro debe competir con
nuevas formas de expresion. Por eso hay
que seducir al lector con historias que
emocionen, entretengan, hagan pensar.
En esta tarea de animar a la lectura, va-
loro positivamente el trabajo de las edi-
toriales y los colegios que han aceptado
el reto, pero reconozco que la sociedad y
los medios no estimulan nada la lectura.

La obra: ;Donde esta el
Sr. Spock?

Un muchacho ha sido abandona-
do en medio de sus 15 afios. Se ha
extraviado. Busca las miguitas que
senalen algun camino, pero solo
descubre seres tan fragiles como
¢l, su hermana pequena, su abuelo,
su madre. Pero, poco a poco, em-
pieza a encontrar respuestas: la
amistad, el amor, unos cuentos en-
cerrados en un disquete..., aside-
ros, magicos puentes que le ayuda-
ran a cruzar la adolescencia.
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Premio Lola Anglada

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en catalan.

Dotacion: 300.000 ptas.

Convoca: Caja de Ahorros de Terrassa y Ayuntamiento de Terrassa (Plazoleta de la
Font Trobada s/n. 08221 Terrassa. Barcelona).

Dolors Garcia i Cornella
Girona, 1956.

(Véase Premio Ciutat d’Olot, p. 28)

Opinion

— o Por que, usted que ha ganado ya
varios premios v que publica en las me-
Jjores editoriales, sigue presentandose a
estas convocatorias?

— Por varias razones. En primer lu-
gar, los autores que nos dedicamos a es-
ta literatura no solemos aparecer en los
medios generales de comunicacion. El
hecho de ganar un premio hace que se
aproveche para hablar de la LI1J, de los
autores, de los jovenes lectores... aunque
sea por un dia. Otro motivo es, evidente-
mente, el tema econdmico. En la actua-
lidad, hay premios muy atractivos que
suponen un buen aliciente para cual-
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quier escritor. Y también esta la cuestion
del prestigio. el que tu obra sea mas o
menos conocida, que sepan quien eres.
Ganar un premio ayuda a todo eso.

— ¢Cuales son las influencias litera-
rias que reconoce en su obra y cuales
son sus fuentes de inspiracion a la hora
de escribir? ;Como ve su evolucion co-
mo escritora?

— Un vez, un miembro de un jurado
que me otorgd un premio me dijo que,
después de haber leidos varios de mis li-
bros, empezaba a observar en mi litera-
tura algo asi como «una mar de la casa»,
es decir, una linea, un perfil, un trata-
miento que me definia. Reconozco que
el comentario me halagdé muchisimo,
aunque creo que falta mucho todavia pa-
ra llegar a eso. Y, aunque tenga influen-
cias, intento hacer mi propia literatura.
He leido mucho a Tolkien y a Ende, ad-
miro su obra profundamente, y me ma-
ravilla su enorme imaginacion coherente.

En cuanto a mis fuentes de inspiracion
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son, por un lado, la realidad y, por otro,
aquello que no es real pero que querria-
mos que lo fuera, como los suenos, las
preguntas sin respuesta, las ilusiones...
Y respecto a mi evolucion como escrito-
ra, creo estar en el buen camino. Aunque
cada vez me siento mas segura, s€ que
hay un monton de objetivos que todavia
tengo muy lejos.

— ¢Como valora el actual panorama
de la LIJ?

— En general, creo que estamos vi-
viendo una época bastante brillante si nos
fijamos en la cantidad de premios, edito-
riales, certamenes y salones especializa-
dos, revistas, autores y lectores de L1J que
hay actualmente. Sin embargo, el panora-
ma seria mucho mejor todavia si el sector
se sacara de encima la etiqueta o la consi-
deracion de genéro menor que algunos se
empenan en adjudicarle. Creo que en este
ambito se hacen actualmente libros mara-
villosos que la mayoria de adultos no lee-
ran nunca. Una lastima.

La obra: Sopa de nit

El senor Quecaminadenits (el se-
nor Queandadenoche, seria la tra-
duccion) se ha dedicado toda su vi-
da a recopilar historias que los
mayores cuentan a los pequenos a
la hora de comer la sopa por la no-
che. Ha conseguido reunir 27.729
cuentos que ha clasificado, no se-
gun el tema (por que era demasia-
do dificil), sino de acuerdo con los
tipo de sopa. Asi, ya tiene 5.014
cuentos de sopa de arroz, 3.702
cuentos de sopa de pescado, 1.174
de sopa de verduras, 713 de sopas
dulces... recogidos en sus viajes a
lo largo y ancho de todo el mundo.
En este libro, se cuentan seis de es-
tas historias: la de un castillo de
agua en Escocia; otras situada en
Oceania, con una serpiente que se
enfado con el Sol y la Luna; un re-
lato de duendes en Rusia; uno de
brujas en Catalufia; otro de focas y
princesas en Islandia y, finalmente,
la leyenda de un pajaro magico en
Africa.

INFORM

Premio Merlin

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en gallego.

Dotacion: 500.000 ptas.

Convoca: Edicions Xerais de Galicia (Doctor Maranon 10. 36211 Vigo).

Antonio Reigosa Carreiras
Zonan, Mondonedo (Lugo),
1958.

Naci en la «Galicia profunda» de la
que solo hablan los medios de comuni-
cacion una o dos veces al ano cuando
ocurre una desgracia. Naci en la aldea
del cacique y de la supersticion, en tie-
rra de brujas y de Compana, en la Ga-
licia que exporto, a falta de otras mer-
cancias, hombres y mujeres a todos los
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rincones del mundo. Yo formo parte de
la generacion que en vez de irse a Amé-
rica, emigro a Europa, a Cataluia, al
Pais Vasco, a Madrid, a los pozos mi-
neros asturianos o a la capital de pro-
vincia mas proxima. En mi aldea sdlo
quedan tres o cuatro viejos, una bruja,
la Compana, el cacique; pocas victimas
para el loco que mata.

Estudié en una escuela rural y en un
instituto urbano, en época de profeso-
res falangistas y eclesiasticos. No con-
genie con la universidad vy, después de




probar en algunos oficios, me instalé en
un Museo en el que, ironias de la vida,
comparto espacio con la memoria del
pais del que hablo.

Justo al lado de donde naci ejercio
su oficio Fray Antonio de Guevara, na-
cieron y se criaron, entre otros, M. Lei-
ras Pulpeiro, Antonio Noriega Varela,
Alvaro Cunqueiro, Marina Mayoral, es-
critores, y un paisano de cuyo nombre
no me acuerdo, regicida fracasado pa-
ra suerte de Alfonso Xll. Agradezco a
mi angel el haberme propuesto seguir
los pasos de los primeros.

Premios

1987 Premio Manuel Mato Vizoso, ex
aequo, por Cruces, cruceiros e
petos de animas da bisbarra
chairega.

Premio Certamen Nacional de
Prensa, Radio y Television, mo-
dalidad radio, por O mal de ollo.

1988 Premio Concurso Nacional de
Contos Infantis «O Facho», por O
sumidoiro calcarruas.

1998 Premio Merlin, por Memorias dun
raposo.

Bibliografia

Contos marabillosos | (con X. Miranda y
X.R. Cuba), Vigo: Xerais, 1998.

Contos marabillosos Il (con X. Miranda
y X.R. Cuba), Vigo: Xerais, 1998.

Memorias dun raposo, Vigo: Xerais,
1998.

Polavila na Pontenova. Lendas, contos
e romances (con O. Carnero, X.R.
Cuba y M. Salvador), Lugo: Servicio
de Publicacidons da Deputacion Pro-
vincial de Lugo, 1998.

Diccionario dos seres miticos de Galicia
(con X. Miranda y X.R. Cuba), Vigo:
Xerais (en prensa).

Opinion

— (Por que escribe usted, y por qué,
especificamente, para ninos?

— Siempre quise saber contar. Admiro
a los que saben hacerlo sin necesidad de
papel, de una forma natural. Yo no tengo
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ese don que concede, al parecer, la Provi-
dencia. Escucho a los que saben hacerlo,
a los narradores de las aldeas de Galicia
capaces de recrear con palabras sencillas,
precisas, todas las historias del mundo. Yo
solo trato de imitarlos al escribir.

Alvaro Cunqueiro, paisano, espejo de
tantos escritores, sabia escribir y contar.
Dicen que era un fabulador, un inventor
y recreador de historias, 1gual que una
esponja capaz de absorber y devolver
convertidas en flor del agua todas las
maravillas del mundo. Por leer a Cun-
queiro desde muy joven, por respirar el
aire que ¢l respirod, por sentir el rumor de
palabras salidas de su boca contando
una historia; por sonar, suefo que me
gustaria saber contar como €l.

Solo son dos razones pero hay mas;
escribo para mi mujer, para mis hijos,
por no dejar en el cajon del olvido histo-
rias que, creo, merecen ser compartidas.
En cuanto a por que se escribe para ni-
nos, creo, sinceramente, que uno escribe
en primer lugar para si, para contarse las
historias que, quizas, echa de menos de
cuando nino. ~

— ¢, Que caracteristicas cree que debe
tener la literatura infantil para interesar
a los lectores?

— La literatura para ninos debe ser
siempre y ante todo literatura. Es pri-
mordial que tanto el lenguaje como el
asunto no sean tan ingenuos como los
mayores acostumbramos a pensar que
son los ninos, que la historia tenga cre-
dibilidad, que los entretenga y estimule,
que les divierta y les sorprenda. Lo de-
mas, en las dosis de calidad mas altas
posibles, es oficio y talento.

— . Como valora el actual panorama
de la literatura infantil y juvenil en Es-
pana’

— No estoy al tanto de todo lo que pa-
sa como para atreverme a dar una opinion
minimamente razonada. Veo libros muy
buenos y otros no tanto. Mejoré mucho la
calidad en las ediciones, en las ilustracio-
nes, magnificas impresiones y grandes
promociones muy atentas al mercado.

En Galicia todo es mas modesto. Ca-
da ano aumentan tanto los textos origi-
nales como las traducciones en gallego.
Hay ilustradores y creadores reconoci-
dos internacionalmente, muchos de
ellos traducidos a otros idiomas. Creo
que hay cinco o seis autores muy intere-
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santes y que hay libros que podrian que-
darse en el cajon. Como en todas partes,
supongo.

lLa obra: Memorias dun
raposo

Un zorro viejo, Afonso Alfonso,
retne a todos los zorros de A Gol-
pillera, el pais de los zorros, para
reconducirlos y aconsejarlos sobre
su forma de vida. Les cuenta su ex-
periencia y la que a €l le fue trans-
mitida por otros mas viejos sobre
cOmo son los demas animales, 1n-
cluido el hombre; sobre las reglas y
normas de comportamiento que
mas les convienen.

Historias sacadas de los cuentos
o fabulas que ya no se cuentan, que
en el pasado fueron usadas por los
humanos como ejemplo de vida y
que en este libro cumplen similar
funcion entre los animales mas as-
tutos e inteligentes de los fabula-
rios de todos los tiempos.

La tradicion al servicio de la uto-
pia con la intencion de devolver al
medio oral historias que vivieron y
se transmitieron durante muchisi-
mos anos, con los ingredientes
propios de la oralidad para que, por
ejemplo, un nieto sorprenda a su
abuelo con un cuento y que éste se
arrepienta de no haberselo contado
¢l antes.
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Premio O Barco de Vapor

Especialidad: Literatura infantil en gallego.
Dotacion: 1.000.000 ptas.
Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125. 28007 Madrid).

Dolores Ruiz Gestoso
Vigo, 1968.

Me llamo Dolores Ruiz y naci en Vigo
en 1968 con toda normalidad y en el
ambiente mas comun del mundo.

Mi familia, por ejemplo, es normalisi-
ma, incluso mi padre.

También mis amigas y amigos, mi pe-
rra 'y mi loro pueden llegar a ser extra-
ordinariamente normales.

Del mismo modo, ni mi vida ni mis
estudios han sido nada fuera de lo co-
rriente; de hecho, soy la fildloga mas
normal que conozco.

Como contadora de historias soy
igual de normal que en todo lo demas,
y hasta el hecho de publicar mi primer
libro me lo estoy tomando con toda
normalidad, supongo que por cos-
tumbre. -
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Premios

1998 Premio O Barco de Vapor, por A
lenda do capitan Mifioca.

Bibliografia

A lenda do capitan Minoca, Madrid:
SM, 1999.

Opinion

— ¢ Por que escribe usted, y por que,
precisamente, para ninos y jovenes?

— No escribo precisamente para ni-
nos y jovenes. Escribo. Cuando me sien-
to fuerte, miro lo que esta sucediendo a
mi alrededor y, por lo general, de esta
mirada surgen poemas o relatos que a un
nifio le aburririan porque no creo que
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pudiese entenderlos. Sin embargo, cuando
las situaciones me abruman, cierro los
o0jos ¢ imagino lugares donde las maravi-
llas son posibles, donde nada es como es,
sino como deberia ser. Es entonces cuan-
do escribo historias que a los nifios po-
drian gustarles y a los adultos también. De
hecho. mis amigos disfrutan de mis histo-
rias tanto como sus hijos.

— ¢ Qué caracteristicas debe tener la
LIJ para llegar a los lectores?

— Honestidad, honestidad y honesti-
dad. No me gustan los libros que huelen
a dinero, ni a politica, ni a pedagogia, y
entiendo que un escritor es honesto
cuando escribe como un rebelde, cuando
hace saltar por los aires el mundo con €l
dentro. Un buen libro siempre es un ries-
go para el autor y un reto para el lector.
Un buen libro debe ser como un buen
amigo: debe ayudarte a ser un poquito
mas fuerte, mas libre. /Y cudntos ami-
gos asi llegamos a tener a lo largo de
nuestra vida?

— ¢ Como valora el actual panorama
de la L1J en Galicia y, en general, en
Espana?

— Creo que, en general, la L1J esta en
un buen momento. Quizas el panorama
sea un poco caotico porque en los ulti-
mos anos han salido muchas publicacio-
nes nuevas y no siempre de calidad
aceptable. Pero esto siempre pasa cuan-
do se trata de llenar un vacio, en este ca-
so el que habia en la L1J escritas por au-
tores espanoles. De todos modos, este
tipo de situaciones siempre acaban por
estabilizarse y aqui es donde se hace
mas necesario un trabajo serio por parte
de la editoriales.

La obra: A lenda do
capitan Mifioca

El capitan Minoca era el pirata
mas valiente de los mares del Sur.
Un dia, se encontrdé con Setemor-
tes, la pirata mas valiente de los
mares del Norte. Lucharon y ella
le venc10. Desde entonces, el capi-
tan Mifioca va en su busca para
vengarse.




Premio Raina Lupa

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en gallego.

Dotacion: 1.000.000 ptas.

Convoca: Deputacion de A Corufia (Alférez Provisional s/n.

15006 La Coruna).

Agustin Fernandez Paz
Villalba (Lugo), 1947.

Naci en la posguerra («De gué gue-
rra me habla», dice Valente en uno de
sus poemas). Me hice Perito Indus-
trial, en la Universidad Laboral de Gi-
jon. Mas tarde, estudié Magisterio y
Ciencias de la Educacioén. Hace vein-
ticinco anos que comence a dar clase.
Formo parte de la generacion de en-
senantes que, en los anos posteriores
a la muerte de Franco, queriamos cam-

biar la vida a traves de la escuela.
Desde hace varios anos vivo en Vigo.
Estoy casado y tengo una hija. Me
gusta mucho leer, me encantan los
comics, me apasiona el cine. Y, su-
pongo gue, como una prolongacion
de lo anterior, cada vez me gusta mas
este oficio de escribir.

Premios

1989 Premio Merlin, por As flores ra-
diactivas.

1990 Premio Lazarillo, por Contos por
palabras.

1994 Premio Edebé Juvenil, por Trece
anos de Branca.

1995 Premio Ranolas, por Cartas de in-
verno.

1998 Premio Raina Lupa, por Cos pés
no aire.

Bibliografia

A cidade dos desexos, Vigo: Xerais,
1989, Existe edicion en castellano en
Loguez.

As flores radiactivas, Vigo: Xerais, 1990.
Existe edicion en castellano en Lo-
guez, en bable en Editora del Norte,
en vasco en Elkar y en valenciano en
Bromera.

Contos por palabras, Vigo: Xerais,
1991. Existe edicion en castellano
en SM, en catalan en Cruilla, en
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vasco en SM y en bable en Trabe.

Lonxe do mar, Zaragoza: Edelvives,
1991.

O tesouro do dragon smaug, Vigo: Ga-
laxia, 1992. Existe edicion en caste-
llano y catalan en La Galera, en vas-
co en Elkar.

As tundas do corredor, Zaragoza: Edel-
vives, 1993. Existe edicion en caste-
llano.

Rapazas, Vigo: Xerais, 1993. Existe
edicion en castellano en Loguez, en
vasco en Erein, y en valenciano en
Tandem.

Trece anos de branca, Barcelona: Ede-
bé, 1994. Existe edicion en castella-
no y catalan.

Unha lua na fiestra, Vigo: Galaxia, 1994.

Amor dos quince anos, Marilyn, Vigo:
Xerais, 1995. Existe edicion en caste-
llano en SM.

Cartas de inverno, Vigo: Xerais, 1995.
Existe edicion en valenciano en Bro-
mera, en vasco en Elkar, en castella-
no en SM, y en portugués en Con-
temporanea.

Avenida do parque, 17, Madrid: SM,
1996. Existe edicion en catalan en
Cruilla.

O centro do labirinto, Vigo: Xerais,
1997.

A neboa escura, Conselleria de Educa-
cion, Xunta de Galicia, 1998.

O laboratorio do doutor Nogueira, Vigo:
Xerais, 1998. Existe edicion en cas-
tellano en SM.

As fadas verdes, Madrid: SM, 1999.

Cos pés no aire, Vigo: Xerais, 1999.

Opinion

— Tras diez anos dedicado a la LIJ
Jpor qué le sigue interesando escribir

para ninos y jovenes?

— Es verdad que me sigue interesan-
do, y cada vez mas. Supongo que debe
de haber varios factores que expliquen
este interés (la escritura como una pro-
longacion de la lectura, mi ligazén con
el mundo educativo, contribuir a conso-
lidar la literatura infantil en gallego, la
buena acogida que los lectores le han da-
do a otros libros mios...). Y, también, una
retvindicacion militante de la LIJ. Hace
algunos meses, Jostein Gaarder declara-
ba en una entrevista que él estaba empe-
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nado en una batalla explicita por conse-
guir un status digno para la literatura in-
fantil. Gaarder no lo sabe, claro, porque
Galicia y Noruega pueden estar muy
distantes, pero algunas personas lleva-
mos anos embarcadas en una aventura
semejante.

Lo que si noto es que ahora soy menos
espontaneo, me preocupa mas reescribir
y pulir los textos, dar de mi todo lo que
pueda, quiza porque ambiciono que mis
libros no sean de los del monton. Otra
cosa es que lo consiga, claro; sé que
siempre va a haber una distancia grande
entre la realidad v el deseo.

— ¢ Qué caracteristicas cree que debe
tener la literatura infantil y juvenil para
llegar a los lectores?

— Creo que no puede haber reglas pa-
ra escribir una obra que les guste a los
lectores, mas alla de las evidentes: in-
tentar hacerlo con la mayor autenticidad
y la mayor calidad posible; y, si las hu-
biera, habria que pelear por hacerlas in-
servibles. En mi opinion, se debe esca-
par de una literatura estereotipada y
rutinaria en los argumentos, y carente de
ambicion en la forma; ésos son los libros
que contribuyen a justificar todos los
prejuicios que hay sobre la L1J. En cam-
bio, creo que el camino acertado lo se-
nalo hace anos Joles Sennell, cuando di-
Jo que «literatura infantil es aquella que
también pueden leer los nifios». A mi,
como lector, los libros que me interesan
son aquellos que, aunque sean para los
mas pequenos, puedo leerlos, y apasio-
narme con ellos sin olvidarme de que
soy una persona adulta.

— ¢;Como valora el actual panorama
de la literatura infantil y juvenil en Es-
pana y en Galicia?

— Me resulta muy dificil contestar es-
ta pregunta. En Espana se publican nu-
merosos titulos y es imposible leer todo
lo que me gustaria. Sin embargo, debo
decir que, entre muchos libros repetiti-
vos y previsibles, cada ano encuentro
una serie de titulos excelentes (y que, a
veces, no estan en el primer plano del
escaparate). Y hay algunos autores, y au-
toras, que sigo con fidelidad, porque me
parece que, libro a libro, estan creando
una obra de gran interés.

En cuanto a la literatura gallega, re-
nuncio de antemano a toda pretension de
objetividad. Creo que, a lo largo de estos
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anos, hemos conseguido una cierta con-
solidacion, tanto en el plano creativo co-
mo en la industria editorial. Ademas, co-
mo fruto del esfuerzo de un apreciable
grupo de autores/as e ilustradores/as,
nuestra literatura infantil estd consi-
guiendo un importante reconocimiento
social. Y la aparicion continuada de nue-
vos nombres, un sintoma de vitalidad,
permite albergar la esperanza de que es-
ta expansion continue.

Con todo, el presente y el futuro de la
L1J gallega aparecen ligados a los avan-
ces en el proceso de normalizacion lin-
guistica y cultural, un proceso lleno de
dificultades. Sélo superando los prejui-
cios lingliisticos, todavia tan presentes, y
avanzando en la utilizacion social y es-
colar del gallego, se podran crear las
condiciones para que la lectura en galle-
go sea algo tan natural como puede ser
la lectura en cualquier otra lengua nor-
malizada.

La obra: Cos pés no aire

Daniel trabaja en una oficina y
lleva una vida mondtona y gris.
Un dia, de manera casual, descu-
bre que puede elevarse por el aire
con solo desearlo intensamente.
Este descubrimiento le cambia la
vida. Tiene que adaptarse a la nue-
va realidad, y se ve obligado a idear
multiples estratagemas para man-
tener en secreto la vida que ahora
lleva.

Un dia, en una libreria, Daniel
descubre a una mujer que tiene los
pies separados del suelo. La sigue
y consigue hablar con ella: se lla-
ma Helena y también puede ele-
varse cuando quiere. A través de su
nueva amiga, Daniel se introducira
en una comunidad clandestina, for-
mada por todas las personas que
poseen la facultad de volar.

El libro aborda las dificultades
que algunas personas tienen por el
hecho de vivir en una sociedad que
excluye lo que no considera nor-
mal. Es un elogio a la diferencia y
una 1nvitacion a la autoestima.




Premio Ramon Muntaner

Especialidad: Literatura juvenil en catalan.
Dotacion: 1.250.000 ptas.
Convoca: Fundacio Prudenci Bertrana (Carrer de [’Obra 2, 1° 1% 17001 Girona).

Joan Barril
Barcelona, 1952.

Periodista de larga trayectoria, Joan
Barril ha publicado multiples cronicas y
articulos de opinion en la prensa. Fue
director del semanario E/ Mon, y ha co-
laborado en E/ Pais, La Vanguardia y El
Periodico de Catalunya, donde actual-
mente firma la contraportada. Ademas,
tiene un programa diario de entrevistas
en BTV (Barcelona Televisio).

Por otro lado, Barril es un escritor de
exito que cultiva varios géneros, desde
el ensayo a la novela. Condicio de pa-
re, que fue éxito de ventas el pasado
Sant Jordi en Cataluna, es una reflexion
sobre el papel de padre hoy en dia.
Mientras que Tots els ports es diuen
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Helena, novela con la que ha ganado el
Ramon Muntaner y cuyo titulo original
era Danubi, es su primera incursion en
la literatura juvenil.

Premios

1988 Premio Ramon Llull, por Parada
obligatoria.

1998 Premio Ramon Muntaner, por Tots
els ports es diuen Helena.

Bibliografia (seleccion)

Parada obligatoria, Barcelona: Planeta,
1989.

Un submari a les estovalles, Barcelona:
La Campana, 1993.
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Condicio de pare, Barcelona: La Cam-
pana, 1998. Existe edicidon en cas-
tellano en Aguilar.

Tots el ports es diuen Helena, Barcelo-
na: Empuries, 1999.

La obra: Tots el ports es
diuen Helena

Se trata de una novela de amor,
de crecimiento y de reflexion so-
bre los valores y las miserias que
hacen que Europa se una o se des-
integre. Una metafora europea que
narra el viaje de un chico de 12
anos, Guillem, por el corazon de
Europa, de Rotterdam al Mar Ne-
gro, a bordo de un barco que trans-
porta pianos y clavicordios hasta
Constanza, en Rumania. El barco
pertenece a Pier, el novio de la ma-
dre de Guillem, que se dedica al
transporte fluvial. En este viaje de
verano, el chico despertara al
amor, a los sentidos de la mano de
Helena, la polizonte que se cuela
en el barco. Una chica de 15 anos
procedente de Rumania, huérfana,
que esta en tramites de adopcidn
por parte de una familia holandesa,
y que huye en busca de sus abuelos
en Rumania.

Joan Barnl

Tots els ports
es diuen Helena

Premi Ramon Muntaner 1998
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Premio Samaruc

Especialidad: Mejor libro infantil y juvenil en catalan.

Dotacion: Premio honorifico.

Convoca: Associacio de Bibliotecaris Valencians (Rambla Independencia 92.

Puerta 5. 46460 Silla. Valencia).

i

Infantil

Enric Lluch i Girbés
Algemesi (Valencia), 1949.

Me inicié en la literatura husmeando
entre los libros que caian entre mis ma-
nos despueés de tirar piedras, jugar a las
canicas, perseguir lagartijas o fabricar
polvora en el desvan de la casa de mi
vecino. El libro de cabecera en la es-
cuela, El Quijote, me venia largo y an-
cho y, ademas, no me gustaba ser ca-
ballero andante. Queria ser pirata,
brujo, malabarista, arquedlogo, trota-
mundos y un montén de cosas por el
estilo. Pero en mi casa no estaban por
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la labor. Asi gue me meti de cabeza en
las historias que hablaban de mis voca-
ciones y, al menos un poco, consegui
ser lo que realmente me gustaba. Al pa-
sar el tiempo, comence a emborronar
mis propias narraciones y asi, entre pie-
dra y piedra, consegui contarme un
monton de historias con las que toda-
via porfio.

Premios

1979 Premio Rafael Comenge, por Al-
guns contes de la Ribera.

1981 Premio Vicente Jacinto Pérez, por
Mireu Alberic.

1991 Premio L'Alcudia, por Maite Sen-
dra.

1993 Premio Samaruc, por El rei Panxut
redola i el rei Primal s’envola.

1995 Premio Joan Amades, por Contes
de les coses que pengen del cel.

1996 Premio Vicent Silvestre, por L'an-
gel Propulsat i el dimoni Emplo-
mat.

1998 Premio Samaruc, por Eugeni: un
geni mal geni.

Bibliografia

Alguns contes de la Ribera, Alberic (Va-
lencia): J. Huguet, 1979.

Mireu Alberic, Alberic (Valencia): J. Hu-
guet, 1981.

Maite Sendra, L'Alcudia: Ajuntament de
I’Alcudia, 1991.

Potosnaguel, Madrid: Bruno, 1991.

El gegant Albori, Barcelona: Toray,
1992.

El rei Panxut redola i el rei Primal s’en-
vola, Alzira (Valencia): Bromera, 1992.

Pallorfeta, Zaragoza: Edelvives, 1992.

El farao Totun-nas, Madrid: Bruno,
1993.

Neu i gossos... jquin embolic!, Alzira
(Valencia): Bromera, 1994.

66

CLUJ115

Les lletres fan fugina, Alzira (Valencia):
Bromera, 1995.

L’inventor Xaveta, Picanya (Valencia):
Del Bullent, 1995.

Mismis i Trisparis, Zaragoza: Edelvives,
1995.

Un rellotge d’or, Valencia: Nau, 1995.

Contes de los coses que pengen del
cel, Benifaird: La Xara, 1996.

El regne de Tentipotenti, Picanya (Va-
lencia): Del Bullent, 1996.

Eugeni: un geni mal geni, Barcelona:
Edebe, 1997.

La obra: Eugeni: un geni
mal geni

Miguel y sus amigos, tentados
por la curiosidad, han liberado al
genio Eugenio de la cazuela en
donde esta encerrado. El genio, na-
cido en la época en que las perso-
nas andaban encorvadas y perse-
guian conejos entre las matas,
cuando se siente libre, absorbe y
devora todas las palabras hermosas
del primero que se pone por delan-
te. De esta manera engorda y en-
gorda sin parar hasta convertirse en
un genio enorme y sumamente pe-
ligroso para el vocabulario bien so-
nante. Miguel y sus amigos se ve-
ran envueltos en tantos lios que no
parardn hasta encerrarlo de nuevo.
Pero la empresa no les va a resultar
nada facil.

EMNRIC LWUCH

edebe-marial




L'angel Propulsat i el dimoni Emplomat,
Alzira (Valencia): Bromera, 1997.

Marta la curiosa, Zaragoza: Edelvives,
1997.

L'equip dels Rosegons, Madrid: Bruno,
1998.

Xalop, Bori-Bori i el lladre Butxacotes,
Barcelona, Edebe, 1998. Existe edi-
cion en castellano.

El marqués del Potet, Alcoi: Marfil.
1999.

Pometa dolca, Alzira (Valencia): Brome-
ra, 1999.

Opinion

— - Que representa recibir un premio
como el Samaruc?

— El Samaruc es un premio al que
uno no se presenta, por lo que, en prin-
cip1o, el hecho de concedértelo resulta
sorprendente y gratificador, puesto que
significa el reconocimiento a una obra
considerada como la mejor del ano en
nuestra lengua. Y para mi, un sentimen-
tal empedernido y enamorado de mi tie-
rra hasta los entresijos mas reconditos
de la médula, resulta una satisfaccion in-
tima superior a la que podria tener con
cualquier otro premio. Y mas, todavia,
por el hecho de concederlo una asocia-
cion de bibliotecarios que, de entrada,
son teécnicos en la materia y en contacto
directo con los lectores y las lectoras.

— (Qué influencias reconoce en su
obra?

— No podria concretar las influen-
cias, aunque supongo que algo habran
tenido que ver en mi obra los autores a
los que he leido a lo largo de mi vida.
Mis narraciones, en todo caso, se ajustan
a mi vision de la realidad, a la que le ana-
do condimentos imaginarios, fantasticos
0 magicos. El resultado, a veces, parece
una caricatura de la sociedad, una espe-
cie de retrato que procura ser, en la me-
dida de lo posible, divertido y ameno.

— /Qué se podria hacer para ganar

lectores?

— Se podrian hacer varias cosas. Por
ejemplo, organizar programas continuos
y efectivos de animacion lectora en las
escuelas, promocionar el valor de la lec-
tura desde los medios de comunicacion
y desde las distintas administraciones
publicas, redescubrir el placer de la lec-
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tura en la familia, facilitar los medios ne-
cesarlos para el desarrollo de las bibliote-
cas, etc., en un intento mas por conven-
cernos de lo que un dia dijo Russell
Lowell: «Los libros son las abejas que lle-
van el polen de una inteligencia a otray.

Juvenil

Carme Miquel Diego
La Nucia (Alicante), 1945.

Carme Miquel se define basicamente
como maestra de escuela. Las activi-
dades remarcables de caracter peda-
gogico que realiza empiezan en la se-
gunda mitad de los anos 60, cuando
junto con otros maestros y estudiantes
funda la Seccidé de Pedagogia de Lo
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PACO GIMENEZ, EUGENI: UN GENI MAL GENI, EDEBE, 1999.

Rat Penat. Desde esta organizacion se
divulgan por primera vez en la Comuni-
dad Valenciana de la posguerra, plan-
teamientos pedagogicos avanzados
profundamente enraizados en la reali-
dad valenciana. Desde ese momento,
la participacion en actividades relacio-
nadas con la renovacion pedagogica vy
con la introduccion del valenciano en la
ensenanza, son una constante que
marcara su trayectoria. Al mismo tiem-
Po, la constatacion de la necesidad de
dotar a los ninos y ninas valencianos y
a los jovenes de lecturas en la propia
lengua la impulso, igual que a otros do-
centes valencianos, a la elaboracion de
materiales didacticos y libros infantiles.
Esta actividad didactico-literaria la com-
pagina con la estrictamente literaria,
dedicandose ultimamente mas a las
obras de creacion y a las colaboracio-
nes periodisticas.




Premios

1998 Premio Samaruc, A cau d’orella.
(Cartes a Roser).
Premio Ciutat d’Alzira de novela,
por Aigua en cistella.

Bibliografia

Marieta, Barcelona: La Galera, 1972.

La Rabosa, Barcelona: La Galera, 1973.

Escola y llengua al Pais Valencia (en co-
laboracion), Valencia: Tres i Quatre,
1975.

Estimem la nostra llengua, Valencia:
Edicions Alfons el Magnanim, 1981.

Barrets barata rialles, Valencia: Gregal,
1985.

Uns papers en una capsa, Alzira (Valen-
cia): Bromera 1994.

La rabosa viatgera, Valencia: Conselle-
ria d’Educacio, 1995.

A cau d’orella. (Cartes a Roser), Valen-
cia: Tandem, 1997.

Aigua en cistella, Alzira (Valencia): Bro-
mera, 1999.

Opinion

— ¢ Por queé escribe usted, y por que,
precisamente,para ninos y jovenes?

Ministerio de Cultura 2011

INFORME

— Hay tres razones. Una es la atrac-
cion que he sentido desde mi infancia
hacia la escritura, el hecho de experi-
mentar una satisfaccion intensa con la
accion de escribir, el pasarlo bien crean-
do historias y jugando con las palabras.
Otro hecho es la constatacion, anos atras,
de que los nifios y niflas valencianos ne-
cesitaban libros en su propia lengua. La
tercera causa es la de haber conocido
unas tradiciones y una literatura popular
que iba desapareciendo y sentir que ha-
bia que transmitir a las generaciones si-
guientes esos retazos de la propia cultu-
ra. Por estos dos tltimos motivos, mi
dedicacion literaria ha sido mas abun-
dante en los campos infantil y juvenil.

— ~Qué caracteristicas debe tener la
literatura infantil v juvenil para llegar a
los lectores?

— Por supuesto ha de tener calidad li-
teraria, porque la literatura infantil y juve-
nil no ha de constituir un género menor. A
partir de esta premisa, ha de adecuarse a la
edad de los destinatarios y consecuente-
mente tener en cuenta sus motivaciones e
intereses, asi como el lenguaje, que habra
de ser correcto y rico y, a la vez, com-
prensible. Ni simple y pobre. ni cargado y
enrevesado. Contrariamente a lo que afir-
ma mucha gente que dice que no hay que
calificar la literatura, yo pienso que si, en
el caso de la dirigida a la gente joven, por-
que si no se tienen en cuenta sus caracte-
risticas evolutivas se corre el riesgo de que
no entiendan o no se identifiquen con lo
que leen, con lo cual en vez de acercarse
al mundo del libro, se alejaran.

Dicho esto, la literatura infantil y ju-
venil, como la literatura en general, ha
de ser sugerente. producir placer esteti-
co, desarrollar la imaginacion, transmi-
tir sentimientos e ideas, hacer atractivo
el mundo de la palabra.

— ;Como valora el actual panorama
de la L1J en la Comunidad Valenciana y,
en general, en Esparnia?

— Hay mucha obra publicada y ese
hecho hace que haya cosas muy buenas
y cosas no tan buenas. Por otro lado,
creo que, tanto en Espafia como en la co-
munidad Valenciana, no se corresponde
el volumen editorial con los habitos y
aficiones lectoras de nuestra gente jo-
ven. Pienso que el hecho de que desde
los centros de ensefianza se promocione
mucho la lectura y el libro crea una fal-
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sa realidad, porque hace que los nifios y
jovenes lean pero no se convierten en
lectores autonomos, entre otras cosas
porque el ambiente social y cultural glo-
bal no lo favorece.

La obra: A cau d’orella.
(Cartes a Roser)

Se trata de un libro de pensa-
miento dirigido a la gente joven,
para lo cual utilizo el género epis-
tolar. A través de unas cartas a mi
hija mayor y aprovechando la coin-
cidencia de su nacimiento con el
nacimiento del posfranquismo, le
explico nuestra historia mas re-
ciente, los hechos. las 1lusiones y
también las frustraciones de una
generacion, la mia, que ha vivido
grandes cambios. De esta manera,
y relacionandolo con su propio
crecimiento y el crecimiento de su
hermana, les hablo del franquismo,
de la transicion, de la democracia,
les cuento hechos publicos y anéc-
dotas personales y familiares, les
muestro mis inquietudes, dudas y
certezas, y les aporto elementos li-
terarios relacionados con los dife-
rentes temas. En otros apartados,
trato los problemas que mas me
preocupan: la violencia, el pacifis-
mo, los medios de comunicacion,
los derechos de los pueblos, la eco-
logia ciudadana, la pobreza, en de-
finitiva, las incognitas y las espe-
ranzas del mundo que nos rodea.

5
A AU D'ORELLA

( Carfes o Roser)

Carme Miguel
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Premio Vaixell de Vapor

Especialidad: Literatura infantil en catalan.

Dotacion: 1. 300.000 ptas.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125. 28007 Madrid).

Jordi Sierra i Fabra
Barcelona, 1947.

(Vease Premio Columna Jove, p. 29).

Opinioén

— Tras celebrar sus 25 anos como es-
critor, sigue usted escribiendo, publican-
do v ganando premios a muy buen ritmo.
;Oué ha cambiado en su manera de en-
tender el oficio a lo largo de estos arios?

— No creo que haya cambiado en na-
da. La 1lusion es la misma, y también la
pasion por aquello que amo. Tengo una
mayor serenidad, escribo mejor gracias a
la experiencia, pero sigo siendo el mis-
mo y tengo las mismas motivaciones. Lo
unico que si ha cambiado es mi entorno.
Hace 25 anos vivia en el mundo del rock
y hoy ya no. Hace 25 anos me pasaba el
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tiempo en Nueva York, Londres o Los
Angeles y hoy lo paso en el Amazonas,
el Tibet o la India. En la ultima década,
mi obra se ha vuelto mas dura, abordo
temas muy conflictivos. me sumerjo en
ellos, pero eso es propio de una evolu-
cion personal y de estar metido en este
mundo. Como contador de historias mi
compromiso ha sido siempre firme y
fiel, con la vida, con los seres humanos.
con la naturaleza y muy especialmente
con lo que siento. Sigo escribiendo lo
que me place, cuando me place y como
me place, denunciando lo que no me gus-
ta y haciendo que mis lectores se enfren-
ten a si mismos como si mis libros fueran
un espejo en el que ellos se reflejan. Su-
pongo que me he vuelto poco grato para
quienes creen que los libros infantiles y
juveniles han de ser faciles. Creo en lo que
hago, asi que no me importa.

— ¢ Qué caracteristicas cree qite debe
tener la LIJ para interesar a los lectores?

— Sinceridad, verdad, honestidad, no
vender motos, no tomar a 1os ninos y jo-
venes por retrasados mentales emplean-
do lenguajes falsamente apropiados, no
creer que por decir dos gracias ya se ha-
bla como ellos porque no es eso (hay que
sentir lo que se dice y meterse en su piel
para saber como son y como se sienten),
no buscar falsas moralinas, no criticar
porque si, sino con fundamentos; no ha-
blar de lo que no se tiene ni la menor
idea, aprender de ellos, recordar nuestra
propia infancia o adolescencia, decir las
cosas por su nombre... En fin, seria eso
mas 0 menos si no fuera porque no creo
que haya una literatura infantil o juvenil.
La gente va a al cine a ver Secretos del
corazon 0 Barrio, peliculas con ninos
protagonistas, y que yo sepa no pone en
la cartelera «pelicula juvenil». ;Por qué
en literatura aun se siguen usando esas
etiquetas, impidiendo que los adultos
lean las muy buenas obras juveniles que
existen? Es absurdo.

— ¢ Como valora el actual panorama
de la L1J en Espana?
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— No soy quien para juzgarlo, porque
ni soy un pedagogo, ni un maestro, ni un
critico literario, ni leo todo lo que sale ni
me considero tan inteligente como para
tener una opinion de este calibre. Si pue-
do decir que respeto a todos mis colegas
y que me consta que la mayoria trabaja
muy en serio, ama lo que hace, y es fiel
a sus principios, que es lo fundamental.
Atendiéndome a ello, el panorama debe-
ria ser optimo (aunque ahora todo el
mundo se apunta al carro de la L1J como
si fuera una panacea, y asi les va).

" Premio Vicent Silgf-ehs;[re

== 3 w: - -

Especialidad: Literatura infantil en catalan.

Dotacion: 300.000 ptas.

Convoca: El Ayuntamiento de Alzira (Valencia) y Editorial Bromera

(Poligon Industrial 1. 46600 Alzira. Valencia).

La obra: Les histories
perdudes

Un viejo nomada que vive en el
desierto, alejado de los seres hu-
manos, de los que no quiere saber
nada, se encuentra un dia con un
moribundo y debe tomar la deci-
sion de salvarlo o no. Duda, pues si
es un malvado, lo que haga recae-
ra sobre su conciencia. El mori-
bundo le cuenta una historia para
convencerlo. Lo salva, pero el no-
mada ya no puede vivir tranquilo y
acaba yendo a la ciudad para saber
que fue de ¢l. El hombre es el nue-
vo gobernante del pais. y lo esta
llevando a la ruina. E1 ndmada re-
gresa al desierto sintiéndose culpa-
ble y alli se repite la historia con un
segundo moribundo, que también
le cuenta una narracion para con-
vencerle. Vuelve a salvar su vida, y
tiempo después, de nuevo inquieto,
va a la ciudad para saber s1 ha vuel-
to a equivocarse.
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- Jordi Sierra i Fabra

 Premi El Vaixell de Vapor 1998

M? Jesus Bolta Bronchu
Meliana (Valencia), 1958.

Maria Jesus Bolta Bronchu nacio en
Meliana, un pueblo de la huerta va-
lenciana, pero paso su adolescencia
en Francia donde residio hasta los 16
anos. Cuando regreso, curso estu-
dios universitarios y se licencio en Fi-
lologia Romanica, en 1982. Actual-
mente, ejerce de profesora de Lengua
y Literatura en un instituto de Secun-
daria de la ciudad de Valencia. Esta
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casada y tiene una hija de 5 anos. De-
dica parte de su tiempo a crear cuen-
tos y novelas para el publico infantil y
juvenil.

Premios

1983 Premio Samaruc, por Les mans
d’Amiel.

1994 Premio Vila de I’Eliana, por Pell-
Roja, Rostre pal-id.

1995 Premio Vaixell de Vapor, por Vull
jugar!
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1997 Premio Samaruc, por Vull jugar!
1998 Premio Vicent Silvestre, por Qui
t’ha dit que el mon era blanc?

Bibliografia

El sol sense son, Valencia: Gregal, 1988.
Reeditado por Camacuc, 1994.

La bruixa Merenga, Valencia: Camacuc,
1989.

La cova dels estels, Valencia: Cama-
cuc, 1989.

Xipi al Pais dels Colors, Meliana (Valen-
cia): Institut Municipal de Cultura de
Meliana, 1990.

La lluna m’ha parlat de tu, Valencia: Ca-
macuc, 1992.

Les mans d’Amiel, Valencia: Tandem,
1992.

Pell-roja, rostre pal-lid, Alzira (Valencia):
Bromera, 1992.

Vull jugar!, Barcelona: Cruilla, 1996.

El meu regne per un llit, Barcelona:
Edebe, 1998.

Qui t’ha dit que el mon era blanc?, Alzi-
ra (Valencia): Bromera, 1999.

Opinidon

— En los ultimos seis anos, ha sido
usted una de las autoras mas premiadas
en el ambito de la L1J en catalan. ;Que
suponen para usted los premios?

— Suponen, ante todo, una satisfac-
c10n inmensa: es ver reconocido el tra-
bajo callado, solitario y muchas veces
infructuoso de un escritor. Pero un pre-
mio significa también un acceso rapido
al mercado del libro. Una obra premiada
dificilmente pasa desapercibida; viene
arropada por una campana publicitaria,
por notas en la prensa, por la preocupa-
cidén de la editorial, etc. Eso, evidente-
mente, actua en beneficio de la obra que,
de esa manera, es divulgada, leida. tra-
bajada, comentada y, en definitiva, co-
nocida por un numero importante de lec-
tores. Aun asi, los premios tienen su lado
negativo. Ya se sabe. Ni todos las pre-
miadas son obras buenas, ni todas las
obras buenas consiguen premios.

— (Que caracteristicas cree que debe
tener la LIJ para conectar con los lectores?

— Las mismas que cualquier otro tipo
de literatura: calidad e imaginacion.
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— ¢Como valora el actual panorama
de la L1J en la Comunidad Valenciana?

— A pesar de la situacion generada por
las autoridades, que deniegan sistematica-
mente cualquier incentivo para la literatu-
ra en valenciano, que boicotean sin cesar
cualquier proyecto de normalizacion lin-
gliistica, que ahogan los intentos por avan-
zar de las editoriales valencianas, a pesar
de todo ello, cada dia son mas los escrito-
res y escritoras que producen obras de
gran calidad, reconocidas la mayoria fuera
de nuestras fronteras y merecedoras de
premios importantes y de criticas halaga-
doras. Todo eso representa un gran esfuer-
70 y para mi, sin duda, mi mejor premio.

La obra: Qui t’ha dit que
el mon era blanc?

. Sabias que, cuando estan solos,
los zapatos tienen vida propia?
:No? Pues no te imaginas lo que
pueden llegar a hacer cuando coin-
ciden algunos en casa del zapate-
ro... Que si fiestas, que si hacerle la
vida imposible al perro, que si
charlar hasta la madrugada... Y to-
dos son tan buenos amigos que si
les ocurre lo que a unas sandalias,
de muy buen ver, pero con muy
mal genio, alli que salen todos a la
calle para rescatarlas y devolverlas
a su hogar y a su... amor.

Unas zapatillas deportivas coin-
ciden un buen dia con unas botas
en una zapateria. Acostumbradas
como estaban a no salir nunca de
casa, se sorprenden por todo lo que
les cuentan sus amigas.

M CALET GALACTIC

Qui t'ha dit que

Empresa de metalurgia necesita

NINOS

MINEROS

Hay millones de personas que
no tienen que buscar trabajo:
se lo imponen.

Como los ninos empleados
como mano de obra barata
y eficiente.

Son victimas
de la explotacion, no pueden
decidir sobre sus vidas.

Te sorprenderian los métodos
empleados hoy para someter
al ser humano.

Manos Unidas quiere acabar con
estas formas de abuso.

Ayudanos a abolir la esclavitud.

BARQUILLQ, 38 - 3* - 28004 MADRID - Tel.: 91308 20 20 - Fax: 91 308 42 08




INFORME

Premio Libros Mejor editados del afio.
Ministerio de Educacion y Cultura

Especialidad: Libros infantiles y juveniles.

Dotacion: Sin dotacion econdmica.

Convoca: Ministerio de Educacion y Cultura a través de la Direccion General del
Libro y Biblioteca (Santiago Rusifiol 8. 28071 Madrid).

CANTO Y CUENTO
ﬂnfm!agin poética

para ninos

Primer premio

Canto y cuento

Magnifica antologia poética para ni-
nos en la que se recogen textos de los
mas grandes poetas de Espaifia y Latino-
américa de este siglo. Los integrantes de
la Generacion del 98, los de la del 27,
autores actuales como José Agustin
Goytisolo, Camilo José Cela, Gabriel
Celaya, Gloria Fuertes, Antonio Gomez
Yebra o la argentina Maria Elena Walsh
figuran en esta galeria de lujo.

Carlos Reviejo y Eduardo Soler han
sido los encargados de escoger, entre es-
ta amplia produccidn, los poemas dedi-
cados a la infancia que han ordenado ba-
jo catorce epigrafes, desde nanas hasta
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villancicos, pasando por poemas que ha-
cen referencia a los cuentos, al paisaje,
al tiempo, los oficios, los juegos infan-
tiles, etc. Todo ello presentado con hol-
gura en este volumen de gran tamaio y
tapa dura, donde los poemas respiran en
cada pagina, gracias a una maquetacion
sobria, pero primorosa.

Naturalmente, no se trata de un libro
para dejar en manos de los nifios, sino
para los mayores, para que los poemas
«les lleguen a las nifias y a los nifios por
boca de sus padres, de sus abuelos o de
sus maestros; son poemas para escuchar,
para que palabra a palabra, verso a ver-
S0, vayan calando en sus destinatarios y
les vayan ganando para la poesian.

El volumen se completa con un indi-
ce alfabético de autores y nacionalida-
des, una bibliografia, que incluye, apar-
te, una relacion de antologias, y un texto
inédito de Ledn Felipe, una carta a una
nina de 11 anos.

s
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CANTO Y CUENTO, SM, 1997,

Autor: Carlos Reviejo y Eduardo So-
ler Fiérrez (seleccion, introduccion vy
notas) e Antologia poética para nifos e
Editor: Ediciones SM e Coleccion: Para
Padres y Maestros e Directora de la co-
leccion: Maria Castillo e Afo de apari-
cion: 1997 e Precio venta: 2.360 ptas. e
ISBN: 84-348-5664-6 e Deposito legal:
M-35639-1997 e Disefno de cubierta:
Alfonso Ruano, Sofia Balzola y Maritxu
Eizaguirre e Idioma: castellano e Nu-
mero de paginas: 236 e Impresor:
Brosmac.

Segundo premio

PERE QUART

PO NE LTS LT
XAVIER NOGUTS

Bestiari

El libro esta dedicado al perro del au-
tor, y en su declaracion de intenciones,
éste nos dice: «Las composiciones de
este pequeno libro —muestra de poesia
epigramatica aplicada en frio sobre di-
versas bestias y un vegetal— han sido
escritas bajo el signo de una inconfesa-
ble frivolidad. Si el autor pretendiera ha-
cerse perdonar invocaria el precedente
de su colega Homero, que ha osado ver-




sificar con insidiosa fantasia a proposi-
to de dioses y semidioses». Asi pues, el
lector debe disponerse a disfrutar de es-
tos breves poemas, llenos de humor e in-
genio, por los que desfilan, como si se
tratara del arca de No¢, animales de muy
distinto pelaje, desde el voluminoso ele-
fante hasta el invisible microbio.

Pero este Bestiari no seria lo mismo
sin las ilustraciones de Xavier Nogués,
los pictogramas de Monse Fransoy o el
diseno, tanto de la cubierta, como de las
paginas interiores. El conjunto resulta
atractivo, elegante, estimulante, grato de
hojear, de leer, de manejar...

Autor: Pere Quart o Editor: La Galera/
Proa e Coleccion: El Bagul, 4 e Aho de
aparicion: 1997 e Precio de venta:
1.600 ptas. e |dioma: catalan e ISBN:
84-246-5804-3 (La Galera), 84-8256-
497-8 (Proa) e Deposito legal: B.
39.924-1997 e |lustraciones: Xavier

Nogués e Disefio de cubierta: Claret
Serrahima y Associats e Disefo inte-
rior: Cass e Pictogramas: Monse Fran-
soy e Impresor: Liberduplex.

KAVIER NOGUES, BESTIARI,
LA GALERA, 1997,
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Tercer premio

Shola y los jabalies

Se trata de la segunda entrega de las
aventuras de Xola (Shola en la version
castellana), una perrucha ratonera, terca
como una mula, astuta como un zorro y
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rebelde como un nifio, que tiene una re-
lac1on muy especial con su duefio, el se-
fior Grogo. En esta entrega, la perra de-
cide un dia acompaiiar a su duefio a una
caceria de jabalies. Y es que la pobreci-
ta se cree que los jabalies son como ove-
jas, solo que muy negros y morrudos.
La experiencia le demostrara que, ade-
mas, son muy peligrosos.

Con esta obra, Atxaga gano, en 1997,
el Premio Euskadi. La verdad es que el
personaje ha cuajado entre el publico in-
fantil, aunque parte del éxito segura-
mente se debe también a Mikel Valver-
de, padre grafico de la criatura. El resto
lo pone la editorial que publica la obra
en castellano, en una coleccion de tapa
dura, sobrecubierta e ilustraciones en
color que ya ha recibido otros premios.

Autor: Bernardo Atxaga e Titulo origi-
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MIKEL VAIVERDE, SHOLA Y LOS

JABALIES, 5Mm, 1997,

nal: Xola eta basurdeak e Traductor:
Bernardo Atxaga e Editor: Ediciones
SM e Coleccion: El Barco de Vapor. Se-
rie Oro, 9 e Directora de la coleccion:
Marinella Terzi e Aflo de aparicion: 1997
e Precio de venta: 1.215 ptas. ¢ ISBN:
84-348-5266-7 e Depodsito legal: M-
3067-1997 e Idioma: castellano e Nu-
mero de paginas: 75 e Diseno de la co-
leccion: Alfonso Ruano e llustrador:
Mikel Valverde - Impresor: Orymu S.A.

Cuarto premio

El cuarto del bebé

Pequeno album ilustrado, de perfecta
factura, pensado para ninos a partir de 3
anos. Con un texto rimado, Gloria Fuer-
tes nos invita a compartir un dia en la vi-
da de un bebé. Una jornada nada comun,
puesto que por el cuarto de la criatura,
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ROSER CAPDEVILA, EL CUARTO DEL BEBE,
SM, 1997,

escenario del relato, desfilan toda suer-
te de animales, desde una gallina hasta
un cerdo. Una vez mas, la poetisa, falle-
cida hace unos meses. logra ese dificil
equilibrio entre ternura y nonsense al
que era tan aficionada. Le ayuda en la
empresa la conocida ilustradora catala-
na, Roser Capdevila, madre de las trilli-
zas, que se esmera en unas imagenes lle-
nas de humor y expresividad.

Un libro para leer antes de irse a dor-
mir, 0 para hojear nada mas lavantarse
de la cama, y tan indicado para prelecto-
res como para los que ensayan sus pri-
meras lecturas en solitario. La sencillez
del texto rimado, presentado en letra
manuscrita, y su casi exacta transcrip-
cion en imagenes facilitan la compren-
sion de la historia.

Autor: Gloria Fuertes e Editor: Edicio-
nes SM e Coleccion: Cuentos de Aho-
ra, 18 e Directora de la coleccion: Ma-
ria Castillo ® Ao de aparicion: 1997 e
Precio de venta: 695 ptas. e ISBN: 84-
348-6011-2 e Depdsito legal: M-43627-
1997 e |dioma: castellano ¢ Numero de
paginas: 22 e llustradora: Roser Cap-
devila e Impreso: Graficas Muriel S.A.

Quinto premio

El diablo de los
numeros

Hans Magnus Enzensberger es el mas
prestigioso ensayista de Alemania vy,
aunque hasta ahora habia tocado temas
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como la politica, la ecologia, los medios
de comunicacion, la literatura o la filo-
sofia, con notable éxito, nos sorprende
ahora con un libro. E! diablo de los nii-
meros, dirigido a todos aquellos que te-
men a las Matematicas, que son legion,
pero que tambien ha encandilado a los
que dominan tan elevada ciencia. Y para
alejar la obra lo mas posible de los odia-
dos libros de texto, tanto en contenido
como en continente, Enzensberger la ha
distrazado de novela y la ha llenado de
divertidas ilustraciones, aunque también
hay numeros, con ayuda de Rotraut Su-
sanne Berner, una conocida dibujante
que se ha encargado igualmente del di-
seno de este hibrido, mitad ciencia, mi-
tad fantasia. Porque el hecho es que el
autor escribio el libro pensando en su hi-
ja de 10 anos, que esta en edad de en-
frentarse a una de las materias sueso del
curriculo, la que mas fracasos origina
entre los escolares, debido a una inco-
rrecta y poco atractiva iniciacion.

El libro nos presenta a Robert, que
odia las Matematicas y que una noche
suena con un diablillo que pretende ini-
ciarle en la ciencia de los nimeros. Es el
principio de un apasionante viaje al
mundo de los nimeros que se prolonga-
ra durante doce noches y Robert querra
saber cada vez mas, hasta que el diablo
le recordara que algunos problemas y
paradojas pertenecen a las altas esferas
de la ciencia. El libro tiene, ademas, un
impecable disefio, con tapa dura y color
en todas sus paginas.
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EL DIABLO
DE LOS NUMEROS

Hans Magnus Enzensberger

Siruela

Un libro para todos aquellos
que temen a las Matemaricas

Autor: Hans Magnus Enzensberger e
Titulo original: Der Zahlenteufel. Ein
Kopfkissenbuch fir alle, die Angst vor
der Mathematik haben e Traduccion:
Carlos Fortea e Editor: Siruela e Colec-
cion: Las Tres Edades, 57 e Directora
de la coleccién: Michi Strausfeld e Afio
de aparicion: 1997 e Precio de venta:
2.500 ptas. e ISBN: 84-7844-374-6 e
Deposito legal: M. 36979-1997 e |dio-
ma: castellano y catalan (Barcanova) e
Numero de paginas: 259 e Disefio e
llustracion: Rotraut Susanne Berner e
Impreso: Mateo Cromo Artes Gréaficas,
S.A.

ROTRAUT SUSANNE BERNER, EL DIABLO DE LOS NUMEROS, SIRUELA, 1997,




Premis del Llibre de la Generalitat
de Catalunya

Especialidad: Premios a la edicion (libro o coleccion; libro o coleccion ilustrada: li-

bro o coleccidn infantil ilustrada).

Dotacion: 1.000.000 ptas. cada modalidad.

Convoca: Departamento de Cultura de la Generalitat.

Coleccion El Bagul
de La Galera

Curiosa coleccion, con titulo nostalgi-
co (ElI Baul), con la que los editores se
han propuesto desempolvar, recuperar
para la memoria, parte del sustrato po-
pular lingtiistico que subyace en la cultu-
ra catalana, aunque no todo es folclore.
De momento, hay publicados cinco titu-
los, pero la coleccion sigue adelante.
Abri0 el fuego Joaquim Carbo, con L'ho-
me dels nassos, un recorrido por los doce
meses del ano a través de dichos, poemas
y canciones, ilustrados por Fina Rifa.
Luego vino Que t'empatolles?, de Josep
1 Jordi Batllori e ilustrado por Angeles

Ruiz, que presenta un conjunto de 365
trabalenguas, uno para cada dia del ano.
La tercera entrega es Moixaines dinfant,
en el que Roser Ros nos ofrece canciones
de cuna, nanas para los mas pequefios,
canciones para hacer cosquillas, para sal-
tar, jugar con los dedos, para saltar a la
cuerda, etc., que van quedando en el olvi-
do. La imagen la ha puesto Carme Julia.

El penultimo titulo es Bestiari, de Pe-
re Quart, con ilustraciones de Xavier No-
gues, un particular zoo de poemas breves
dedicados a la mas variopinta fauna. Un
libro que ha merecido también un premio
del Ministerio de Educacion y Cultura.
Y, por ultimo, encontramos Cop d ull,
un gracioso experimento de Diana Cot y
Marta Folia, que se han dedicado, con la
complicidad en los dibujos de Pedro Es-
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pinosa, a recoger 50 frases hechas cata-
lanas, que han clasificado segin lo que
expresan: que nos pasa, cOmo somos,
que hacemos, el azar, etc. Pero no se han
conformado con ello, sino que han tra-
ducido literalmente estos dichos al cas-
tellano y, ademas, han anadido la frase
equivalente en esta lengua. El juego re-
sulta explosivo.

La coleccion no solamente cuenta con
un contenido muy cuidado, sino que pre-
senta un diseno elegante, moderno,
atractivo tanto para los adultos como pa-
ra los jovenes. Porque los libros tienen
un publico muy amplio que va desde las
personas mayores que ven reflejados en
los textos parte de su acervo lingiiistico,
hasta las nuevas generaciones que se po-
nen en contacto asi con una herencia lin-
guistica muy rica que desconocian, Sin
olvidar la herramienta valiosa que puede
suponer para los maestros en la escuela.

Autor: Autores Varios e Editor: La Ga-
lera ¢ Ano de aparicion: 1997 e Precio
venta: 1.600-1.700 ptas. cada volumen
e |dioma: catalan e Diseno coleccion:
Claret Serrahima i Associats e Diseno
del interior: Cass e llustraciones: Auto-
res Varios.




